SINALE

Yuac wé he sinale vong ge

Yesu nél én néb ob vong Myakiloho Ngibua lam

1Tiopilas, kipihac wé a Luk, a kivuu tax ge, a kivuu lec kiyang yuu
do vihati wé Yesu vong taxlee ge 2di i val v buc wé Yesu lec mi lax
lag puuné ge. Buc tige Myakil6hé Ngibua ngidu Yesu x6n di i vong yuac
v0 nue ngivihi wé vinoo he taxlee ge. Pyap déc Anutu k6 i di i lax lag
puuné. 3Di buc wé Yesu k6 myaviné mi yib ge, od hilung i v6 nue ngivihi
én néb he i xov0 bé kidi lec vac yibén. D6 hixdn he tiyi buc kehe yuu (40)
di nél Anutu ben kehe kitong v0 he. 4Yesu d6 hixon he di nél v6 he én
nébé, “Xam o léc sea Jelusalem 1ém, di xam do bin kiyang wé a nél vo
xam ilage én a néb Mag Anutu obéc vong i lam v6 xam. 5Ilage Jon lipac
xXomxo ya mia, 1éc gwébaga buc v6 kwabo lec wé Anutu ob lipac xam
ya Myakiloho Ngibua.” 6 Buc wé Yesu he nue ngivihi kitucma mi do6 ge
od he kinég Yesu én nébé, “Apumtau, gwébaga 6ng ob vong xecxe Islel
tu levac di viac xecxe va xocbé ilage, me?” 7Léc Yesu nél v6 he én nébé,
“Buc tige o yép v6 xam bé xam ob xov6 lém. Buc tige Mag vaci xovd. 8Léc
Myakilohd Ngibua obéc lam d6 vac xam nilom di vong xékizéc vo xam, di
xam ob nél a kitong gé Jelusalem tax di i loc vac vigwe Judia vihati di i
loc vigwe Samelia di i loc tiyi vigwe vihati.”

Yesu lec mi lax lag puuné
(Mak 16:19-20; Luk 24:50-53)

9Yesu nél kiyang tige pyap 1éc nue ngivihi yé wé Yesu lec mi la kisii
di la vac viyobtoc nil6 di he o yé i tii vac 1ém. 10Nue ngivihi mandn
vii lec Yesu wé lec mi la kisii ge di yé x6n, di lutibed xomxo yuu val le
hixon he. Yuu vinyum ngakwi kwem, 11di yuu nél vé he én nébé, “Xam
xomxo Galili, xam wé mamnon la kisii én va? Yesu ti wé Anutu vong i
lax mi la lag puuné ge obéc vena tiyi xocbé xam wé i di i lec mi lax kisii
gané ge.”
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He vinoo xomxo ti le vac Judas nipiléhé

12Yesu nue ngivihi sea kitén Oliv di lax mi la Jelusalem wé yép kwabo
v kitén Oliv tiyi xocbé 1 kilomita ge. 13He la Jelusalem di mila vo
xumac ti wé buhu yuu ge, 1éc he la d6 vac ngwe kisii wé he mi d6 vac ge.
Xomxo tigee 1€ béga nébé Pita yuu Jon di Jems yuu Andlu di Pilip yuu
Tomas di Batolomyu yuu Matyu di Alpias nu Jems di Saimon Selot di
Jems nu Judas. 14 Yesu nue ngivihi tigee hixon véx ya di Malia wé Yesu ta
ge di Yesu lie vux, he vihati mi kitucma di kitaa vo Anutu.

15Di buc ti xomxo wé vong i vin Yesu ge tiyi xocbé 120, he kitucma mi
do, 1éc Pita kidi mi le vac he mahigun, 16di nél v6 he én nébé, “Xam lige,
ilage Myakilohd Ngibua vong Devit kivuu kiyang lec Judas wé didii xomxo
mi la v0 Yesu di he hom i x6n ge. Om kiyang tige vo non lec. 17Judas ge wé
mi do hixon xe di xe x6n ko Yesu yuac tiyima.” Pita nél bége vo he.

18 Judas ge ko mone lec nipaén wé nél Yesu kitong ge, di la kisuu
kibun lec pyap, déc mwoc di hi xéyaa toc mi i kipyax sea. 19Méd xomxo
Jelusalem vihati ngd wé Judas yib ge om nél vigwe tige 1é vac he vya
nébé Akeldama. Kehe béga nébé kibun wé hi kipyax lec ge.

20Pita nél vd he nang én nébé, “Kiyang ti yép vac kipihac Sam béga én
nébé,

‘I nén xumac ob do pileva di xomxo ti ob d6 vac 1ém.’

Di kiyang ngwe yép vac Sam béga én nébé, ‘Xomxo ngwe ob vong yuac
wé i 1€ lec ge.

21-22Xolac nél bége, om il ob vinoo xomxo ti én i le vac Judas nipiléhé,
én xe x0n la nél kiyang kitong v6 xomxo bé Apumtau Yesu kidi lec vac
yibén. Il ob vinoo xomxo ti vac he wé mi d6 hixon il tiyi buc vihati wé
Apumtau Yesu do hixo6n il ge, vé buc wé Jon lipac xomxo di i lam tyip lec
buc wé Anutu ko Yesu mi i lec mi lax lag puuné ge.”

23Pita nél bége om he yé xomxo yuu, Josep (1& ngwe nébé Basabas di
1é ngwe nébé Jastas) yuu Mataias. 24Di he kitaa vo Apumtau béga nébé,
“Apumtau, 6ng xovoé xomxo vihati nil6 om 6ng nél v6 xe bé 6ng vinoo
X0mxo yuu ga ngwe na 25wé ob le vac Judas nipiléhé di vong yuac sinale
hixon xe ge, én Judas sea yuac tige di yib mi la vac ici va ben.” 260m he
kivuu yuu lé lec ngidax yuu di hilog 1éc Mataias vongo lam t6 tax om he
vong i la d6 hixon nue ngivihi vigé yuu di t6 mi la ti (11).

Myakiloho Ngibua lop mi lam

2 1Lec buc Pentikos xomxo wé vong i vin Yesu gee he vihati kitucma

vac xumac ti mi do, 21éc lutibed he ng6 nididun ti xocbé vigwe
viyiién ge lam gé kisii, di nididun tige lam hivun xomxo wé do vac
xumac gee ma vél. 3Méd he yé xocbé ngwax mahelac ge lam dé lec
xomxo toto bazub. 4Di Myakil6hd Ngibua lam la vac he vihati
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nil6 di he keac xomxo toto vya tiyi xocbé Myakil6ho Ngibua vong vo he
ge.

5He Yuda wé mi kitaa vd6 Anutu gee he tibeac d6 vigwe Jelusalem. He
lam vac vigwe vihati di kitucma mi la Jelusalem. 6 He ngd nididun om he
tibeac la yé, 1éc ngd wé xomxo tigee keac he toto vya ge om he yetac. 7He
yetac mabu di nél én nébé, “Xomxo wé dikeac ge, he vihati lam gé Galili,
8béna léc il ngd he keac vac il toto vyadé? 9En il mangwe lam gé Patia di
Midia di Ilam di lam gé Mesopotemia yuu Judia di Kapadosia di Pontas
di Esia 10di lam gé Plisia yuu Pampilia di Isip di vigwe Libia viwen wé
yép kwabo v Sailini di il mangwe lam gé Lom, 11di il mangwe xomxo
Yuda di il ya tibii baba wé il timu v06 Yuda mop ge, di il mangwe lam gé
Klit yuu Alebia, 1éc il vihati ngo he keac il toto vyad di he nél kiyang lec
do levac wé Anutu vong ge vo il.” 12He yetac di vong he nil6 juda di he
ya nél voma én nébé, “Susu tiga kehe tibéna?” 13Léc xomxo ya so vya
v0 he vong vinén di nél én nébé, “Ge he num wain levac om vong he vd
mavmav.”

Pita nél xolac vo he

14Pita kidi lec mi le hixon Yesu nue ngivihi vigé yuu di t6 mi la ti di
keac vya levac vd xomxo tigee én nébé, “Xam lige Yuda hixén xam vihati
wé xam lam doé Jelusalem gee, a ob nél susu tiga kehe kitong v6 xam
mi xam ngod 1é. 15Xam nél én xam nébé xomxo tigae wain vong he vo
mavmav, léc o bége 1ém. En ga gén pitoc, 9 klok. 16 Susu tiga wé plopet
Joel nél lec ilage béga nébé,

17 ‘Anutu nél én nébé, “Obéc buc timuén léc a obéc vong Myakiloho
Ngibua wé a vong ge i loc hivun xomxo vihati x0n, di nume véx
yuu vux obéc nél kiyang seac tiyi xocbé plopete ge, di a obéc
hilung kiyang kehe vihati v6 nume ngivihi, di mame kipwoc ob
yé vivia lec kiyang kehe. 18 Obéc v6 buc tige a ob vong Myakiloho
Ngibua i loc v6 a nuge yuac véx yuu vux vihati di he ob nél
kiyang tiyi xocbé plopete ge. 19Di a ob vong do levac gé kisii gané€,
di gé kibun ga hix6n, om hi yuu ngwax di ngwaxlu levac obéc
val, 20di hiyov ob v0 mapitoc vac di dentuc ob v6 ma hi. Di buc
levac wé Apumtau vong ge ob val timuén hixén xéseac levac. 21Di
xomxo vihati wé ob kiyag vya lec Apumtau ge, Apumtau obéc
hom he lec.”’

22“Plopet Joel nél Anutu kiyang bége, mégem xam lige Islel, xam ngd
kiyang wé a ob nél v6 xam béga bé Yesu Nasalet ge Anutu vong i lam
vong do levac yuu yuac niviha ya xékizéc wé Anutu vong ge, di xam
wé di xov0 pyap én xam nébé Anutu vong i lam. 231lage Anutu xovo di
hilu kiyang pyap néb ob vong Yesu i lam vac xam vigém di xam vong i
vac tibii nipaén vigé mi he hi i yib lec xax pola. 24Léc Anutu v6 i vél én
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myaviné wé yibén ge di tipi v6 i kidi lec vac yibén, én yibén o tiyi wé ob
hom i x06n ge 1ém. 25 Tiyi xocbé kiyang wé Devit nél lec Yesu ilage béga
én nébé,

‘A xé Apumtau le v6 a magnon tiyi buc vihati di i le v6 a vigég hiyov,
om susu ti o tiyi wé obéc pwoo a pec ge 1ém. 26 Om vong a xégyaa
v6 niviha di a pimil Anutu vac myag, di a nignivi ob do bin
kiyang niviha. 27En 6ng ob sea a kinug i loc dé vac vigwe yibén
1ém, di 6ng ob sea num ngibua a nignivi i loc pital 1ém. 28 Ong
hilung mop wé a ob d6 magviha ge vo a, di 6ng d6 hixon a tiyi
buc vihati om vong a nilég vo niviha.’

29“Devit nél kiyang bége mégem xam lige, a ob nél il bug Devit kitong
vO xam béga bé Devit o kivuu kiyang tige lec ici va 1ém, én ilage Devit
yib mi he yev i vac l6va, di 16va wé i vong ge le vac il mahigun gwébaga.
30Léc Devit ge plopet ti, om xovd kiyang wé Anutu hilu pyap vo6 i én néb
obéc vong Devit bue timuén ti i tu king levac tiyi xocbé Devit ge. 31 Devit
xovd mOp wé Anutu néb ob vong timuén ge om kivuu kiyang lec wé Kilisi
ob kidi lec vac yibén ge béga én nébé,

‘Anutu ob sea i la d6 vac vigwe yibén mi i ninivi i pital 1ém.’

32Yesu ge Anutu tipi v0 i kidi lec vac yibén mi xe vihati xé di xe nél i
kitong. 33 Yesu lec mi lax lag puuné di la dé vé Anutu vigé hiyov, di vong
Myakilohd Ngibua wé Ma nél néb ob vong ge lam v6 xe om xam wé di
ngbd gwébaga. 34 Devit o la lag puuné tiyi xocbé Yesu la ge 1ém. Léc Devit
nél kiyang lec Yesu béga én nébé,

‘Apumtau Anutu nél vé a Apumtau béga én nébé, “Ong dé vo a vigég
hiy6v, 35di obéc timuén a obéc vong tibii wé vong vevac vo ong ge
he i d6 vac 6ng vigém vilu kwa ngibi.”’

36 “Mégem xam Islel vihati, xam xov6 béga bé Yesu wé xam hi lec xax
pola mi i yib ge Anutu vong i tu Apumtau di i tu Kilisi.” Pita nél kiyang
tige.

Xomxo tibeac vong i vin Yesu

37Xomxo tigee ngo6 kiyang wé Pita nél ge, 1éc kiyang tige vong he
nild hibu sea om he kinég v6 Pita he lie én nébé, “Xam lige, xe ob vong
béna?”

380m Pita nél v0 he én nébé, “Xam vihati pilepac nilém i vd paha lec
di lipac mia lec Yesu Kilisi 1€, én i kitya xam ném nipaén vél. Di Anutu
obéc vong Myakiloho Ngibua i lam v6 xam. 39En Anutu hilu kiyang pyap
ilage néb ob vong Myakilohd Ngibua v6 xam hix6n xam nume di xomxo
wé do teva ge hixon, om ob vong v0 he vihati wé il Apumtau Anutu tyuc
he néb he i lam vo i ge.”

40 Méd Pita nél kiyang tibeac ya v6 he di nél xékizéc v6 he én nébé,
“Xam viac xam niviha én xam o léc vong xam v6 nipaén hixén xomxo
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nipaén wé d6 gwébaga 1ém.” 41 Mégem he wé vong i vin Pita kiyang ge he
lipac mia di la d6 hixdn xomxo vong vinén. He wé lipac mia lec buc tige,
he tiyi xocbé 3,000.

Mo6p niviha wé xomxo vong vinén vong ge

42 Tiyi buc vihati xomxo vong vinén ngd Yesu nue ngivihi xolac di viac
niviha, di he ngiduma x6n di ya mya yép tibed di le xékizéc vac kitaaén.
43 Anutu vong Yesu nue ngivihi vong do tibeac om xomxo vihati yé di
xona. 44Méd xomxo vong vinén vihati d6 hixénma di susu wé he toto
vong ge, he yé tiyi xocbé he vihati xe. 450m susu hixdn kibun wé he vong
ge, he vong mi tibii kisuu, di he k6 mone mi lax titang v lie vong vinén
wé nén susu maén gee. 46 He nil6 tibed di he kituc la vac Anutu xumac
ngibua tiyi lec buc vihati, di he la ya hixén lie vac xumac toto hixon
xéyaa niviha. 47He pimil Anutu tiyi buc vihati di xomxo vihati xéyaa vin
lec he di yé he niviha. Méd tiyi buc vihati Apumtau v6 xomxo ya vél én
he nén nipaén di vong he la d6 hix6n i nue vong vinén.

Pita yuu Jon véng xomxo ti wé vixa v0 nipaén ge v niviha lec

3 1Buc ti Pita yuu Jon la, néb ob la kitaa vac Anutu xumac ngibua

v0 hiyév mandn 3 klok, wé he la mi kitaa lec ge. 2Léc yuu mila vd
xomxo ti wé ta ko i hixén vixa nipaén ge. Xomxo tyo, lie mi ken i mi la
tiyi lec buc vihati mi la tung i vé6 xumac ngibua vuayen ti wé he nél 1é
nébé vuayen niviha, én xomxo tige mi kitaa nén mone v6 xomxo wé la
vac xumac ngibua ge. 3Xomxo tyo yé wé Pita yuu Jon mila ge om kitaa
yuu én néb yuu i vong mone vo i. 4Méd yuu yé xomxo tyo kizéc di Pita
nél v6 i én nébé, “Wé mam lam xii 16.” 50m tyo lax ma lec yuu, én néb
méd yuu ob vong susu ti v6 i. 6 Léc Pita nél vé6 xomxo tyo én nébé, “A o
ko mone ti 1ém. Léc susu wé do v a ge, a ob vong v6 O6ng. Lec Yesu Kilisi
Nasalet 1€, a nél v6 6ng bé 6ng kidi lec mi loc.” 7Méd Pita hém lec xomxo
tyo vigé hiyov di vong i kidi lec, di lutibed vixa kitu yuu vixa pitehe
vOxékizéc lec 8di i sox mi la le di vilee la, méd la vac xumac ngibua
hix6n yuu di la v0 sox sox di pimil Anutu. 9Méd xomxo vihati yé wé
xomxo tyo vilee mi la di 16m di pimil Anutu ge, 10di he xov6 én nébé ge
xomxo ti wé mi dé vé6 xumac ngibua vuayen 1é nébé vuayen niviha ge di
mi kitaa susu vd6 xomxo ge om he yetac mabu di nga vigé én wé tyo vo
niviha lec ge.

Pita nél xolac vac Anutu xumac ngibua

11Xomxo tyo vii lec Pita yuu Jon méd xomxo vihati yetac di tup mi
la v6 yon lec xumac pét myahipu nil6 ti wé he nél Solomon 1€ lec ilage.
12 &c Pita yé wé he kituc lam ge om nél v6 he én nébé, “Xam lige Islel,
xam yetac én va? Béna léc xam wé xii kizécé? Méd xam so én xam nébé
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xomxo tige vO niviha lec ya xékizéc yuu niviha wé xii vong ge, me?
13 Anutu ti wé Eblaham yuu Aisak di Jekop di il buge he Anutu, ge wé
vong i nu yuac Yesu 1€ v6 levac. Léc xomxo tyo ti wé xam vong i la vac
Pailat vigé di Pailat néb ob piwelac i vél, 1éc xam yax i vun v6 Pailat
manodn. 14Yesu ge xomxo niviha di i xomxo ngibua, 1éc xam yax i vun di
kitaa Pailat én xam néb i piwelac tibii nipaén wé hi xomxo yib ge i 16m
vO xam, 15di xomxo ti wé maviha d6én kehe ge, xam hi i yib. Léc Anutu
tipi vo i kidi lec maviha vac yibén mi xe xé lec mamnon. 16 Xomxo ti wé
xam wé di xovd i ge vong i vin Yesu, om Yesu 1é ngidu xomxo tige x6n di
vong i vixa v0 niviha lec. Vong vinén wé i vong ge vong i vO niviha lec mi
xam vihati wé lec mamnon.

17“Xam lige, a xov0 én a nébé mop wé xam hixo6n xam lime levac vong
v0 Yesu ge, xam lungén mép niviha om xam vong mop tibége. 181lage
Anutu vong plopete vihati he nél kitong én nébé Kilisi wé Anutu vong i
lam ge ob ko myaviné, om mép wé xam vong ge vong kiyang tyo v6 nén
lec.

19“Mégem xam pilepac xam nildom i loc v Anutu én i kitya xam ném
nipaén vél. 20 Xam obéc vong bége ge od Apumtau obéc vong xam do seac
vél di xam ob ko xékizéc, di obéc vong Yesu Kilisi wé nél lec xam pyap
ge i lam vd xam. 21En Yesu do lag puuné om ob db bin buc wé Anutu ob
vong susu vihati i vO paha lec ge, tiyi kiyang wé Anutu nél vac plopete
ngibua mya ilage. 22 Moses nél kiyang béga én nébé,

‘Apumtau Anutu obéc vong xam lime ti i tu plopet tiyi xocbé a ge,
om xam léc vO ninyam lehe v6 kiyang vihati wé ob nél v6 xam ge.
23Lé&c xomxo vihati wé obéc v0 ninya kitu vo plopete tyo vya ge,
Anutu obéc kitya he vél, di he ob d6 hixdn Anutu nue tii vac 1ém.’

24 Moses nél kiyang bége, di plopete ilage wé nél Anutu kiyang kitong
ge, Samyuel hixon plopet wé val timuén ge, he vihati nél kiyang lec buc
wé val gwébaga mi il do6 vac ge.

25“Xam ge plopete nue di kiyang wé Anutu hilu vé6 bume ilage ob lam
vO xam hixon, kiyang ti wé Anutu nél vé Eblaham én nébé, ‘A ob vong
bume timuén i tu xomxo kibun ga vihati nén vizid kehe.” 26 0m Anutu
vinoo i nu yuac mi véng i lam v6 xam Yuda tax, én néb i v6 niviha vo
xam di xam toto pilepac xam di sea moép nipaén.”

Pita yuu Jon le v6 kaunsil manén

1Yuu gén nél xolac v6 xomxo tigee, Iéc xomxo wé mi si daa vo

Anutu gee hix6n xéhipu levac ti wé mi viac Anutu xumac ngibua ge
di xomxo Sadyusi mangwe val v yuu, 2di he xéyaa v myaviné v6 yuu
én wé yuu tixuu xomxo ya kiyang béga nébé Yesu kidi lec vac yibén om
xomxo yibén vihati obéc kidi lec maviha nang ge. 30m he k6 yuu mi la
tung vac xumac kalabuhu, néb yuu i d6 di i vidii 1€, én ge vigwe huc.
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4Léc xomxo wé ngo Pita kiyang gee he tibeac vong i vin, om he vux wé
vong i vin ge tiyi xocbé 5,000.

5Di vigwe vidiién he Yuda levac hix6n gyovixa di he wé xov0 Moses
xolac kehe gee, he x0n kitucma gé Jelusalem. 6 He kitucma hixdén xomxo
levac wé mi si daa vd Anutu ge, Anas yuu Kaiapas di Jon yuu Aleksanda
hixon lie ya. Anas ge wé tu he vihati bazub. 7Om he ko6 Pita yuu Jon mi
lam lax yuu le v6 he manén di kinég v6 yuu én nébé, “Muu ko xékizéc vo
letya di muu nél letya 1€, 1éc muu véng xomxo tige v6 niviha lecé?”

8 Méd Myakiloho Ngibua hivun Pita x6n om Pita nél v6 he én nébé, “Xam
xomxo levac hix6n xam gyovixa, 9gwébaga xam kinég xii én wé xii ngidu
xomxo ti wé vixa v0 nipaén ge x6n, én xam néb xam ob xovo6 bé xii vong i vo
niviha lec tibéna? 100m xam vihati hix6n lime Islel vihati, xam xov6 béga
bé xékizéc wé Yesu Kilisi Nasalet vong ge wé vong xomxo tiga v0 niviha
lec mi i le v6 xam mamnon. Yesu ge, xam hi i yib lec xax pola, 1éc Anutu
tipi vO i kidi lec vac yibén. 11 Yesu ge ngidax ti wé xam xumac loxén wé én
xam nébé nipaén ge, 1éc i tu ngidax xékizéc ti wé xumac ob le xékizéc ya
ge. 12fin xomxo ngwe o tiyi wé ob hom il lec ge 1ém, én Anutu o nél xomxo
kibun ga ti v6 il én néb i kitya il néd nipaén vél 1ém. Nge, Yesu tibed.”

13Xomxo levac tigee, he yetac én kiyang wé Pita yuu Jon nél ge, én yuu ge
xomxo viyangtov yuu di yuu o xulac xumac ti 1ém, 1éc yuu nél kiyang hixén
xékizéc di yuu o xona lém. Om he xov0 nébé yuu ge wé mi do hixén Yesu
ilage. 14Di he yé xomxo ti wé yuu vong i v niviha lec ge le hix6n yuu, om
he nén kiyang ti o yép wé ob nél lax vd yuu ge 1ém. 150m he nél vo yuu néb
yuu i sea xumac kaunsil di loc vixun. Yuu la vixun di he nél voma én nébé,
16“]] ob v6 vatya vo xomxo yuu gané? En xomxo Jelusalem vihati xové do
levac wé yuu vong ge om o tiyi wé il ob yax vun ge 1ém. 17Léc il ob le vac
kiyang tige x6n, én i o 1éc v0 levac mi loc vac xomxo vihati ninya lém. Om
il ob vong vibuén xékizéc vo yuu bé yuu i o nél kiyang vd xomxo lec Yesu
1é i tii vac 1ém.” 180m he keac yuu lax v0 he di nél kiyang xékizéc v6 yuu
én nébé, “Muu o 1éc nél kiyang lec Yesu 1é 1ém, di muu o 1éc tixuu xomxo
lec 1é tige 1ém.” 19Léc Pita yuu Jon nél vo he én nébé, “Xam ngo 1é. Xii obéc
sea Anutu xolac di vong i vin kiyang wé xam nél ge od méd Anutu ob yé xii
niviha? Xam xovo 1é. 20Xii o tiyi wé xii ob d6 kiyang maén ge 1ém. Nge, xii
ob nél kiyang vihati wé xii ng6 di xé mamnon lec ge kitong.”

21Kaunsil tigee he nél kiyang xékizéc v6 yuu tii vac di vong yuu la. He
néb he ob vong viyin vo yuu, l1éc tiyién ma, én xomxo vihati pimil Anutu
én niviha wé yuu vong ge. 22Xomxo ti wé yuu vong i v niviha lec ge,
klismas wé i vong ge kehe yuu (40).

Xomxo vOong vinén kitaa vd Anutu

23He kaunsil vong Pita yuu Jon la, om yuu lax mi la v6 lie vong vinén
di lax nél kiyang wé xomxo levac wé mi si daa vé6 Anutu gee hix6n he
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gyovixa nél vo yuu ge kitong vo he. 24He ng0 pyap di he x6n nil6 tibed di
he kitaa vO Anutu béga nébé, “O Apumtau, 6ng levac wé 6céng va tung
lag yuu kibun di gwec hix6n susu vihati yang. 25Ilage Myakil6ho Ngibua
wé ong vong ge vong xe bug Devit wé 6ng num yuac ge nél 6ng kiyang
béga nébé,

‘Béna 1éc tibii madiluhu xéyaa vd myaviné luu vél? Béna léc he nél
kiyang vaxvax wé nén maén ge? 26 King kibun ga vihati viac he én
vevac, di xomxo levac kitucma én néb ob véng vevac vé6 Apumtau
Anutu hixon Kilisi wé i vong i lam ge.’

27Kiyang tige vix6hilég non, én Helot yuu Pontias Pailat di tibii wé o
Yuda 1ém gee hix6n xomxo Islel ya, he x6n kitucma vac vigwe ga én néb
ob vOng viyin vO Yesu, 6ng num yuac ngibua wé 6ng vinoo i ge. 28 He
kitucma én néb ob hi Yesu, tiyi kiyang wé 6ng nél pyap ilage ya xékizéc
wé 6ng vong ge, én 6ng néb obéc v6 ndn lec timuén. 290 Apumtau,
gwébaga xe kitaa v0 6ng bé 6ng xovo kiyang viyin wé he Yuda levac nél
ge di ngidu xe x0n, én 6ng nume yuac xe le xékizéc di nél 6ng xolac i yép
seac di xonaén i ma. 30Di 6ng vyax vigém lec xomxo yidac én he i v
niviha lec, di 6ng vong do levac ya lec num yuac ngibua Yesu 1€.”

31He kitaa pyap méd xumac ti wé he d6 vac ge yoc di Myakiloho
Ngibua lam hivun he x6n di he nél Anutu xolac hixén xékizéc di he o
xona lém.

Xomxo vOong vinén vihati nil6 yép tibed

32Xomxo vong vinén vihati nil6 tibed di he xéyaa vin lecma, di he ti o
nél én nébé susu wé i vong ge, ge ici xe Iém. Nge, susu wé he toto vong
ge he yé tiyi xocbé he vihati xe. 33Méd Yesu nue ngivihi nél kiyang hixon
xékizéc nébé Apumtau Yesu kidi lec vac yibén, di xomxo vong vinén
vihati, he d6 vac xéyaa vin lecén nild. 34Di he ti, susu o ma én he 1ém, én
xomxo vihati vong kibun hix6n xumac wé he vong ge mi tibii kisuu, di
he k6 mone 35mi la vong v6 Yesu nue ngivihi én néb he i titang v6 xomxo
wé nén susu maén gee.

36 Xomxo ti do 1é nébé Josep, 1éc Yesu nue ngivihi nél i 1é ngwe nébé
Banabas. (Lé tige kehe béga nébé xomxo wé mi ngidu xomxo x6n ya
kiyang niviha ge.) Josep ge Livai ti di i ben Saiplas, 371éc Josep vOng i
kibun mya ti mi tibii kisuu di i k6 mone mi la vong v6 Yesu nue ngivihi.

Ananaias yuu Sapaila

5 1Xomxo ti 1é nébé Ananaias yuu viné Sapaila, yuu vong kibun wé
yuu vong ge ti mi tibii kisuu, 21éc Ananaias vun mone viwen di ko
viwen mi la vong vO Yesu nue ngivihi, di viné xovd mop wé i vong ge.
3Léc Pita nél vo i én nébé, “Ananaias, béna léc Seten do6 vac 6ng niléom di
vong 6ng vun mone wé 6ng ko lec kibun ge viwen di 6ng kityoo kiyang
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vO Myakiloho Ngibua? 4Ilage wé tibii gén o kisuu kibun tige 1ém ge,
od kibun tige tu 6cong va xe. Di buc wé tibii kisuu pyap ge od mone ge
dcong va xe. Béna léc 6ng xovd mop tibége yép vac nilomé? Ong o kityoo
xomxo lém. Nge, 6ng kityoo Anutu.” 5Ananaias ng6 kiyang tige di vixog
mi la kibun di la yib lutibed. Om xomxo wé ngd kiyang tige vihati xona
mabu. 6 Méd xomxo ngivihi ya lam viyum i vac nivimihi di k6 mi la
vixun mi la yev.

7Hiy6v manén yon lam la vél méd Ananaias viné val v Pita, 1éc
lungén wé liya yib ge. 80m Pita kinég v0 i én nébé, “Mone wé muu
ko lec kibun ge, muu véng i lam vihati, me?” Méd Sapaila luu i vya én
nébé, “Mone vihati ge, xii vong i loc.” 90m Pita nél v6 i én nébé, “Béna
léc muu liyam néb muu ob yaxén Apumtau Myakiloho Ngibua? Wé 1é.
Xomxo wé yev liyam ge vena le v0 vuayen om ob lam ken 6ng mi la éno
bége.” 10Lutibed véx tyo vixog mi la kibun mi la yép vo6 Pita vixa di yib,
di xomxo ngivihi wé yev liya ge lamyé wé yib ge om k6 mi la yev i pikeb
liya. 110m xomxo véng vinén hixon xomxo wé ngo kiyang tigee he vihati
xona mabu.

Yesu nue ngivihi vong do tibeac

12Yesu nue ngivihi vong do levac tibeac vac xomxo mahigun, di xomxo
vong vinén do6 kidu ti di la mi kitucma vac Anutu xumac ngibua lec pét
myahipu nilo ti wé he nél Solomon 1€ lec ilage. 13Méd xomxo baba xona
di o kituc la hix6n he 1ém, 1éc xomxo tibeac pimil he di yé he niviha, 14di
xomxo VéX yuu vux tibeac vong i vin Apumtau di lam doé hix6n xomxo
vong vinén. 15Méd xomxo mi ken lie wé yidac gee mi la lii vac mo6p di he
yép lec pét, én he xo én he nébé Pita obéc val ge od hinyena wé i vOng ge
i lam lec he di vong he i v6 niviha lec. 16 Di xomxo tibeac vac vigwe wé
yép kwabo v Jelusalem ge, he ké xomxo wé yidac gee, hixdn xomxo wé
vimwo nipaén do vac he gee mi la v6 Yesu nue ngivihi, di he vihati v
niviha lec.

Angela tax xumac kalabuhu én Yesu nue ngivihi

17Méd xomxo wé mi si daa vd6 Anutu gee, he nén xomxo levac hixon he
Sadyusi wé mi do6 hix6n i gee he xéyaa v nipaén v6 Yesu nue ngivihi én
wé xomxo vihati pimil he ge, 18om he hom Yesu nue ngivihi x6n di tung
he la vac xumac kalabuhu. 1Om he dé6 di v6 bucén Apumtau véng angela
ti lam tax xumac én he di kd he mi la vixun di nél vo he én nébé, 20“Xam
16¢ vac Anutu xumac ngibua di loc nél kiyang maviha d6én kehe kitong i
yép seac vd xomxo vihati.” 21 Yesu nue ngivihi ng6 angela vya di kidi mi
la pitoc yang di la vac Anutu xumac ngibua di nél xolac v6 xomxo.

Méd xomxo daa sién li levac tyo hixén xomxo wé mi d6 hixon i gee, he
keac kaunsil wé he Yuda vong ge hixon Yuda levac vihati lam kitucma, di
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he vong xomxo ya la xumac kalabuhu én néb he i loc k6 Yesu nue ngivihi
mi lam. 220m xéhipue la yé xumac kalabuhu nild, 1éc Yesu nue ngivihi

0 do 1ém. He x6a ma om he lax nél vd he kaunsil én nébég, 23“Xe la xé
xumac kalabuhu léc xumac vuayen tung xon vihati di tibii viacén dile

v0 vuayen om xe tax vuayen mi xé xumac nild 1€, 1éc xe o tulec xomxo ti
xeedd 1ém. Xumac nild pileva.”

24 Méd xéhipu levac ti wé mi viac Anutu xumac ngibua ge hix6n xomxo
levac wé mi si daa vd6 Anutu gee, he ng6 kiyang tige di nil6 myag kiyang
tibeac di he kinég voma én nébé, “Kiyang tige obéc tibéna?” 25Méd
xomxo ti mila v6 he di nél én nébé, “Xam wé 1é. Xomxo ti wé xam tung
he la vac kalabuhu gee, he la le vac Anutu xumac ngibua di nél xolac vo
xomxo0.” 26 Om xéhipu levac tige hixén xéhipu ya la ko Yesu nue ngivihi
léc hién he ma, én he xona én he néb xomxo obéc néx he ya ngidax.

Yesu nue ngivihi xonaén ma di nél kiyang lec kaunsil manén

27Méd he ko Yesu nue ngivihi mi la lax he le v6 kaunsil man6én, méd
xomxo daa sién nén levac nél vo he én nébé, 28“Xe le vac xam x0n di nél
xékizéc v6 xam én xe nébé xam o 1éc nél kiyang lec Yesu 1€ 1ém. Léc xam
o ngo kiyang wé xe nél ge 1ém, di xam nél kiyang tige vo levac vac vigwe
Jelusalem vihati, di xam néb xam ob nél kiyang kityooén lec xe bé xe hi
Yesu yib.”

291&c Pita hixon lie luu he vya én nébé, “Xe ob timu v06 Anutu kiyang,
di xe ob timu v6 kiyang wé xomxo vong ge lém. 30Xam hi Yesu yib lec
xax pola, 1éc Anutu wé buge mi kitaa v6 ge tipi vo i kidi lec, 31di vong i
la d6 v6 i vigé hiydv, di i tu il néd mugén wé ob hom il lec ge, én néb il
Islel pilepac il di vong nilod i loc v6 Anutu én i kitya il néd nipaén vél.
32Kiyang tige vihati, xe nél kitong v6 xomxo, di Myakiloh6 Ngibua nél
kiyang tige hixon. Myakilohé Ngibua tige Anutu vong v6 xomxo wé ngo i
kiyang di timu vo ge.”

33He kaunsil ngo Pita kiyang tige di he xéyaa v6 myaviné mabu vd
Yesu nue ngivihi om néb ob hi he yib. 34Léc xomxo kaunsil ti 1é nébé
Gameliel kidi lec &n néb ob nél kiyang v0 lie. Gameliel ge Palisi ti wé
mi tixuu xomxo ya Moses xolac ge, om xomxo vihati pimil i di vong i
1é v6 levac. Léc Gameliel nél én néb he i vong Yesu nue ngivihi i lop mi
loc vixun vél. 35He lop mi la vixun pyap di Gameliel nél v6 he kaunsil
én nébé, “Xam lige Islel, mOép wé xam néb xam ob véng v0 xomxo tigee,
xam vyac xov0 niviha 1é. 36 Xam xov6 pyap wé ilage Tiudas yong i néb
i xomxo levac, di xomxo tibeac tiyi 400 timu v0 i vixa, léc gavman hi i
yib di xomxo vihati wé timu v i gee pec sea di yuac wé he vong ge t6 mi
la. 37Nang déc buc wé gavman kivuu xomxo 1é ge, Judas gé Galili didii
xomxo tibeac la v0 i, nébé he ob vong vevac v0 gavman, 1éc gavman hi i
yib di xomxo wé timu v0 i vixa gee pec mi moo sea. 3 Om gwébaga a ob
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nél v xam bé xam sea Yesu nue ngivihi tigee di vong he i loc, én yuac
wé he vOng ge, xomxo vaci obéc tu kehe ge od obéc v6 nipaén. 39Léc
Anutu obéc tu kehe ge od xam o tiyi wé xam ob le vac x0n ge 1ém, én
obéc tiyi xocbé xam vong vevac vo Anutu.”

40Méd kaunsil tigee vihati lee yuu lec Gameliel kiyang, om he keac
Yesu nue ngivihi vena di he nél mi tibii hi he ya yihi, di he nél vya
xékizéc vo he én néb he i o 1éc nél kiyang lec Yesu 1€ i tii vac 1ém. Pyap di
vong he lop mi la. 410m Yesu nue ngivihi sea kaunsil di lop mi la vixun
hix6n xéyaa niviha, di pimil Anutu én wé Anutu xo nébé he tiyi wé ob
ko viyin lec Yesu 1é ge. 42 Méd he la nél Yesu Kilisi xolac v6 xomxo vac
Anutu xumac ngibua di la nél vac xomxo toto ben tiyi buc vihati.

He vinoo xomxo vigé vilu di sec yuu én néb
he i ngidu Yesu nue ngivihi xon

6 1V6 buc tige xomxo tibeac vong i vin Yesu om xomxo vong vinén vo
tibeac. Léc he vilu wé keac vya Glik ge yé he wé keac vya Yuda ge
nipaén én nébé, “Xam mi vong byed vo susu v6 he wé nén susu maén gee

tiyi lec buc vihati, 1éc xam o véng vo véx6v wé xe vong ge hixon 1ém.”
20m Yesu nue ngivihi vigé yuu di t6 mi la yuu keac xomxo véng vinén
vihati lam kitucma, di nél vo he én nébé, “Xe obéc sea yuac wé xe mi nél
Anutu xolac ge di la vong byed v0 susu yaén ge od tiyién ma. 30m xam
lige, xam vinoo xomxo vigé vilu di sec yuu vac xam mahigun, wé xam
wé he niviha di Myakiloho Ngibua hivun he x6n di he piy6p niviha ge, én
il ob vong yuac tige vac he vigé mi he i vong, 4én xe wé Yesu nue ngivihi
ge ob vong yuac lec kitaaén hixén xolac nélén.”

5Méd xomxo vOong vinén vihati tyuc lec kiyang wé he nél ge, om he
vinoo Stiven yuu Pilip di Plokolas di Naikena di Taimon di Pamenas di
Nikolas. Stiven ge xomxo ti wé vong i vin Yesu xékizéc ge di Myakiloho
Ngibua hivun i x6n, di Nikolas ge tibii Antiok ti 1éc mi timu v kiyang wé
he Yuda vong ge. 60Om he lax xomxo tigee la vd Yesu nue ngivihi manén
mi he vyax vigé lec he di kitaa lec.

7Méd Anutu xolac v0 levac di xomxo Jelusalem tibeac vong i vin Yesu
di xomxo wé mi si daa vO Anutu gee tibeac vong i vin hixon.

He Yuda hém Stiven x6n

8Stiven ge, vizid yuu xékizéc wé Anutu vong ge hivun i x6n, om mi
vong do levac mi xomxo tibeac yé. 9Léc Yuda ya lam v Stiven di he
ngaénma lec xolac. Xomxo tigee lam gé Sailini yuu Aleksandlia di Silisia
di Esia léc lam d6 Jelusalem, di he mi la vac Yuda xumac lilo ti wé
nél 1é nébé tibii piwelac he vél. 100m he Stiven ngaénma lec xolac, 1éc
Myakilohd Ngibua vong piyop niviha vo Stiven om xomxo tigee tiyién ma
wé ob kitya Stiven kiyang vél ge. 11Méd he vong xomxo ya la nél kiyang
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kityooén lec Stiven béga én nébé, “Xe ngd wé xomxo tige mi so vya vo
Moses yuu Anutu.” 12He nél bége om he kiyang la vong xomxo levac yuu
xomxo wé xovd Moses xolac gee hix6n xomxo tibeac, he nil6é vo nipaén vo
Stiven, om he la hom Stiven x6n di ko i mi la v he kaunsil. 13Di he vong
xomxo ya la nél kiyang kityooén lec Stiven béga én nébé, “Xomxo tige mi
nél kiyang nipaén lec Anutu xumac ngibua hixdn xolac wé Moses vOng
ge. 14Xe ng6 wé nél én nébé Yesu Nasalet ob dii xumac ngibua vél di ob
pilepac m6ép wé Moses vong vo il ilage vac.” 15Méd xomxo vihati wé do
vac kaunsil ben gee yé Stiven xékizéc, léc Stiven manoén tiyi xocbé angela
manon.

Stiven nél xolac vo he kaunsil

1Méd xomxo daa sién nén levac kinég v Stiven én nébé, “Kiyang
wé he nél lec 6ng ge, vix6hilog, me?”

21éc Stiven nél én nébé, “Xam mage lige, xam ngod 1é. V6 buc ilage
wé il bug Eblaham gén d6 Mesopotemia di laén vigwe Halan gén ma ge
od xéseac kehe Anutu hilung i v Eblaham 3di nél vd i én nébé, ‘Ong
sea bom di sea tame mame lime di loc vigwe ti wé a obéc hilung v6 6ng
ge.” 40m Eblaham sea tibii Kaldia ben di la d6 vigwe Halan. Di buc wé
Eblaham ma yib ge Anutu vong i lam vac vigwe tiga wé xam do vac
gwébaga. 5Léc Anutu o vong kibun tiga tya v Eblaham 1ém. Nge, Anutu
hilu kiyang v0 i én nébé obéc timuén ge od obéc vong vigwe vihati i
tu Eblaham hix6n bue timuén xe. Eblaham nue gén ma, 1éc Anutu hilu
kiyang tige tax vo0 i, 6di nél hixén én nébé, ‘Nume bume timuén obéc la
do vac tibii ben di tu tibii tigee nue yuac di he ob vong viyin v0 he tiyi
klismas tibeac hiwocén xocbé 400, 71éc a obéc vong myaviwen voO tibii wé
bume ob tu he nue yuac ge, di obéc timuén bume ob sea tibii ben di 16m
lam vac vigwe tiga tii vac di vong lilo di kitaa v6 a.” 8Nang déc Anutu
hilu kiyang v6 Eblaham én nébé he i gol nue vux ninivi én i nél kitong
bé he tu Anutu nue, om buc wé Eblaham nu Aisak yubac di buc vigé vilu
di sec yon la vél ge od Eblaham goél Aisak ninivi. Nang déc Aisak ko nu
Jekop déc Jekop ko nue vigé yuu di té6 mi la yuu wé tu il buge ge.

9“Léc il buge xéyaa vd myaviné vo li Josep om he vong Josep mi tibii
ya kisuu di kd mi la vigwe Isip. Léc Anutu d6 hixén Josep 10di ngidu i
x0n vac viyin wé tibii vong v i ge, di vong piydp niviha vo Josep om
tibii Isip nén king Pelo yé Josep niviha di vong i tu Isip nén gavman levac
di i viac xumac hixon susu vihati wé Pelo vong ge.

11“He d6 léc vip levac yép vac vigwe Isip yuu Kenan vihati, én he xen
susu yaén ma vél, om xomxo vihati d6 vac viyin levac di il buge o tulec
yaén ti 1ém. 12Léc Jekop ngd wé yaén do Isip ge om vong nue la Isip
taxlee. 13Nang déc he lax Isip lu ngwe tii vac di Josep nél i kitong vo0 lie,
di nél v6 king Pelo hixén om Pelo xov0 Josep he lie kehe. 14 Méd Josep
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vong kiyang la vé ma Jekop nébé Jekop hixdn Josep lie he nue, he vihati
iloc vo i gé Isip. Xomxo tigee he vihati tiyi 75, 15méd Jekop la do Isip
déc yib. Nang déc Jekop nue yib. 16 Jekop yuu Josep, nue bue kb yuu mi
lax yev gé vigwe Sekem vac vigwe ti wé tibii Hemo vong mi Eblaham
kisuu ya mone ilage.

17“Xomzxo Islel do Isip di vO tibeac hiwocén méd buc v6 kwabo lec wé
Anutu ob vong kiyang wé hilu vé Eblaham ilage i v6 non lec ge. 18He do
Isip, 1éc Isip paha ti tu king om lungén Josep, 19méd kityoo il buge di vong
viyin v6 he én nébé he i sea nue paha i loc d6 vaxvax én he i yib. 20V6 buc
tige Moses yubac, 1éc Moses ge nipwo niviha ti wé Anutu yé niviha ge, om
ta yuu ma viac di i d6 vac xumac I6ma dentuc yon, 21nang déc he k6 mi la
lii v6 mia ninya léc Pelo nu véx la kd mi la viac xocbé ici va nu ge di i vO
levac. 22 Méd he tixuu Moses ya mop yuu xovoén vihati wé he Isip vong ge
om Moses tiyi xocbé xomxo wé mi nél kiyang di vong yuac niviha ge.

23“Klismas wé Moses vOng ge kehe yuu, 1éc xo én néb ob la yé lie Islel
240m la yé, 1éc yé wé tibii Isip ti hi li Islel ti ge, om Moses néb ob ngidu li
tige x6n di ku i lu om la hi Isip tige yib. 25Moses xo én nébé lie Islel xovd
wé Anutu vinoo i néb i vo he vél én viyin ge, léc he o xov0 1ém. 26 Méd
vigwe vidiién titige Moses lax mi la v lie 1éc yé wé Islel yuu dihima ge.
Om néb ob hi kiyang wé yuu véng ge i yib om nél vo yuu én nébé, ‘Letya
néb muu hima? En muu ge muu lim.” 27Léc xomxo ngwe wé nél vevac tax
ge ngiloo Moses di nél vo i én nébé, ‘Letya néb 6ng ob tu xomxo levac wé
xe vOng di titd xe ném kiyangé? 28 Ong ob hi a xib tiyi xocbé 6ng hi Isip
ti yib vihevage?’ 29 Moses ngo kiyang tige om pec mi la di la do tiyi xocbé
tibii ba vac vigwe ti 1é nébé Midian, méd ko véx di nu vux yuu yubac vac
vigwe tige.

30“He d6 Midian klismas kehe yuu, di buc ti Moses la vac vigwe
mahigun pileva ti wé yép kwabo v6 kitdon Sainai ge, 1éc yé

angela ti lam vac ngwax mahelac wé tum lec xax myabo ge. 31 Moses
yé tige di yetac om du mi la kwabo néb ob la yé, 1éc Apumtau vya nél én
nébé, 32‘°A Anutu wé bume Eblaham yuu Aisak yon Jekop, yon Anutu a.’
Méd Moses yetac di xona di vun manon néb yéén ob ma. 33Méd Apumtau
nél vo i én nébé, ‘Piwelac su vél én vixam, én vigwe wé ong le lec ge
vigwe ngibua. 34 A xé wé a nuge do vac viyin levac gé Isip di a ngd wé he
byag ge, om a lop mi lam én a néb a ob v6 he vél én viyin tige. Om 6ng
lam, én a ob vong 6ng loc Isip.

35“Moses ge wé lie tii i la ilage di nél v6 én nébé, ‘Letya vinoo 6ng én
néb 6ng tu xomxo levac wé xe vong di titd xe ném kiyangé?’ He nél bége
1é, 1éc Anutu vong angela tige la vo Moses vac xax myabo di vong i tu he
Islel nén xomxo levac wé piwelac he vél én viyin ge. 36 Om Moses didii
he mi lam di he sea vigwe Isip, di Moses vong do levac gé Isip di vong lec
Gwec Hi di vong vac vigwe mahigun pileva tiyi klismas kehe yuu.
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37“Moses ge wé nél vo he Islel én nébé, ‘Anutu obéc vong xam lime ti
tu plopet xocbé a ge.” 38 Méd Moses do hixon il buge vac vigwe mahigun
pileva di i lec mi la lec kiton Sainai, 1éc angela nél Anutu kiyang vo i di i
ko kiyang maviha mi 16m nél v6 lie di i lam v il gwébaga hixon.
39“Léc il buge v6 ninya kitu vd Moses kiyang di pilepac nil6 lax v6 Isip
néb ob lax mi la, 40om he la nél vd Moses li Elon én nébé, ‘Ong sev xe anutu
ya, én he i didii il, én Moses wé didii il gé Isip mi il lam ge, xe lungén, méd
la d6 na?’ 410Om v6 buc tige he sev bulmakau nu ti kinu di tung daa v6 anutu
kityooén tige di pimil susu ti wé he vong ya vigé ge. 420m Anutu v6 nimi
v0 he di pilepac he nil6 la v6 hiyov yuu dentuc di pitua di he kitaa vo, tiyi
xocbé kiyang wé plopet kivuu ilage mi i yép vac kipihac béga én nébé,
‘Xam Islel, xam la d6 vac vigwe mahigun pileva tiyi klismas kehe
yuu, léc xam o hi bwoc sipsip yuu bulmakau ya mi si daa v6 a
1ém. 43 Anutu kityooén ti 1é nébé Molok ge, xam ko6 i xumac sel mi
lam hix6n, di ko pitua kinu wé anutu kityooén 1é nébé Lepan vong
ge hix6n, én xam néb xam ob kitaa v6, om a ob vong xam loc do
vac vigwe ti wé yép Bebilon vilu gané.’
44“V6 buc wé il buge db vac vigwe mahigun pileva ge Anutu xumac sel
yép vac he mahigun di nél kitong nébé Anutu d6 hixén he. Xumac tige, he
lox i tiyi kinu wé Anutu hilung v Moses ge. 45Nang déc Josua ko il buge mi
he la vigwe Kenan, léc tibii ya d6 lec kibun tige om Anutu tii tibii tigee vél di
he Islel la do lec vigwe Kenan. Léc xumac sel tige he k6 mi la hixon di lax i le
vac he mahigun di i la tyip vé buc wé king Devit d6 ge hix6n. 46 Méd Anutu
yé Devit niviha om Devit kitaa v Anutu néb ob lox xumac ti vé Anutu wé bu
Jekop Anutu ge. Devit nél bége 18, 471éc nu Solomon lox Anutu xumac tige.
48 “Léc Anutu wé luu vihati vél ge ob d6 vac xumac wé xomxo lox ya
vigé ge 1ém. Tiyi xocbé plopet kiyang yép béga én nébé,
49 ‘Anutu nél én nébé, “Lag puuné ge tiyi xocbé sia wé a ob do lec ge,
di kibun ge tiyi xocbé xax wé a vixag ob le lec ge. Om xam ob lox
xumac ngwe béna v6 a? Di a bog wé a ob do seac vél ge yép gé
na? 50A ga wé a vigég tung susu tigee vihati.””’
51“Anutu kiyang yép bége, 1éc xam piyOp x€kizéc di xam nilébm mapitoc di
xam vO ninyam kitu, di xam tii Myakilohd Ngibua tiyi buc vihati. Xam vong
mop tige tiyi xocbé bume vong ilage. 52 Plopet tina wé bume o vong viyin v
he ilage 1ém? He plopet ilage wé nél kitong nébé xomxo bobac ti obéc val ge,
xam bume hi he yib mima vél. Di xacxam va vong xomxo tyo vac tibii vevac
vigé di hi i yib. 53 Xam ge wé xam k6 Anutu xolac v6 angela ge, 1éc xam o
timu v6 1ém.” Stiven nél kiyang bége v6 he.

He néx Stiven ya ngidax mi i yib

54He kaunsil ngo6 kiyang wé Stiven nél v6 he ge méd he xéyaa vo
myaviné mabu v6 Stiven di he nga mya x6n néb ob hi. 55Léc Myakiloho
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Ngibua hivun Stiven x6n di i lax ma lec lag, léc yé xéseac wé Anutu vong
ge di yé Yesu le v6 Anutu vigé hiyov, 56 om nél én nébé, “Xam wé 1é. A xé
lag puuné tax di Xomxo Nu le v6 Anutu vigé hiyov.”

57He ngo Stiven kiyang di iac mabu di kiyel ninya x6n én néb ob ngo6
Stiven kiyang 1ém. Di lutibed he vihati kidi lec di la hom Stiven x6n, 58 di
ko mi la vigwe Jelusalem ninya néb ob la néx i yib ya ngidax. Om he wé
vong kiyang v Stiven gee kwax he ngakwi ngwe vél mi la tung vé xomxo
ngivihi ti 1& nébé Sol. 59Méd he néx Stiven ya ngidax, 1éc Stiven kitaa
béga nébé, “Apumtau Yesu, 6ng hém a myagkiloho i loc v6 6ng.” 60 Méd
Stiven

yev vixa kitu vac di kitaa vya levac én nébé, “Apumtau, le i Iéc hom he
nén nipaén wé he vong ge x6n 1ém.” Stiven nél bége méd yib.

Sol vong viyin levac vé xomxo véng vinén

8 1Sol xéyaa vO niviha én wé he hi Stiven yib ge. Di buc mahigun

tige xomxo kidi mi vong viyin mabu v6 xomxo vong vinén wé do
Jelusalem gee, om he vOng vinén vihati pec mi la di la d6 vigwe Judia yuu
Samelia, di Yesu nue ngivihi ge he do Jelusalem. 2Di xomxo wé mi timu v
Anutu kiyang ge, he ya ko Stiven ninivi mi la yev di byag mabu én wé i yib
ge. 3Léc Sol néb ob kitya xomxo vong vinén vihati vél om la vac he toto
ben di la hdm véx yuu vux x6n di kd mi la tung vac xumac kalabuhu.

Xomxo la nél Yesu xolac gé Samelia

4Xomxo vOng vinén wé pec sea gee la vac vigwe toto di la nél Yesu
xolac kitong. 5Méd Pilip la vac vigwe ti wé yép vac vigwe levac Samelia
ge di la nél Yesu kitong v6 he én nébé Yesu ge Kilisi wé Anutu vong i lam
ge. 6Di xomxo tigee ngd kiyang wé Pilip nél ge di yé do levac wé vong ge
om v ninya lehe v i kiyang. 7En xomxo tibeac wé vimwo nipaén db vac
he nil6 gee, vimwo tigee iac mabu di lam lop mi la vél én he, di xomxo
tibeac wé len vO xélehe gee hixo6n he wé vixa v0 nipaén ge, he v0 niviha
lec. 8 Mégem xomxo viyang tige d6 hix6n xéyaa niviha.

9Xomxo ti d6 Samelia 1&é nébé Saimon. Saimon mi yong i nébé i xomxo
levac di mi vong pileac om xomxo Samelia yé di yetac én. 100m xomxo
levac hixdn xomxo vihati he v ninya lehe vd Saimon kiyang di nél béga
nébé, “Xomxo tige ko xékizéc levac vO Anutu.” 11 Di he yetac én do levac
wé Saimon mi vong ila ila ge om he v6 ninya lehe v6 Saimon kiyang.
121,&c Pilip la nél Anutu ben kehe kitong v0 he di nél Yesu Kilisi xolac
niviha v6 he, om xomxo véx yuu vux tibeac vong i vin di lipac mia. 13Di
Saimon vOng i vin hixdn di lipac mia di la hixén Pilip di yetac mabu én
do levac wé Pilip mi vong ge.

14Méd Yesu nue ngivihi wé do Jelusalem gee ngd wé xomxo Samelia
vong i vin Anutu xolac ge om he vong Pita yuu Jon loc mi la v0 he,
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15di yuu la kitaa lec he én nébé Myakiloho Ngibua i loc vo he. 16 En
Myakilohd Ngibua gén o la vo he 1ém. He lipac mia lec Yesu Kilisi vaci 1é.
170m yuu la vyax vigé lec he di Myakil6ho Ngibua lam la vac he nil6.

18 Méd Saimon yé wé Pita yuu Jon vyax vigé lec xomxo di Myakiloho
Ngibua lam la vac he nil6 ge, om Saimon k6 mone mi la v6 yuu 19di la
nél vo yuu én nébé, “Muu vong xékizéc tige vO a hixon édéc a vyax vigég
lec xomxo ge od Myakil6ho Ngibua i loc vac he nil6.”

201.&c Pita nél v6 i én nébé, “Xékizéc ti wé Anutu néb ob vong pileva ge 6ng
néb 6ng ob kisuu ya mone, om 6ng loc di loc x6a ma hix6n éng mone. 21 Ong ob
vong yuac tiga hixon xe 1ém, én 6ng nilom o yép niviha vé Anutu manoén 1ém.
220m 6ng pilepac 6ng di v0 nimim v6 mop nipaén wé 6ng vong ge, di 6ng kitaa
v6 Apumtau én i kitya 6ng ném nipaén wé yép vac 6ng nilom ge vél, 23én a xé
weé kiyang juda juda pup vac 6ng nilém di 6ng ném nipaén hém 6ng xon pilihi.”

24Méd Saimon luu Pita vya én nébé, “Muu kitaa v6 Apumtau lec a, én
nipaén wé muu nél ge i o 1éc tulec a Iém.”

25Méd Pita yuu Jon nél Apumtau Yesu kitong vd xomxo. Pyap di yuu
la, néb ob lax mi la Jelusalem. Om yuu la nél Anutu xolac vac vigwe toto
gé Samelia di lax mi la Jelusalem.

Pilip nél xolac vo tibii Itiopia ti

26 Apumtau vong angela ti la nél vo Pilip én nébé, “Ong kidi lec di loc vo
mop ngwe wé yép vo vigé kéd wé ob sea Jelusalem di la Gasa ge.” Mop tige
yép vac vigwe mahigun pileva wé tibii do vacén ma ge. 270m Pilip kidi lec mi
la, léc mila tulec xomxo ti vac mop. Xomxo tige tibii Itiopia levac ti wé mi viac
mone yuu susu wé he kwin Kandesi vong ge gé Itiopia. Xomxo tyo la kitaa v
Anutu gé Jelusalem, 28 pyap di lax néb ob lax ben, om do lec pét ti wé x6ho
didii ge méd kitong kipihac wé plopet Aisaia kivuu ilage di la v6 mop mi la.
29Méd Myakiloho Ngibua nél vo Pilip én nébé, “Loc kwabo v6 xomxo tigané di
loc hix6n.” 30Om Pilip tup mi la di mila le hix6n xomxo tige di ngd wé xomxo
tige dikitong Aisaia kiyang, om kinég v6 i én nébé, “Kiyang wé 6ng kitong ge,
ong xov0 kehe, me?”

311,&c xomxo tyo nél én nébé, “Xomxo ti obéc nél vo a ge od a ob xovd.”
Om xomxo tige kitaa Pilip én nébé, “Ong lec lam db hixén a.”

32 Xolac wé xomxo tige kitong ge nél béga nébé,

“He didii xomxo tige mi la tiyi xocbé bwoc sipsip wé he ob ko mi
la hi i yib ge, di i tiyi xocbé bwoc sipsip nu ti wé he ob kiping
niviluhu vél ge 1éc xomxo tige le x6a maén di o keac ti [ém. 33He
vong i lé v6 nipaén, di he o titd i nén kiyang vo niviha lém. Om
letya ob nél i nue bue kiyang? En i sea kibun ga di la.”

34)Méd tibii levac tige kinég vé Pilip én nébé, “Ong nél kitong vo a bé
plopete kivuu kiyang tiga lec letya? Kivuu lec ici va, me kivuu lec xomxo
ngwe?”
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350m Pilip nél Yesu xolac niviha wé yép vac plopete kiyang tige yép
seac vO xomxo tyo. 36 Méd yuu la vO mop mi la, di mila v6 mia ti, om
xomxo tige nél vo Pilip én nébé, “Wé 1é. Mia yép ga, om tiyi wé 6ng ob
lipac a ge, me?”

37[Méd Pilip nél én nébé, “Ong obéc vong nilém la yadiluhu vé6 Anutu
di vong i vin ge od tiyi wé 6ng ob lipac mia.” Méd tyo nél én nébé, “A
vong i vin én a nébé Yesu Kilisi ge Anutu nu vix6hil6g.”]

380m nél di x6ho le di yuu lop mi la vac mia di Pilip lipac i. 39Méd
yuu 16m tyip kehe di Apumtau Myakil6ho Ngibua hom Pilip vél lutibed,
om xomxo tige yé wé Pilip x6a ma ge di i la hixdn xéyaa niviha di la ben.
40 Méd Pilip yé 1éc val do vigwe Asdot. Méd loc mi la vac vigwe tigee
vihati di la nél Anutu xolac vd xomxo di mila Sisalia.

Sol pilepac i di vong i vin Yesu

9 1V6 buc tige Sol le nél kiyang xékizéc néb ob vong viyin vd xomxo
vong vinén di hi he yib, om la v6 xomxo daa sién nén levac 2mi la
nél vo én néb i kivuu kipihac i loc vac he Yuda vac xumac lilo wé yép
vigwe Damaskas ge. Om kivuu kipihac béga nébé Sol obéc tulec véx me
vux wé mi timu v Yesu mop gee od i hom he x6n di kd mi loc Jelusalem
di loc tung vac xumac kalabuhu. 3Méd Sol la vo6 mép di mila kwabo
vO Damaskas, 1éc lutibed xéseac xocbé deac hixelac ge lam gé kisii di
lam byéx Sol manén 4di i tilii mi la yép kibun di ngd vya ti lam nél vo
i én nébé, “Sol, béna léc 6ng vong viyin vo a?” 5Léc Sol kinég én nébé,
“Apumtau, 6ng letya?” Di i nél én nébé, “A Yesu wé 6ng vong viyin vo a.
6Ong kidi lec mi loc vigwe Damaskas, én xomxo ti obéc nél kitong vo éng
lec yuac wé a néb 6ng ob vong ge.”

7Méd xomxo wé do hixon Sol gee ngd vya tige 1éc he o yé xomxo ti
ndn lém om he le kiyang maén. 8 Méd Sol kidi lec di vong manén hixelac
léc mandén mapitoc, om he hom lec Sol vigé di didii i di he la Damaskas.
9Méd Sol la do tiyi buc yon léc mandn d6 mapitoc, di yaén yuu numén
ma.

10 Xomxo wé vong i vin Yesu ge ti d6 Damaskas 1é nébé Ananaias, 1éc
Apumtau vong vivia vo di nél én nébé, “Ananaias.” Méd Ananaias nél én
nébé, “Apumtau, a dé ga.” 11Méd Apumtau nél vo i én nébé, “Ong kidi di
loc mop ti wé he nél 1é nébé mép bobac ge di loc Judas ben di loc kinég
xomxo Tasas ti 1& nébé Sol wé dé vac Judas ben di kitaa mi db. 12En Sol
yé vivia ti nébé xomxo ti 1é nébé Ananaias ob kidi mi la v6 i di la vyax
vigé lec, én i mandn i seac di i yé vigwe.”

131.éc Ananaias nél én nébé, “Apumtau, a ngd wé xomxo tibeac nél
kiyang lec xomxo tige nébé mi vong nipaén tibeac v6 6ng nume vong
vinén gé Jelusalem, 14di xomxo daa sién nén levac tyuc lec xomxo tige
néb i lam vigwe ga di lam hom xomxo wé vong i vin 6ng ge x6n.”
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15L&c Apumtau nél vo i én nébé, “Ong kidi lec di loc, én xomxo tige
a vinoo pyap én a néb i tu a nug yuac di i loc nél a 1ég v6 tibii viyang
viyang hixon he king di i loc nél vo lie Islel hix6n. 16 Di viyin wé xomxo
tige ob ko lec a 1ég ge aca va obéc hilung vo6 i.”

170m Ananaias loc mi la, di la vd Sol vac xumac nil6 di la vyax vigé
lec di nél én nébé, “A lig Sol, Apumtau Yesu wé hilung i vd 6ng vac mop
wé ong lam ge, ici va vong a lam v6 6ng én néb 6ng mamnon i seac
di Myakilohd Ngibua i lam hivun 6ng x6n.” 18 Om lutibed susu xocbé
makikeng ge t6 mi la vél én Sol manén di i mandn seac di i yé vigwe, di i
kidi lec di Ananaias lipac i lec Yesu 1é én wé vong i vin ge. 19Pyap di i ya
susu yaén di vo xékizéc lec.

Sol nél xolac gé Damaskas

Sol d6 Damaskas hix6n xomxo vong vinén buc ya. 200m lutibed Sol
la vac Yuda xumac lilo di la nél Yesu kitong v6 he béga nébé, “Yesu ge
Anutu nu.” 210m xomxo vihati wé ngo Sol kiyang gee yetac di nél voma
én nébé, “Xomxo tige wé mi hi xomxo én wé he mi kitaa v6 Yesu ge. Hi
gé Jelusalem di lam ga hix6n én néb ob lam hom xomxo x6n di k6 he mi
lax v0 xomxo levac wé mi si daa gee. Om méd xomxo tyo tige.” 22Léc
Sol nél xolac hixén xékizéc di nél kiyang yép seac nébé Yesu ge Kilisi wé
Anutu vong i lam ge, om he Yuda wé d6 Damaskas gee, he o tiyi wé ob
nél kiyang ti lax v0 i ge 1ém.

He Yuda xéyaa v6 nipaén v6 Sol om Sol pec mi la

23 Méd buc tibeac lam la vél 1éc he Yuda kitucma di nél kiyang mi hilu
x6n néb ob hi Sol i yib. 24Om Yuda ya la d6 bin vuayen wé le vac xenac
wé vivac vO vigwe Damaskas ge, om he do6 bin v6 bucén yuu vidiién vihati
én néb ob hi Sol i yib. Léc Sol ngd wé he néb ob hi i yib ge, 250m bucén ti
xomxo wé mi do hixdn Sol gee ko i mi he lec xenac tige mi la tyip kisii, méd
tung Sol vac sepac levac ti di vong i lop mi la xenac kehe di i pec mi la.

Sol la d6 Jelusalem

26 Sol loc mi la Jelusalem, néb ob la d6 hixén xomxo wé vong i vin
Yesu ge, 1éc he vihati xona én Sol, én he o vong i vin nébé Sol ge xomxo
vong vinén ti lém. 27Méd Banabas ko i mi yuu la v Yesu nue ngivihi di
Banabas nél kitong v6 he lec wé Sol yé Apumtau vac mop di Apumtau nél
kiyang v0 i ge di nél lec wé Sol nél Yesu vya kitong vo tibii Damaskas di
xonaén ma ge. 280m Sol do6 hixon he di la vac vigwe Jelusalem vihati di
nél Apumtau lé kitong v6 xomxo di o xona lém. 29Méd he Yuda wé keac
Glik vya ge, he Sol ngaénma lec Yesu xolac di he myag moép wé néb ob hi
Sol i yib ge. 30Léc xomxo véng vinén ngd wé he néb ob hi Sol yib ge om
he ko Sol mi la vigwe Sisalia di vong Sol la ben Tasas.
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31Méd xomxo vong vinén wé do Judia yuu Galili di Samelia ge he
vihati d6 viyin maén di vevac ma én he. He d6 vac Apumtau vilu kwa
ngibi di Myakilohé Ngibua ngidu he x6n, om he v6 xékizéc di xomxo
vong vinén vo tibeac hiwocén.

Pita vong Inias vo niviha lec

32Pita la vilee mi la vac vigwe vihati, di buc ti léc la yé xomxo vong
vinén wé doé vigwe Lidia ge. 33 Vac vigwe tige yé xomxo ti lé nébé Inias
wé len v xélehe di i yép lec pét tiyi klismas vigé vilu di sec yon ge.
34Méd Pita nél vo i én nébé, “Inias, gwébaga Yesu Kilisi vong 6ng vo
nimviha lec. Om 6ng kidi lec mi vilun 6ng guhu.” Om Inias kidi lec
lutibed. 35Di xomxo vihati vac vigwe Lidia yuu Salon yé di pilepac nil6 la
vO Apumtau di vong i vin.

Pita vong Tabita kidi lec vac yibén

36 Véx vong vinén ti 1é nébé Tabita d6 Jopa. Vac Glik vya he nél véx tige
1é nébé Dokas. Véx tige vong mop niviha v6 xomxo tiyi lec buc vihati di
vong susu vo xomxo wé nén susu maén ge hixdn. 37Vo buc tige yidac vong
i di i yib, méd he lipac i ninivi di lii i yép vac xumac nild ti gé kisii. 38 Méd
xomxo vOong vinén ngd wé Pita la d6 vigwe Lidia ge, 1éc Lidia yép kwabo
v6 Jopa om he véng vux yuu la vo Pita di yuu la nél vo én nébé, “Ong lam
v6 xe lutibed.” 39Om Pita kidi mi la hix6n yuu di yon loc mi la Jopa, di
he ko6 Pita mi lec mi la vac xumac nild kisii tyo. Méd véxov tibeac lam le
hix6n Pita di byag, di k6 nivimihi yuu ngakwi toto wé Dokas duu vac buc
wé gén d6 maviha ge mi hilung v6 Pita. 40Léc Pita vong he vihati lop mi
la vixun di i yev vixa kitu vac di kitaa v6 Anutu, méd pop manoén vO véx
tyo di nél béga nébé, “Tabita, 6ng kidi lec.” Méd véx tyo manodn seac di i
yé Pita di kidi mi d6. 41 Méd Pita hom lec vigé di i kidi lec mi le kisii. Méd
Pita nél véx6v hixdn xomxo vong vinén vihati lam di hilung véx tyo wé
kidi lec maviha ge v6 he. 42Méd xomxo Jopa vihati ngd wé véx tyo kidi lec
ge om he tibeac vong i vin Apumtau. 43Méd Pita d6 Jopa buc tibeac di do
hixén xomxo ti 1é nébé Saimon wé mi vong yuac lec bwoc ninivi ge.

Angela ti nél kiyang vo Konilias

10 1Tibii vevac levac ti 1é nébé Konilias d6 vigwe Sisalia. Konilias
viac nue vevac 100 vac he kidu ti wé nél he nébé he Itali ge.
2Konilias he viné nue vihati vong i vin Anutu di kitaa vé6 Anutu tiyi lec
buc vihati, di Konilias mi ngidu he Yuda wé nén susu maén gee xon.
3Di buc ti xocbé hiyév manén yon, léc Anutu véng angela ti lam nél vo
Konilias én nébé, “Konilias.”
4Méd Konilias yé ma la angela tige di xona mabu di kinég én nébé, “Xomxo
levac, vatya?” Méd angela tige nél én nébé, “Anutu ngé wé ong mi kitaa ge di
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yé wé 6ng vong susu vO he wé nén susu maén gee om xovd mop wé 6ng mi
vong ge pyap. 5Om 6ng vong xomxo ya i loc vigwe Jopa én loc nél Saimon wé
1é ngwe nébé Pita ge én i lam. 6 Saimon Pita la d6 vac Saimon ngwe ben, ngwe
wé mi vong yuac lec bwoc ninivi ge ben wé yép kwabo v6 gwec ninya ge.”
7Angela nél kiyang pyap v6 Konilias di loc mi la, méd Konilias tyuc i
nue yuac yuu di lie vevac ti lam. Xomxo vevac tige, xomxo vong vinén
ti wé mi d6 hixon Konilias tiyi buc vihati ge. 8 Méd Konilias nél angela
kiyang kitong vo yon di vong yon loc mi la Jopa.

Anutu hilung tixuuén ti vo Pita

9Xomxo yon ge loc mi la, di vigwe vidiién titige yon mila kwabo v0
Jopa. Di hiydv tyip kiton 1éc Pita lec mi la lec xumac kitén kisii néb ob
la kitaa v6 Anutu. 10Di vip den Pita om Pita néb ob ya yaén, l1éc he gén o
viac yaén wé he ob ya ge 1ém, om Pita xeedd, 1éc tixuuén ti val vo i 11di i
yé ma la kisii, léc lag puuné tax di susu ti xocbé nivimihi levac ti lam gé
kisii 1éc lam xocbé xomxo hilu yihi lec

myahipu vihati di vong i lam t6 kibun. 12Lilii yuu menac di bwoc yuu
myel toto d6 vac nivimihi tige nild, 13méd vya ti lam nél én nébé, “Pita,
kidi lec mi loc hi lilii tigee mi wa.” 14Léc Pita nél én nébé, “Apumtau, a
xaén ob ma. En a o mi xa yaén wé xe vibu én xe nébé ningeac ge 1ém.”
15Méd vya tige lam tii vac nang én nébé, “Susu wé Anutu kitaa lec nébé
niviha ge, 6ng o 1éc wé én 6ng nébé nipaén 1ém.” 16 Anutu nél kiyang tige
vong lu yon méd nivimihi tige lec mi lax kisii lutibed.

17Méd Pita d6 di xo kiyang tibeac lec susu wé yé ge én nébé, “Tige kehe
béna?” Méd xomxo yon wé Konilias vong yon lam ge val Jopa, méd kinég
xumac wé Saimon vong ge vé xomxo ya di val le vd Saimon ben vuayen,
18di keac én nébé, “Saimon ti wé 1é ngwe nébé Pita ge d6 ga, me?” 19Pita
xeedd di xo susu wé yé ge, méd Myakiloho Ngibua nél v6 i én nébé, “Ngd
l1é. Xomxo yon val myag 6ng, 20om 6ng kidi lec di lop mi loc v6 yon di loc
hix6n yon, di 6ng o 1éc nilém yuu yuu 1ém, én aca va vong yon lam.”

210m Pita lop mi la v yon di nél vo én nébé, “A Pita wé mon myag a
ge. Mon lam én vatya?” 22Méd yon nél én nébé, “Konilias wé tu levac én
tibii vevac 100 ge wé vong xen lam. Konilias ge xomxo niviha ti wé mi
kitaa vO Anutu di xomxo Yuda vihati yé i niviha. Méd Anutu vong angela
ti lam nél v6 Konilias én néb Konilias i vong kiyang i loc v6 6ng én 6ng
loc i ben di loc nél kiyang vo6 i.” 23 Mégem Pita keac yon la xumac l6ma di
viac yon, di vidiién titige Pita kidi mi la hix6n yon, di xomxo vong vinén
Jopa he ya la hix6n mi he la.

Pita la vac Konilias ben

24He mila m6p di vigwe vidiién titige he mila Sisalia. Di Konilias kituc
lie hix6n nipipu ya mi he lam d6 vac i ben di bin Pita. 25Méd Pita la vac
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Konilias ben di Konilias lam yev vixa kitu v0 Pita di pimil i. 26 Léc Pita
nél vo én nébé, “Kidi lec mi le kisii, én a ga xomxo xocbé 6ng.” 27Méd
Pita keac v6 i di yuu la xumac 16ma di Pita yé wé xomxo tibeac kitucma
mi xeedd ge.

28 Mégem Pita nél vd he én nébé, “Xacxam va xov0 pyap wé xolac
wé xe Yuda vong ge vibu én néb xe ob d6 hixén xam tibii ba 1ém. Léc
Anutu nél kitong v6 a én néb a o 1éc nél xomxo ti bé i nipaén 1ém. 290m
gwébaga a val i tiyi 6ng vyam wé 6ng tyuc a ge di a o pwoo 6ng vyam
vac 1ém. Om a ob kinég 6ng bé 6ng néb a lam én vatya?”

30 Méd Konilias nél én nébé, “Nyop ge wé hiyév mandn mila yon xocbé
hucén béga, a d6 vac xumac 16ma di kitaa v Anutu, 1éc lutibed xomxo
ti lam le v6 a magnon hixén ngakwi kwem pileva, 31di nél vd a én nébé,
‘Konilias, Anutu ng6é wé 6ng mi kitaa ge di xov0 susu niviha wé 6ng mi
vong vé xomxo wé nén susu maén gee, 32om 6ng vong xomxo i loc Jopa
én loc nél vé Saimon wé 1é ngwe nébé Pita ge én i lam. Saimon Pita la
dd vac Saimon ngwe ben, ngwe wé mi véng yuac lec bwoc ninivi ge ben
wé yép kwabo v6 gwec ninya ge.’ 330m a ng6 kiyang tige di vong xomxo
loc lutibed v6 6ng, di 6ng v6 ninyam lehe v6 a vyag di lam v6 a. Om
gwébaga xe vihati lam do6 ga vO Anutu manén én xe néb xe ob ng6 kiyang
vihati wé Apumtau véng v6 6ng ge.”

Pita nél xolac vo Konilias he lie

34Méd Pita nél vo he béga én nébé, “Gwébaga a xov) vixohilog én a
nébé Anutu o yé xomxo mangwe néb niviha di yé mangwe néb nipaén
lém. Nge, Anutu yé xomxo vihati tiyima. 350m xomxo vac vigwe vihati
gee, ti obéc xona én Anutu di vong mop wé niviha ge od Anutu obéc yé
i niviha. 36 Xam xov0 xolac niviha pyap wé Anutu nél vo xe Islel béga én
nébé Yesu Kilisi wé tu il vihati néd Apumtau ge, ge wé vong il la do tibed
hixén Anutu vac kiyang malehe. 37Di xam xov0 én xam nébé buc wé Jon
nél mia lipacén kitong v6 xomxo pyap ge, od xolac tige kehe le vac vigwe
Galili di i la vac vigwe Judia vihati hixén. 38 Yesu Nasalet ge, Anutu
vinoo i di vong Myakil6ho Ngibua hixén xékizéc levac vo i, om Yesu la
vac vigwe vihati di la ngidu xomxo x6n di vong he wé Seten ku he x6n
gee vO niviha lec, én Anutu do6 hixén i. 39Di yuac vihati wé Yesu vong gé
Jelusalem di vong vac xe Yuda bom vihati ge, xe xé om xe nél kitong vo
xomxo. Nang déc he hi Yesu yib lec xax pola, 40di buc yon lam la vél 1éc
Anutu tipi v6 i kidi lec vac yibén di hilung i le seac v6 xe, 411éc o hilung
i vO Yuda vihati 1ém. Nge, hilung i v6 xe mangwe wé Anutu vinoo xe
pyap nébé xe nél i kitong vé xomxo ge. Om Yesu kidi lec vac yibén di xe
xa di num hixén i. 42Di Yesu nél vd xe én nébé xe nél xolac vé xomxo di
nél béga bé Yesu ge wé Anutu vinoo pyap én néb i titd xomxo yibén yuu
maviha vihati nén kiyang. 43 Plopete vihati nél Yesu kitong ilage én nébé
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xomxo vihati wé vong i vin Yesu ge od Yesu 1é obéc kitya he nén nipaén
vél”

Xomxo wé o Yuda 1ém gee, he ké Myakil6ho Ngibua

44Pita gén nél kiyang tige vO he, 1éc Myakilohd Ngibua lam d6 vac he
wé ngo kiyang gee vihati nil6. 45Méd he Yuda vong vinén wé lam hixon
Pita ge yé di yetac én wé Anutu vong Myakiloho Ngibua tiyi xocbé vizid
niviha v0 xomxo wé o Yuda 1ém ge hixon. 46 Di he Yuda ngd wé xomxo
tigee keac xomxo vigwe toto ge vya di pimil Anutu. Om Pita nél én nébé,
47“Anutu vong Myakilohd Ngibua v xomxo tigee tiyi xocbé vong vo il
Yuda ilage, om letya tiyi wé ob le vac he x6n néb he lipacén mia i ma?”
48 Om Pita nél di he lipac mia lec Yesu Kilisi 1é. Méd he kitaa Pita néb i
do hix6n he buc ya.

Pita la nél he wé o Yuda 1ém gee kitong gé Jelusalem

1 1 1Yesu nue ngivihi hixdn xomxo véng vinén wé do vigwe Judia
vihati gee ngd wé tibii wé o Yuda 1ém ge vong i vin Anutu

kiyang. 2Méd Pita la Jelusalem, 1éc he Yuda wé mi le xékizéc lec ninivi
goblén gee kunac Pita di nél vo én nébé, 3“Béna léc 6ng la vo tibii
madiluhu wé go6lén ninivi ma ge di wa yaén hixén he?”

41.éc Pita nél kiyang vihati ge kitong vd he béga nébé, 5“A do vigwe
Jopa di kitaa mi do, 1éc a xé tixuuén ti béga lec susu ti xocbé nivimihi
levac ti lam gé lag puuné 1éc lam xocbé xomxo hilu yihi lec myahipu
vihati di vong i lop mi lam v6 a. 60m a xé nivimihi tyo, léc bwoc yuu
lilii di menac di myel toto gee d6 vac nilo. 7Di a ngd vya ti lam hix6n
én nébé, ‘Pita, kidi lec mi loc hi tigee mi wa.” 8Lé&c a nél én a nébé,
‘Apumtau, a xaén ob ma. En a o mi xa yaén wé xe vibu én xe nébé
ningeac ge 1ém.” 9Léc vya tige lam gé lag puuné tii vac nang én nébé¢,
‘Susu wé Anutu kitaa lec nébé niviha ge, le i léc nél bé nipaén 1ém.
10 Anutu nél kiyang tige vong lu yon méd susu tige lax mi la lag puuné.
11 Méd lutibed xomxo yon wé lam gé Sisalia wé Konilias vong yon lam
v0 a ge, yon val le vO xumac wé a la d6 vac ge. 120m Myakiloh6é Ngibua
nél vo a én nébé, ‘Ong loc hixdn yon di le i 1éc xo kiyang tibeac 1ém.” Om
xomxo Jopa vigé vilu di sec ti ga la hixon a di xe x6n la Sisalia di la vac
Konilias ben. 13Méd Konilias nél vo xe én nébé i yé angela ti lam vac i
ben di lam nél v i én nébé, ‘Vong xomxo i loc Jopa én loc ké Saimon, 1&
ngwe nébé Pita mi i lam, 14én Pita ob nél kiyang kitong v6 xam di kiyang
tige obéc v6 xam lime nume vél én nipaén di tung xam vac niviha.’
Konilias nél kiyang bége v6 xe 15di a gén nél kiyang v0 he, 1éc Myakiloho
Ngibua lam d6 vac he nild tiyi xocbé lam d6 hixoén il ilage. 16 0m a xovd
i lax lec kiyang wé Apumtau nél ilage én nébé, ‘Jon lipac xomxo ya mia
pileva, 1éc Anutu ob lipac xam ya Myakil6ho Ngibua.” 17Buc wé il vong
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i vin Apumtau Yesu Kilisi ilage, Anutu vong Myakil6ho Ngibua vo il tiyi
xocbé vizid niviha ge, di gwébaga Anutu vong vizid tige vo tibii tigee
hix6n, om a tiyién ma wé a ob le vac Anutu kiyang tige x6n.”

18 Yuda tigee ngd Pita kiyang om he sea nil6 viyin di pimil Anutu én
nébé, “Anutu pilepac he wé o Yuda Iém gee nild, én néb he éno, he i d6
maviha.”

Xomxo vOong vinén paha wé do Antiok gee

19V6 buc wé he hi Stiven yib di vong viyin vé6 xomxo vong vinén ge,
xomxo vong vinén tibeac pec mi la di la d6 vac vigwe Pinisia yuu Saiplas
di Antiok. Di he nél xolac v6 xomxo vac vigwe tigee, 1éc he o nél vo
xomxo vihati 1ém. Nge, he nél vo he Yuda vaci. 20L.éc xomxo vong vinén
ya wé lam gé Saiplas yuu Sailini gee la Antiok di la nél Apumtau Yesu
xolac kitong vd he Glik hix6n. 21 Méd xékizéc wé Anutu vong ge ngidu he
x6n, om xomxo tibeac pilepac nil6é la vO Apumtau di vong i vin.

22 Méd xomxo vong vinén wé do Jelusalem gee ngd wé tibii Antiok
vong i vin xolac ge om he vong Banabas la Antiok. 23 Banabas mila yé
wé Anutu vong vizid niviha v6 he Antiok ge, om xéyaa v0 niviha di i
viac kiyang v0 he én nébé he i vong i vin Apumtau hixén nild yadiluhu
i tiyi buc vihati. 24Banabas ge xomxo niviha ti wé vong i vin xékizéc di
Myakilohd Ngibua hivun i x6n. Méd xomxo Antiok tibeac pilepac he di
vong i vin Apumtau.

25Méd Banabas loc mi la Tasas én néb ob la myag Sol. 26 Yévo om
yuu lax mi la Antiok, méd yuu do6 hixén xomxo vong vinén Antiok tiyi
klismas ti diluhu di le vong xolac v he tibeac. Gé Antiok he nél xomxo
vong vinén 1é nébé Klisten taxlee.

27V0 buc tige plopete ya wé lam gé Jelusalem ge val Antiok. 28 Méd
he ti 1é nébé Agabas le vac he mahigun di nél kiyang ti wé Myakil6ho
Ngibua nél vo i ge én nébé vip levac obéc val vac vigwe viyang viyang.
Agabas kiyang tige vo non lec v6 buc timuén wé Klodias tu he nén king
ge. 29Xomxo vong vinén Antiok ngd Agabas kiyang om hilu kiyang néb
he ob ngidu lie vong vinén wé do6 Judia ge x6n, om xomxo toto yé léc
vong i tiyi mone wé yép vo he ge. 30 Om he kituc mone pyap di vong vo
Banabas yuu Sol di yuu ké mi la vong vo gyovixa Jelusalem.

Helot hi Jems yib di vong Pita vac xumac kalabuhu

1 2 1V0 buc tige king Helot vOng viyin v0 xomxo vOng vinén ya, 2om
vong tibii la hi Jon li Jems ya yipac mi i yib. 3Méd Helot yé wé
Yuda mangwe he xéyaa vin lec mop tibége om Helot nél di tibii la hdm

a11:26 Lé Klisten tige, kehe béga nébé he wé tu Kilisi xe ge. “Klis” ge Kilisi di “ten” ge ixe,
om he kituc 1€ yuu x6n di nél én nébé “Klisten.”
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Pita x6n. He vOng tige lec buc levac wé he Yuda ya blet wé yis maén ge.
4Méd he la hom Pita x6n di k6 mi la tung vac xumac kalabuhu, di tibii
xéhipu vigé yuu di vixa vilu di sec ti (16) yé Pita x6n di he kidu yuudiyuu
om he yuudiyuu la bin pyap, nang déc yuudiyuu obéc la bin nang. Méd
Helot xo nébé Pita ob do6 vac kalabuhu di buc wé Yuda ob myél vizid én
xov0 buc wé bue sea Isip ilage i loc vél 1€, 1éc vong Pita i loc le vd Yuda
manoén én he i ngo i nén kiyang. 50m xéhipu tigee viac Pita mi he do vac
xumac kalabuhu, 1éc he vong vinén kitaa xékizéc vO Anutu néb i ngidu
Pita xon.

Angela ti ko Pita vél én xumac kalabuhu

6 Méd Helot xo nébé titige Pita ob la le v6 he Yuda manén, om bucén ge
Pita yép vac xumac kalabuhu di sen yuu ku i x6n di i yép vac xéhipu yuu
mahigun, di xéhipu ya le bin vuayen. 7Léc lutibed Anutu vong angela ti
val vO Pita di xéseac linac vac xumac l6ma, méd angela vyax vigé lec Pita

di tipi vO én nébé, “Kidi lec lutibed.” Méd lutibed sen piwelac vél én
Pita vigé di t6 mi la kibun. 8Méd angela nél v6 Pita én nébé, “Véx ong let
lec di su 6ng su lec.” Om Pita vong bége pyap di angela nél nang én nébé,
“Vinyum 6ng ngakwi ngwe kisii lec di lam timu v6 a.” 9Om Pita kidi lec
di timu v6 angela vixa di yuu la. Léc Pita lungén wé angela didii i vél én
xumac kalabuhu nilé ge di so néb méd yé vivia pileva. 10Méd yuu luu
xéhipu wé tax ge vél mi la, nang di mila luu mahigun ngweo vél mi la
nang, di yuu val v6 vuayen ain ti wé ob sea xumac kalabuhu mi la vixun
ge, 1éc vuayen tyo, ici va tax om yuu lop mi la vixun, di tup v6 m6p mi la
mahigun ti 1€, 1éc lutibed angela sea Pita di la.

11Méd Pita kinu milax vac i di i xovd én nébé, “Ga a xov0 vixdhilog én
a nébé Apumtau vong angela tige lam ko a vél én Helot vigé di v0 a vél én
nipaén wé he Yuda néb ob véng v6 a ge.” 12Pita xov0 pyap om loc mi la v
Malia wé Jon ta ge ben. Jon 1é ngwe nébé Mak. Xomzxo tibeac kitucma di
kitaa v6 Anutu mi do, 13om Pita hi vigé lec vuayen di véx yuac ti 1é nébé
Loda ng6 om lam néb ob tax vuayen. 14Léc ngo Pita vya di xovd nébé ge
Pita om xéyaa v0 niviha yang, 1éc taxén vuayen ma dom tup mi lax nél vo
he wé do6 vac xumac 16ma ge én nébé Pita val le vixun. 15Léc he nél vo én
nébé, “Ge Ong piydp vo yacyac.” Léc véx tige nél xékizéc én nébé, “Pita
vix6hilog.” Léc he nél vo én he nébé, “Ge Pita kinu.”

16 Méd Pita le vixun di hi vigé lec vuayen lu Iu om he la tax vuayen
léc yé Pita vix6hil6g om he yetac mabu. 17Méd Pita vong vigé v6 he néb
he do6 kiyang maén, méd nél wé Apumtau ko i vél én xumac kalabuhu ge
kitong v0 he di nél én nébé, “Xam loc nél a kitong v6 Jems he lie vong
vinén hix6n.” Méd Pita sea he di la vigwe bangwe.

18 Méd vigwe vidii di xéhipu he yé wé Pita x6a ma ge om he yetac di
nél voma én nébé, “Pita la na?” 19Méd Helot vong yuac lec myagén Pita
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léc tulecén ma, om kinég vo he xéhipu wé viac Pita ge léc he lungén,
om Helot nél di tibii hi he yib. Pyap méd Helot sea vigwe Judia di la d6
Sisalia.

Helot yib

20Helot xéyaa v6 myaviné vo xomxo Taia yuu Saidon, om he Taia yuu
Saidon kituc la v0 Helot én néb ob hi kiyang tige yib, én he mi kisuu xen
yaén vac vigwe wé Helot viac ge. He la viac nén kiyang tax vo Blastas wé
mi viac Helot xumac ge. Pyap méd he la kitaa Helot, néb i hi kiyang wé
he vong ge i yib. 21Méd buc wé Helot tung ge od vunac ngakwi king lec
di la do lec sia king di nél kiyang v6 he vihati. 22Méd he wé ng6 kiyang
tige tyuc vya levac én nébé, “Ga o xomxo kibun ti vya lém. Nge, vya
ga tiyi anutu vya.” 23Léc Helot yong i di o pimil Anutu I1ém, om lutibed
Apumtau vong angela ti lam hi Helot ya myel véé om ya i nil6 ma vél di
iyib.

24Méléc Anutu xolac la v0 levac vac vigwe tibeac.

25Méd Banabas yuu Sol la vong mone v6 gyovixa Jelusalem, pyap déc
yuu ko Jon Mak di yon lax mi la Antiok.

Xomxo vOong vinén vong Banabas yuu Sol la

1 3 1Vac konglegesen Antiok, xomxo wé plopete di he wé tixuu
xomxo ya xolac ge, he ya do. He 1é béga nébé Banabas yuu
Simion wé 1é ngwe nébé ninivi viliac ge, di Lusias wé lam gé Sailini ge

yuu Maneyen wé gavman levac Helot nipipu ti ge, di Sol. 2Buc ti léc
xomxo vong vinén vihati ngibua yaén di kitaa v6 Apumtau mi do6 1éc
Myakilohd Ngibua nél vd he én nébé, “Xam vinoo Banabas yuu Sol én
yuu i loc vong yuac wé a ob vong v6 yuu ge.” 30m he ngibua yaén di
kitaa vO Anutu, pyap déc vyax vigé lec yuu di vong yuu la.

Banabas yuu Sol la nél Yesu xolac vac vigwe Saiplas

4Myakiloho Ngibua véng Banabas yuu Sol la, om yuu la vigwe Selusia
di lec sip gé Selusia di la vigwe kitdon Saiplas wé yép vac gwec mahigun
ge. 5Vac vigwe Saiplas yuu la d6 vigwe Salamis di nél Anutu xolac vac
xumac lilo wé he Yuda véng ge vihati. Jon Mak d6 hixén yuu om ngidu
yuu Xx0n vac yuac.

6Meéd yon la tup vac vigwe nipwo vihati di mila vigwe ti 1é nébé
Pepos. Méd yon tulec xomxo Yuda ti 1é nébé Ba-Jisas. Ba-Jisas ge plopet
kityooén ti wé mi vong viloo hixon yevac ge, 7di mi d6 hixén gavman
levac ti 1é nébé Sesias Polas. Sesias Polas ge, xomxo wé xov6én niviha ge
om keac Banabas yuu Sol la v i én néb ob ngé Anutu xolac. 8Léc Ba-
Jisas wé 1é ngwe vac Glik vya nébé Elimas ge nél nipaén lec Banabas yuu
Sol, én néb ob pilepac gavman levac tyo nilé én i o 1éc voéng i vin Yesu
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lém. 9Léc Sol wé 1é ngwe nébé Pol ge, Myakil6hd Ngibua hivun i x6n

om Pol yé Elimas kizéc, 10di nél v én nébé, “Ong Seten nu, dng vong
vevac vO kiyang niviha vihati, di kiyang kityooén yuu nipaén pup lec 6ng
nilém. Ong juda Apumtau kiyang tiyi buc vihati. Obéc buc tina léc éng
sea kiyang kityooén wé 6ng mi nél ge? 110m wé lé. Gwébaga Apumtau
obéc hi 6ng di vong 6ng mamnon i toc, di 6ng wéén vigwe ob ma di buc
ya i loc vél 1&.” Pol nél bége méd lutibed Elimas man6n v6 mapitoc di i vO
pilax pilax vigwe di myag xomxo wé ob hom lec i vigé mi hilung mép vo
i ge. 12Gavman levac yé tige di yetac é&n Apumtau xolac di vong i vin.

Pol yuu Banabas vong yuac gé Antiok wé yép vac vigwe levac Pisidia ge

13Pol hix6n xomxo wé mi la hix6n i ge lec sip gé Pepos di la Pega vac
vigwe Pampilia. Léc Jon Mak sea he di lax mi la Jelusalem. 14Méd he kidi
vac Pega di la Antiok wé yép vac vigwe levac Pisidia ge. Di buc sabat ge
he la vac Yuda xumac lilo di la d6. 15Xomxo wé viac xumac lilo ge kitong
xolac wé Moses he plopete kivuu ilage. Pyap déc he nél kiyang la v6 Pol yuu
Banabas én nébé, “Lig muu, muu obéc néb nél kiyang ya v6 xe én i ngidu xe
x6n ge od muu nél.” 160m Pol kidi lec di vigé la kisii di i nél vo he én nébé,

“Xam lige Islel hix6n xam tibii ba wé xam xona én Anutu ge, xam ngo
1é. 17 Anutu ti wé il Islel vong ge vinoo mage buge ilage, di buc wé he la
do Isip tiyi xocbé xomxo vitevac ge od Anutu vong he vo6 tibeac hiwocén.
Di timuén Anutu vigé xékizéc didii he vél di vong he la. 18He la do vigwe
mahigun pileva tiyi klismas kehe yuu, léc Anutu o kitya he vél én wé he
pwoo i vya vac ge 1ém. 19Nang déc Anutu kitya tibii viyang vigé vilu di
sec yuu wé do vac vigwe Kenan ge vél di vong kibun tige v0 he Islel mi
he do6 vac i tiyi klismas 450. 20Nang déc Anutu vinoo Islel levac di he
viac lie di i val tyip v06 buc wé plopet Samyuel do ge.

21“Léc he Islel néb he ob vinoo king wé ob viac he ge om Anutu vinoo
Kis nu Sol wé kehe yép vac Bensamin ge, di i tu king mi viac he tiyi
klismas kehe yuu. 22Léc Anutu kitya Sol 1é king vél di vong i la lec Devit.
Anutu nél lec Devit béga én nébé,

‘A x& Jesi nu Devit di a xégyaa vin lec i, én i ge xomxo wé ob vOng
yuac vihati tiyi xocbé a nél ge.

23“Méd Anutu hilu kiyang nébé Devit bue paha ti obéc lam hém xomxo
Islel lec. Om Yesu lam vong kiyang tyo v non lec.

24“Di buc wé Yesu gén o lam 1ém ge, Jon nél kiyang v0 he Islel vihati
én nébé he i pilepac he di lipac mia. 25V kwabo lec wé Jon yuac ob pyap
ge om Jon nél én nébé, ‘Xam xovd én xam néb a letya? A o xomxo ti wé
xam do bin ge Iém. Xomxo ti obéc val timuén, di a o niviha wé a obéc
piwelac su vél én i vixa ge 1ém.

26“Jon nél bége, om xam lige wé xam tu Eblaham nue gee hix6n xam
tibii ba wé xam xona én Anutu gee, xam ngo6 1é. Kiyang wé Anutu nél
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néb ob hom il lec ge, Anutu véng i lam pyap vo il. 27En xomxo Jelusalem
hix6n he nén xomxo levac, he o xovd Yesu 1ém, di he o xov0 plopete
kiyang wé he mi kitong v0 buc sabat ge kehe 1ém. Om he vong kiyang vo
Yesu néb ob hi i yib, 1éc mép wé he vong ge vong plopete kiyang v6 nén
lec. 28 He o tulec i nén nipaén ti 1ém, 1éc he kitaa Pailat én néb i hi i yib.
29He vOng i tiyi kiyang vihati wé plopete kivuu lec Yesu ilage, nang déc
he kwax Yesu ninivi vél én xax pola di kd mi la lii vac 16va. 30Léc Anutu
tipi vo i kidi lec vac yibén 31di buc tibeac Yesu hilung i vd he wé he mi
la hixdn i gé Galili mi la Jelusalem ge. Di gwébaga xomxo tigee nél Yesu
kehe kitong vo lie Islel.

32“0Om xe ob nél xolac niviha v6 xam béga bé kiyang wé Anutu hilu vo

buge ilage, 33 Anutu vong kiyang tige vO non lec v6 he bue il, én wé tipi
v0 Yesu kidi lec vac yibén ge. Tiyi xocbé kiyang wé yép vac Sam ngwe wé
vong yuu lec ge béga nébé,
‘Ong ge a nug ong, di gwébaga a vong éng 1ém vo levac.’
34“Anutu tipi vO Yesu kidi lec vac yibén om Yesu ob yib i tii vac mi
ninivi pital 1ém, tiyi xocbé kiyang wé Anutu nél ilage én nébé,
‘Vizid niviha wé a nél vo Devit ge a ob véng i v6 nbn lec vd xam.’
35“Di kiyang ti yép vac Sam ngwe béga nébé,
‘Ong ob sea num ngibua ninivi i loc pital 1ém.’

36 “Il xov0 én il nébé Devit vong i tiyi kiyang wé Anutu nél v6 i vo
buc wé d6 maviha gé kibun ga ge, 1éc yib di he yev i hix6n mae bue di i
ninivi pital. 37Léc xomxo ti wé Anutu tipi v0 i kidi lec vac yibén ge ninivi
o pital 1ém. 38Om xam lige, xam vyac xov6 kiyang wé xe nél vé6 xam béga
bé xomxo tige wé ob kitya xam ném nipaén vél. 39Xolac wé Moses vOng
ilage o tiyi wé ob kitya xam ném nipaén vél ge 1ém. Léc Yesu ge, xomxo
ti obéc vong i vin i ge od Anutu obéc piwelac i vél én nipaén di vong i
dd niviha. 400m xam xona ném di viac xam, én kiyang wé plopete kivuu
ilage i o 1éc tulec xam 1ém, kiyang wé nél béga nébé,

41 ‘Xam wé xam so vyam v6 Anutu kiyang ge, xam wé di yetac di nga
vigém vac myam, léc xam obéc wib mi la vac nipaén. En yuac ti
wé a vong v buc wé xam dob ge, xomxo obéc nél kitong v6 xam
léc xam ob vong i vin 1ém.””

42Pol nél kiyang pyap di yuu Banabas néb ob la vixun, léc xomxo kitaa

yuu én nébé, “Muu 16m lec sabat ngwe timuén én 16m nél kiyang tige i tii
vac.” 43He vihati lop mi la vixun, méd he Yuda hix6n tibii wé vong i vin
Anutu di mi timu v6 Yuda mép gee he tibeac timu v6 Pol yuu Banabas
vixa. Méd yuu viac kiyang v6 he én nébé he i d6 vac vizid wé Anutu vong
ge.

44V6 buc sabat ngwe timuén xomxo wé do vigwe tige vihati kitucma

én néb ob ngd Anutu xolac. 45Léc he Yuda yé wé xomxo tibeac kitucma
v0 Pol yuu Banabas ge om he xéyaa v6 nipaén v6 yuu di he so vya vo
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Pol hix6n xolac wé nél ge. 46 Léc Pol yuu Banabas xonaén ma di yuu nél
kiyang xékizéc vo he én nébé, “Ge niviha wé xe nél Anutu xolac v6 xam
Yuda taxlee, 1éc xam v6 nimim v0, om tiyi xocbé xam nél én xam nébé
xam o tiyi wé xam ob d6 mamviha luta léc luta ge 1ém. Om xam ngo 1é.
Gwébaga xe ob sea xam di la v6 tibii wé o Yuda 1ém gee, 47én Apumtau
nél vo xe én nébé,
‘A ob vOng 6ng loc tiyi xocbé ngwax wé ob linac v6 he wé o Yuda 1ém
ge, di 6ng ob hilung m6p maviha d6én v6 xomxo kibun ga vihati.””
48 Xomxo wé o Yuda 1ém gee ngd kiyang wé Pol nél ge di he xéyaa vo
niviha yang di he pimil Apumtau xolac, méd he wé Anutu vinoo he én
néb he ob d6 maviha luta léc luta gee he vihati vong i vin.
49Méd Apumtau xolac la v levac vac vigwe tigee vihati. 50Léc he
Yuda vong véx wé 1é levac wé mi kitaa vO Anutu gee hix6n xomxo levac
vac vigwe tigee he nil6 kidi lec néb ob hi Pol yuu Banabas, om he vong
viyin v yuu di tii yuu la vél én he ben. 51 Om yuu liloo vijuva vél én vixa
pitehe én nébé he i xovd bé he nén nipaén yép v6 he. Méd yuu loc di la
vigwe Aikoniam. 52Di xomxo vong vinén wé d6 Antiok gee he xéyaa vo
niviha di Myakilohé Ngibua hivun he x6n.

Pol yuu Banabas nél xolac gé Aikoniam

1 4 1Gé vigwe Aikoniam Pol yuu Banabas vong i tiyi wé yuu vong
gé Antiok ge. Om yuu la vac xumac lilo wé he Yuda vong ge
di nél kiyang hixén xékizéc, om Yuda hixon tibii ba he tibeac vong i
vin Yesu. 2Léc he Yuda wé o vong i vin 1ém ge nél kiyang vaxvax lec
xomxo vong vinén om vong tibii wé o Yuda 1ém gee he xéyaa v6 nipaén
vO xomxo vong vinén. 3Méd Pol yuu Banabas d6 Aikoniam buc dia tya
di nél Apumtau xolac hixon xékizéc, di Apumtau vong xékizéc vé yuu
tiyi wé yuu ob vong do levac toto ya ge, én nébé xomxo i yé di xovd bé
kiyang wé yuu nél lec xéyaa vin lecén wé Apumtau vong ge, kiyang nén
vix6hilog. 4Léc xomxo wé do vigwe tigee hibu he la yuu, vilu vong i vin
he Yuda di vilu vong i vin sinale. 5Méd he Yuda hixon tibii ba kidi lec
hixon lie levac, én néb he ob vong viyin v6 Pol yuu Banabas di néx yuu
ya ngidax mi yuu i yib. 6 Léc yuu ngd wé he néb ob hi yuu ge om yuu pec
mi la Listla yuu Debi wé yép vac vigwe levac Likionia ge, di la vigwe wé
yép kwabo ge ya hixén. 7Méd yuu nél xolac vac vigwe tigee vihati.

Pol yuu Banabas nél xolac gé Listla

8Xomxo vux ti do vigwe Listla, 1éc ta ko i di vixa vO xélehelehe di o mi
vilee ti 1ém. Mi do kizéc. 9Méd xomxo tyo ngd kiyang wé Pol nél ge méd
Pol yé i xékizéc di xov6 nébé tyo vong i vin tiyi wé ob vong i v niviha
lec ge, 100m nél vya levac én nébé, “Ong kidi lec mi le kisii.” Mégem tyo
kidi lec lutibed di vilee mi la.
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11Tibii tibeac yé wé Pol vong xomxo tige v6 niviha lec ge om he tyuc
vac Likionia vya én nébé, “Anutu tu xomxo manén di lop mi lam v6 il.”
120m he nél he anutu kibun ga yuu 1€ lec Banabas yuu Pol, om nél 1€ Sus
lec Banabas di nél 1é Hemis lec Pol, én Pol ge wé mi nél kiyang tibeac.
13 Xumac ngibua wé Sus vong ge yép kwabo v6 vigwe tige ninya. Méd
xomxo wé mi si daa v0 Sus ge ti la ko bwoc levac vux ya hixén ngaola di
k6 mi la vO vuayen én xomxo néb ob hi bwoc levac mi tung daa vo yuu.
14Léc Banabas yuu Pol ng6 kiyang tige om yuu nild viyin di yuu 1éx ngakwi
wé yuu vong ge sea di tup mi la le vac xomxo mahigun di nél vya levac
én nébé, 15“Xamé, béna léc xam vong mop tibége? Xii ga xomxo kibun ga
xocbé xam ge. Léc xii lam én xii néb xii ob nél kiyang niviha v xam bé
xam sea susu ndén maén tige di pilepac nilom i loc vé6 Anutu maviha wé
tung lag yuu kibun di gwec hix6n susu vihati yang ge. 16 Vix6hildg, vo buc
ilage xomxo vac vigwe vihati vong i tiyi xov6én wé heche va vong ge, di
Anutu o le vac x6n 1ém. 17Léc Anutu o x6pac én xomxo di vong he lungén i
lém. Nge, vong moOp niviha vo0 il, xocbé vong lun lam gé kisii di vong yaén
v6 nbn tibeac, om vong yaén tiyi xam di vong xam xémyaa vO niviha.”

18 Yuu nél kiyang tige vo he, 1éc he vo xékizéc néb he ob tung daa vd
yuu, om yuu nél kiyang tige tii vac vac om he o tung daa v6 yuu lém.

He néx Pol ya ngidax

19Méd Yuda ya lam gé Antiok yuu Aikoniam di val pilepac xomxo nilé
om he néx Pol ya ngidax di didii i mi la vigwe ninyawehe én he xo én he
néb Pol yib. 20L.éc xomxo vOong vinén val le ngivina Pol di i kidi lec di lax
viyangtov, di vigwe vidiién ge yuu Banabas la vigwe Debi.

21 Yuu nél xolac vo tibii Debi di he tibeac vong i vin. Pyap déc yuu lax
mi la Listla yuu Aikoniam di Antiok tii vac nang. 22 Yuu ngidu xomxo
vong vinén x0n ya kiyang di nél kiyang xékizéc v he én nébé, “Xam le
xékizéc vac vong vinén di xam o 1éc sea 1ém. Il ob ko viyin tibeac tax
édéc la d6 vac Anutu ben timuén.” 23 Méd vac vigwe vihati yuu vinoo
gyovixa wé ob viac xomxo vong vinén ge méd yuu ngibua yaén di kitaa
lec he vihati én néb Anutu ti wé he vong i vin ge i viac he.

Pol yuu Banabas lax mi la Antiok vac vigwe levac Silia

24Pol yuu Banabas la vilee vac vigwe Pisidia di la vac vigwe levac

Pampilia 25di la nél Anutu xolac v0 tibii Pega. Pyap déc loc mi la Atelia,
26 di lec sip di lax mi la Antiok. Antiok ge wé ilage xomxo vOng yuu vac
Anutu vigé néb i viac yuu di yuu véng yuac. Méd yuu vong yuac tyo pyap
om yuu lax mi la Antiok. 27Yuu val Antiok méd kituc xomxo vong vinén
di nél yuac vihati wé Anutu ngidu yuu x6n ge kitong v0 he di nél hixon
én nébé, “Gwébaga Anutu vong tibii wé o Yuda 1ém ge he ngd xolac hixén
di vong i vin.” 28 Méd yuu d6 buc ya hixén xomxo vong vinén tigee.
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Xomxo vong vinén kitucma gé Jelusalem

1 5 1He Yuda wé do Judia gee he ya la Antiok di la nél vd xomxo
vong vinén béga nébé, “Xam obéc gbl nimnivi tiyi xolac wé
Moses vOng ilage 1ém ge od o tiyi wé Anutu ob k6 xam lec ge 1ém.” 2He
nél bége 1éc Pol yuu Banabas yé kiyang tige tiyién ma om he ngaénma
levac lec kiyang tige. Om xomxo vong vinén vinoo Pol yuu Banabas hixén
xomxo ya én néb he i loc Jelusalem v6 Yesu nue ngivihi yuu gyovixa én
he i titd6 kiyang wé he ngaénma lec ge.
3Xomxo vong vinén vong he la, om he la mop Jelusalem di la vac
vigwe toto vac Pinisia yuu Samelia di he nél lec wé tibii wé o Yuda lém
gee tibeac pilepac nild di vong i vin Yesu ge kitong v6 xomxo vOng vinén,
om he wé ng6 kiyang tige, he xéyaa v6 niviha.
4Méd he mila tyip Jelusalem di xomxo vong vinén hixon Yesu nue
ngivihi di gyovixa, he k6 Pol yuu Banabas he lie lec niviha. Méd Pol yuu
Banabas nél yuac vihati wé yuu vong di Anutu ngidu yuu x6n ge kitong
vO he. 5Léc Palisi ya wé vong i vin Yesu ge he kidi lec di nél én nébé,
“Xomxo vong vinén wé o Yuda l1ém gee, xam gol he ninivi di nél v6 he bé
he i timu v6 xolac wé Moses vOng ge.”
6Mégem Yesu nue ngivihi hix6n gyovixa kitucma én néb ob viac
kiyang tige. 7He nél kiyang tibeac lec kiyang tige, pyap déc Pita kidi lec
di nél vo he én nébé, “Xam lige, xam xovd pyap én xam nébé ilage Anutu
vinoo a vac xam mahigun én néb a la nél xolac vo tibii wé o Yuda Iém
gee én he i ngd di vong i vin. 8Méd Anutu wé xov0 il vihati niléd ge vong
Myakilohd Ngibua vo he tiyi xocbé vong vo il Yuda ilage. Om il xov6 én
il nébé Anutu yé he niviha. 9Di Anutu o vong mop bangwe vo il Yuda di
vong bangwe vo he tibii ba Iém. Nge, he vong i vin om Anutu véng he vo
paha lec. 10Di béna 1éc xam néb xam ob yaxén Anutu? Moses xolac vong
viyin vo buge ilage di il gwébaga hixon, di il o tiyi wé il ob kilé viyin tige
lém. Di béna léc xam néb xam ob lii viyin tige lec he wé o Yuda Iém ge
hix6né? 1111 vong i vin én il nébé xéyaa vin lecén wé Apumtau Yesu vong
ge ob vong il d6 madviha di he éno ob d6 maviha.”
12Pjta nél bége méd Yesu nue ngivihi hixén gyovixa do kiyang maén di
ngb kiyang wé Pol yuu Banabas nél ge, om yuu nél lec do levac wé Anutu
ngidu yuu x6n di yuu la vong vac tibii madiluhu ben ge.
13Yuu nél kiyang pyap méd Jems nél én nébé, “Xam lige, xam ngd
kiyang wé a ob nél ge. 14Saimon Pita nél v6 xam gwéba én nébé taxlee
Anutu xo tibii wé o Yuda 1ém ge én néb ob vinoo he ya tu i nue. 15Di
kiyang wé he plopete kivuu ilage nél kiyang tige béga nébé,
16 ‘Apumtau nél én nébé, “Timuén ge a obéc vena, di Devit xumac wé
kipé ge a ob vena lox paha vac. Di susu wé v6 nipaén vac xumac
ge, a ob viac v0 i tii vac. 170m he wé o Yuda 1ém ge, he ob vong
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yuac lec myagén Apumtau. He ge wé a vinoo he én a néb he i tu a
nuge.” 18Kiyang tige Apumtau vya wé nél ilage mi i yép.’
19“Végem xovOén wé a vong ge béga nébé il ob vong viyin tibeac vo tibii ba

weé pilepac he ge 1ém. 20Léc il ob kivuu kipihac i loc v6 he béga bé he i kol he én
yaén wé xomxo tung i tu daa v anutu kityooén ge, di he i o léc vong mop yodac
véx yuu vux lém, di he i o ya lilii wé he ngibina kwa di hi d6 vac nil6 ge 1ém,
di he yaén hi i ma. 21 En kiyang wé yép vac Moses xolac ge, xomxo mi nél xolac
tige vac vigwe vihati di xomxo mi kitong xolac tige vac xumac lilo tiyi buc sabat
vihati. Mop tige yép ilage di i val tyip lec gwébaga hix6n.”

Yesu nue ngivihi hixdn gyovixa vong kipihac la
v tibii vong vinén wé o Yuda 1ém gee

22 Mégem Yesu nue ngivihi hixén gyovixa hix6n xomxo vong vinén vihati
néb ob vinoo lie ya én vong he i loc hixén Pol yuu Banabas mi loc Antiok. Om
he vinoo Judas wé 1é ngwe nébé Basabas ge yuu Sailas, én yuu ge xomxo levac
weé he Yuda vong ge. 23 Yuu ko kipihac wé Yesu nue ngivihi hix6n gyovixa kivuu
béga nébé, “Yesu nue ngivihi hix6n gyovixa kivuu kipihac tiga di vong i loc vo
xam tibii Antiok yuu Silia di Silisia wé xam vong i vin Yesu gee. 24Xe ngo wé
xomxo ya kidi vac xe mahigun di loc juda xam nilém ya kiyang di vong xam
nilém vo viyin. Léc xe o vong he loc v0 xam 1ém. 25Mégem xe kitucma di hilu
kiyang béga én xe nébé xe ob vinoo xomxo yuu i loc v6 xam hix6n il lig Pol yuu
Banabas wé xe xémyaa vin lec yuu ge. 26 Pol yuu Banabas o xona én wé xomxo
néb ob hi yuu yib lec Yesu Kilisi 1é ge 1ém. 270m xe vong Judas yuu Sailas loc
v6 xam di yuu ob nél kiyang tiga hix6n v6 xam. 28 Myakiloh6 Ngibua d6 hixén
xe di xe hilu kiyang béga én xe nébé xe ob vong viyin tibeac v6 xam 1ém. Dom
mop wé xam ob timu v0 ge béga bé 29xam kol xam én susu yaén wé xomxo ko
mi la tung i tu daa v6 anutu kityooén ge, di xam waén hi i ma, di xam o wa lilii
wé xomxo ngibina kwa di hi d6 vac nil6 ge 1ém, di xam o léc vong yddac véx yuu
vux 1ém. Xam obéc sea mop nipaén tigee, od obéc niviha. Vidiién xam. Xam do
niviha.”

30 Méd xomxo vong vinén vong he la méd he mila Antiok di kituc xomxo vong
vinén vihati di vong kipihac tyo v0 he. 31 He kitong kipihac pyap di he xéyaa vo
niviha én kiyang niviha wé yép vac kipihac ge. 32 Judas yuu Sailas ge plopete yuu
om yuu nél kiyang tibeac mangwe v0 he én néb i ngidu he x6n di he i vong i vin
x€kizéc. 33Méd Judas yuu Sailas do Antiok buc dia hixdn he. Pyap déc lie Antiok
nél kiyang niviha v6 yuu di vong yuu lax v6 he Jelusalem wé vong yuu lam ge.
34[Léc Sailas néb ob d6 Antiok om d6.] 35Méd Pol yuu Banabas d6 Antiok, di yuu
hixén xomxo tibeac mangwe nél Apumtau xolac kitong v6 he Antiok.

Pol yuu Banabas seama

36 Buc ya la vél di Pol nél v6 Banabas én nébé “U ob lax mi la vo lige
wé u la nél Apumtau xolac vac he ben ilage, di tup vac he mi xé béc he
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do niviha, me?” 37Méd Banabas néb Jon Mak i loc hixén yuu, 381éc Pol
nél én nébé, “Jon Mak sea u gé Pampilia ilage di o vOng yuac ti hixén u
lém, om ob la hixén u 1ém.” 390m yuu nélma lec kiyang tige di seama,
om Banabas ké Mak di yuu lec sip mi la vigwe Saiplas, 40di Pol ko Sailas
én néb yuu ob la, om lie vong vinén vong yuu vac Apumtau vigé én néb i
viac yuu. 4 Méd yuu la vac vigwe Silia yuu Silisia vihati di ngidu xomxo
vong vinén xon.

Timoti la hixén Pol

1 6 1Pol kidi vac Antiok di la Debi yuu Listla mi la tulec xomxo vong

vinén ti 1é nébé Timoti. Timoti ta ge véx Yuda ti wé vong i vin
Yesu ge, di ma ge tibii Glik ti. 2Méd Timoti lie vong vinén vac vigwe
Listla yuu Aikoniam gee nél i kitong nébé i xomxo niviha. 3 Mégem Pol
néb Timoti i loc hix6n i om ko Timoti mi la gol ninivi tiyi m6p wé he
Yuda vong ge. Pol xo he Yuda di vong mop tige, én he Yuda vac vigwe
tigee vihati, he xov0 wé Timoti ma ge tibii Glik. 4Méd he la tup vac
vigwe vihati di nél kiyang wé Yesu nue ngivihi hixén gyovixa hilu gé
Jelusalem ge kitong vé xomxo véng vinén én néb he i timu v6. 50m
xomxo vong vinén vac konglegesen vihati vong i vin xékizéc di naba
levac wé he vong ge le lec mi la kisii tiyi buc vihati.

Pol yé vivia lec wé xomxo Masedonia tyuc i ge

6 Myakiloho Ngibua le vac he x6n én néb he i o nél xolac vo tibii Esia
lém, om he la tup vac vigwe Plisia yuu Galesia. 7Méd he mila vigwe
Misia di xo néb he ob la vigwe Bitinia, 1éc Myakiloh6é Ngibua wé Yesu
vong ge le vac he x6n néb he locén Bitinia i ma. 8 Mégem he luu Misia vél
di la Tloas. 9Méd v6 bucén tige Pol yé vivia ti nébé xomxo Masedonia ti
le kisii di kitaa i én nébé, “Ong sox lam Masedonia én lam hém xe lec.”
10Pol yé vivia tige pyap méd lutibed a, Luk, hixon he, xe myag mop wé xe
ob la Masedonia ge, én xe xov0 én xe nébé Anutu keac xe én néb xe la nél
xolac vo tibii viyang tigané.

Pol la vigwe Pilipai di Lidia véng i vin

11Mégem xe lec sip gé Tloas di la bébac v6 vigwe Samotles. Méd xe xép

di vidiién xe ko sip mi la Niapolis. 12Méd xe sea Niapolis di mila vigwe
levac Pilipai wé yép vac vigwe levac Masedonia ge. Vigwe tige tibii Lom
viac. Xe do vigwe tige buc ya, 13di buc sabat xe sea vigwe nil6 di mila

v6 mia én xe xo én xe néb méd vigwe wé xomxo mi kitaa lec ge yép vo
mia tige. Mégem xe mila v6 véx ya wé kitucma mi xeed6 ge, om xe la do
hix6n he di nél xolac v6 he. 14Véx ti 1é nébé Lidia ngd kiyang tige. Lidia
lam gé vigwe Taiataila di mi vong yuac bisnis lec nivimihi hi. Lidia mi
kitaa vd6 Anutu di Apumtau pilepac i nil6 di i v ninya v kiyang wé Pol
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nél ge. 15Méd Lidia hixdn xomxo wé mi d6 hixdn i ge he vihati lipac mia.
Méd Lidia nél vo xe én nébé, “Xam obéc wé béc a vong i vin Apumtau
non ge od xam lam do vac a bog.” Nél kiyang xékizéc vd xe om xe la do
hixon i.

Pol yuu Sailas la dé vac xumac kalabuhu gé Pilipai

16 Buc ti xe néb xe ob la vigwe ti wé xomxo mi kitaa vac ge, l1éc xe
mila tulec véx yuac ti vac mop. Véx tige, vimwo nipaén doé vac nilo di
nél kiyang vihati kitong om xomxo wé véx tige vong yuac v0 he ge, he
ko mone levac lec kiyang wé véx tige mi nél ge. 17Méd véx tige timu vo
xe hix6n Pol vixam di tyuc én nébé, “Tibii tigae, Anutu ti wé luu baba
vél ge nue yuac, om he lam nél mép wé Anutu ob v6 xam vél én nipaén
ge kitong v6 xam.” 18 Véx tyo nél kiyang tibége tiyi buc tibeac om Pol ni
nyag vo i di pop di nél v6 vimwo nipaén én nébé, “A nél lec Yesu Kilisi 1€
béga bé 6ng lop mi loc vél én véx tige.” Mégem lutibed vimwo nipaén lop
mi la vél én véx tige.

19Méd xomxo levac wé véx tige vong yuac vO he ge he yé di xov6 nébé
he ob k6 mone ti tii vac 1ém, om he hém Pol yuu Sailas x6n di k6 yuu mi
la vO6 xomxo levac vac vigwe wé he mi kitucma vac ge. 20He k6 yuu mi la
v0O gavman levac manoén di nél vé he én nébé, “Xomxo yuu ga, Yuda yuu.
Yuu lam il bed ga néb ob vong il v6 nipaén. 21Om yuu nél kiyang ya lec
moOp wé gavman vibu én néb il Lom ob timu vo6 1ém ge.” 22Méd tibii wé
lam kitucma gee vihati so vya v6 Pol yuu Sailas, di gavman levac tigee
léx yuu nén ngakwi di nél én néb xomxo i pisa yuu. 28Méd he hi yuu mi
yuu k6 myaviné levac, pyap déc vong yuu la vac xumac kalabuhu di nél
xékizéc v6 xomxo ti wé mi viac xumac kalabuhu ge én néb i yé yuu xo6n.
24 Méd xomxo tige ngd kiyang wé he nél xékizéc vo i ge, om kb yuu mi la
tung vac xumac nil6 wé yép mahigun ge di ving yuu vixa x6n ya plang.

25V6 vivuaén mahigun Pol yuu Sailas kitaa di vong lilo v6 Anutu, di
tibii vihati wé d6 vac xumac kalabuhu gee he ng6 hixon. 26 Léc lutibed
ngiyég levac ti val di xumac kalabuhu yoc, di lutibed vuayen vihati tax
di sen wé do lec tibii kalabuhu vigé gee tul vél én he. 270Om tibii ti wé
viac xumac kalabuhu ge kidi lec, l1éc yé wé vuayen vihati tax mi la le
myadongén ge, di xo én nébé tibii kalabuhu pec mi la, om loc hém yipac
néb ob hi ici va yib. 28 Léc Pol keac vya levac v0 i én nébé, “Hién 6ng i
ma, én xe vihati d6.” 290m xomzxo tyo keac di he dii ngwax mi lam, di
i tup mi la v6 Pol yuu Sailas vac xumac loma di la yev vixa kitu v6 yuu
hix6n ni yetacén. 30 Méd ko yuu mi la vixun di kinég v yuu én nébé,
“Xomxo levac muue, a ob vong béna édéc Anutu i hom a lec?”

310m yuu nél lax vo i én nébé, “Ong vong i vin Apumtau Yesu di Anutu
ob hém 06ng lec hixdn vinéme nume.” 32 Méd yuu nél Apumtau xolac vo
xomxo tige hixdn xomxo vihati wé mi do6 vac i ben gee. 33V6 buc tibed
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tige xomxo tige ko6 yuu mi la lipac yuu ninivi wé tibii hi i v6 kityax ge. Di
Pol yuu Sailas lipac xomxo tige hixon viné nue vihati. 34Pyap déc xomxo
tyo ko yuu mi la vac ben xumac 16ma di la vong yaén vo6 yuu, di he viné
nue vihati xéyaa v0 niviha én wé he vong i vin Anutu ge.

35Vigwe vidiién titige gavman levac vong nue xéhipu val di he nél
én nébé, “Ong piwelac xomxo yuu ge di vong yuu i loc.” 36 Om xomxo
wé viac xumac kalabuhu ge la nél v6 Pol én nébé, “Gavman levac vong
kiyang lam én nébé muu loc, om muu loc hixén xémyaa niviha.”

37Léc Pol la nél v6 xéhipu én nébé, “Xii ga tibii Lom yuu, 1éc he hi xii
vO xomxo tibeac manén di vong xii la d6 vac kalabuhu vidaaén. Di he
o tulec soén wé xii vong ge ti 1ém, di gwébaga he néb he ob vong xii la
kiyang maén. Ge o tiyi lém. Om heche va i lam ko xii mi loc.”

38 Méd xéhipu lax nél kiyang tige v6 gavman levace om he ngd di
xona mabu én bo ti wé nél én nébé yuu ge tibii Lom yuu. 320Om he la nél
kiyang malehe v6 yuu én nébé, “Xe vong i so vo muu,” méd ké yuu mi
he la vixun di nél v6 yuu én nébé, “Muu sea vigwe ga di loc.” 40Pol yuu
Sailas sea kalabuhu di la vac xumac Lidia véng, di yuu yé lie vong vinén
di nél kiyang wé ob ngidu he x6n ge ya vo he, pyap di yuu la.

Xomxo Tesalonaika néb ob hi Pol yuu Sailas

1 '7 1Pol yuu Sailas sea vigwe Pilipai di la vigwe Ampipolis di la
vigwe Apolonia. Nang di yuu mila vigwe Tesalonaika. Xumac lilo

wé he Yuda vong ge ti le vac vigwe tige, 2om Pol la vac xumac tige tiyi
xocbé mi la vac ya ilage, om la vac xumac tige Iu yon lec buc sabat di he
Yuda nélma lec kiyang wé yép vac kipihac xolac ge. 3Méd Pol nél xolac
kehe kitong v6 he di nél én nébé, “Kilisi ti wé xam dob bin ge, Anutu tyuc
lec néb ob ko6 myaviné di yib di kidi lec maviha vac yibén. Om Yesu wé a
nél i kitong v6 xam gwébaga ge, ge Kilisi tyo tige.” 4Méd xomxo wé ngd
kiyang gee he ya vong i vin kiyang wé Pol nél ge om he timu v6 Pol yuu
Sailas vixa, di tibii Glik wé mi kitaa v Anutu gee hix0n tibii levac vinée,
he tibeac vong i vin hixon.

5Léc he Yuda xéyaa v6 myaviné vo yuu om he la ko tibii nipaén wé
mi do6 vax vac vigwe tigee méd he kituc xomxo tibeac di he x6n vong
nididun levac vac vigwe Tesalonaika, di la ka bua én xumac wé Jeson
vong di myag Pol yuu Sailas én néb ob ko yuu mi la vé6 xomxo levac.
6Léc he o yévo yuu 1ém, om he didii Jeson hix6n lie vong vinén ya mi
la vO6 gavman levac wé viac vigwe Tesalonaika ge, di nél v6 he én nébé,
“Xomxo yuu wé la vac vigwe vihati mi la vong xomxo v0 nipaén ge yuu
val do ga vac il bed. 7Di Jeson ga ko yuu mi la vac i ben di he pwoo king
Sisa kiyang vac di nél én nébé king ngwe do6 1& nébé Yesu.” 8Méd gavman
levac hix6n xomxo vihati ngd kiyang tige di yetac mabu. 9Méd he nél v6
Jeson he lie én néb he i kisuu kot, pyap di he la.
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Pol yuu Sailas la vigwe Belia

10V6 bucén tige xomxo véng vinén vong Pol yuu Sailas la, di yuu la
vigwe Belia. Yuu mila Belia méd la vac xumac lilo wé he Yuda vong ge.
11He Yuda wé do Belia gee he v6 ninya lehe v6 xolac luu Yuda wé d6
Tesalonaika gee vél, om he hom kiyang wé yuu nél ge lec niviha di he
mi kitong kiyang wé yép vac kipihac xolac ge tiyi lec buc vihati én néb
ob xov6 bé kiyang wé yuu nél ge, ge kiyang non, me? 12Mégem he Yuda
tibeac, he vong i vin, di Glik levac wé do6 hixon he gee, véx yuu x6n vux
tibeac vong i vin hix6én. 13Léc he Yuda wé do Tesalonaika gee ngé wé Pol
la nél Anutu xolac gé Belia ge, om he la Belia di la nél kiyang vaxvax ya
v0 he Belia om vong he yetac di xéyaa vé6 myaviné v Pol. 14Om lutibed
xomxo vong vinén vong Pol la gwec ninya di Sailas yuu Timoti d6 Belia.
15Méd xomxo wé la hixon Pol ge ko i mi la Atens, pyap di he lax mi la
ben Belia, 1éc Pol vong kiyang vo he nébé Sailas yuu Timoti i loc lutibed
vo i.

Pol nél xolac voé tibii Atens

16 Pol d6 bin Sailas yuu Timoti gé Atens, léc yé wé anutu kityooén tibeac
do vac vigwe tige om vong i nil6é vO viyin. 17Mégem Pol la vac xumac lilo
wé he Yuda vong ge di he Yuda hixon tibii ba wé vong i vin Anutu ge, he
Pol nélma lec xolac. Di buc vihati Pol la nél kiyang v6 xomxo wé kitucma
mi do lec wetov ge. 18Om tibii wé vong i vin kiyang ti nébé Epikulian
ge hixdn he wé vong i vin kiyang wé nébé Stoik ge he Pol ngaénma lec
kiyang, di he ya nél lec Pol én nébé, “Xomxo ti wé nél kiyang vaxvax ge
néb ob nél kiyang vatya vo ilé?” Di he ya nél én nébé, “Méd ob nél kiyang
lec anutu wé xomxo ya vong.” He nél bége, én he ngo xolac wé Pol nél
lec Yesu wé kidi lec vac yibén ge. 190m he kb Pol mi la v6 kaunsil wé
mi kitucma lec kiton Aliopagas ge, di he nél v6 Pol én nébé, “Xe ob ngd
kiyang paha wé 6ng nél vd xomxo ya ge. 20En kiyang wé 6ng nél ge, xe
ngo di yaxén léc ge kiyang ba ti wé xe lungén ge, om 6ng nél kiyang tyo
kehe kitong én xe ngd.” 21 Tibii Atens hixon tibii wé la d6 hixon he gee, he
mi kitucma tiyi buc vihati én he néb he ob ngd kiyang paha di nél kiyang
paha. Di he o vong yuac ti hixén 1ém. Nge, he d6 vac mop tige tibed.

220m Pol kidi mi la le vac he kaunsil mahigun di nél v6 he én nébé,
“Xam tibii Atens. A xé wé xam vong yuac levac lec kitaaén v6 anutu ya,
23¢n a tup vac vigwe wé xam vong ge di a xé anutu wé xam mi kitaa vo
ge, di a xé alta ti wé kiyang yép lec béga nébé, ‘Alta tiga anutu wé xe
lungén ge, ixe.” Om Anutu tige wé xam lungén 1éc xam mi kitaa vd ge, a
ob nél i kitong vO xam.

24“Anutu tige wé tung kibun hix6n susu vihati yang, di i ge Apumtau
wé viac lag yuu kibun om ob dé vac xumac wé xomxo lox ya vigé ge 1ém.
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25 Anutu ge, susu ti o ma én i 1ém, di xomxo ti ob vong yuac én ngidu i
x6n 1ém. En ici va vong myakiloho hixén maviha vé xomxo di vong susu
tibeac v6 he. 26 Taxlee Anutu tung xomxo tibed di xomxo v tibeac lec,
méd Anutu vong mi he do lec kibun ga kidu kidu di ici va vong buc vo

he di vong yog vac kibun wé he ob do lec ge. 27 Anutu néb xomxo vihati i
vong yuac lec myagén i én he obéc tulec i. Léc Anutu o do teva én il 1ém.
28 Anutu ge wé vong xékizéc vo il di il dé6 madviha di il vilee mi la di 16m.
Tiyi xocbé xam lime wé piyOp levac ge nél én nébé, ‘Il vihati tu i nue.’
2911 ga Anutu nue om il ob nél bé Anutu ge tiyi xocbé susu wé xomxo vaci
piyop xovo, di he tixuu lec gol yuu silva di ngidax ge 1ém. 30Ilage xomxo
o xov0 Anutu lém, 1éc Anutu o nél kiyang ti lec he 1ém. Léc gwébaga
Anutu nél kiyang v0 xomxo vac vigwe vihati én nébé he i pilepac he.
31En Anutu vinoo buc ti pyap, om obéc yaxén xomxo vihati nén kiyang

i yép boébac v6 buc tige. Anutu vong yuac tige vac xomxo ti vigé om tipi
vO xomxo tyo kidi lec maviha vac yibén, én nébé xomxo vihati i xov0 bé
Anutu vinoo xomxo tige vix6hilog.”

32 Xomxo tigee ngo kiyang wé Pol nél lec xomxo ti wé kidi lec maviha
vac yibén ge, om he ya nél kiyang manon nipaén ya lec Pol, 1éc he ya
nél én nébé, “Buc ti xe ob ngo kiyang tige i tii vac nang.” 33Pyap déc Pol
sea he di la. 34Léc xomxo ya vong i vin kiyang wé Pol nél ge di timu vo
i vixa. He wé vong i vin ge ti 1é nébé Daionisias wé kaunsil vac vigwe
Aliopagas ge ti, yuu véx ngwe 1é nébé Damalis, di xomxo ya hixon.

Pol la vong yuac vac Kolin

1 8 1Pol sea Atens di la Kolin, 2di mila tulec Yuda vux ti 1é nébé
Akwila wé ben kehe Pontas ge. Ilage Akwila yuu viné Plisila

do6 Lom wé yép vac vigwe levac Itali ge, léc king Klodias nél én nébé he
Yuda he i sea Lom. Om yuu sea Lom di la d6 Kolin. Buc ya lam la vél di
Pol mila v0 yuu, 31éc yé yuac wé yuu vong ge tiyi xocbé yuac wé i vong
ge, om la d6 hixényuu di yon duu xumac sel di tibii kisuu. 4Méd buc
sabat vihati Pol la vac xumac lilo wé he Yuda vong ge mi la nél kiyang
tibeac v6 he, én néb he Yuda hixo6n tibii ba he i vong nil6 i loc v6 Yesu di
vong i vin.

5Meéd Sailas yuu Timoti lam gé Masedonia di val v6 Pol, di Pol nél
xolac v he Yuda tiyi lec buc vihati di nél vo he én nébé, “Yesu ge Kilisi
wé Anutu vinoo i pyap ge.” 6Léc he Yuda pwoo Pol vya vac di so vya vo
i om Pol liloo vijuva vél én ngakwi wé i vong ge én nébé he i xovd nén
nipaén wé he vong ge, di nél vd he én nébé, “Xam obéc wib mi la vac
nipaén ge od ge myaviwen wé xacxam va vong, én a o vong nipaén ti
v xam 1ém. Om gwébaga a ob sea xam di la nél xolac v6 tibii madiluhu
wé o Yuda 1ém gee.” 7Mégem Pol sea he mi la d6 vac tibii ti ben 1é nébé
Tisias Jastas. Tisias ge mi kitaa v6 Anutu, di i xumac le kwabo v6 xumac
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lilo wé he Yuda vong ge. 8 Di xomxo levac ti wé mi viac he Yuda xumac
lilo ge 1&é nébé Klispas hixon vinée nue vong i vin Apumtau, di tibii Kolin
tibeac ngd xolac wé Pol nél ge di vong i vin di lipac mia.

9V06 bucén ti Anutu vong vivia ti lam v6 Pol béga nébé, “Xonaén i ma.
Ong nél xolac di le i o d6 x6a maén 1ém. 19En a db hixén 6ng, om xomxo
ti o tiyi wé ob vong 6ng vO nipaén ge 1ém, én xomxo wé tu a nuge ge
tibeac do6 vac vigwe tiga.” 110m Pol d6 Kolin tiyi klismas ti di dentuc
vigé vilu di sec ti, di tixuu tibii Kolin ya Anutu xolac.

12V6 buc wé Galio tu gavman levac di viac vigwe Glik ge he Yuda
tibeac kitucma di la hém Pol x6n di k6 mi la vong kiyang vo 13di nél én
nébé, “Xomxo tiga tixuu xomxo lec mop kitaaén 1€, 1éc la mop bangwe di
o tiyi xocbé xolac wé xe vong ge 1ém.” 14 Méd Pol néb ob nél kiyang, 1éc
gavman levac Galio nél v6 he Yuda én nébé, “Xam Yuda, xomxo tiga obéc
pwoo kiyang wé gavman vOng ge vac, me obéc vong mop nipaén ya ge od
a ob ng6 kiyang wé xam nél ge. 15Léc xam lam kinég a lec kiyang hixon
1é di xolac wé xacxam va vong ge, om xacxam va ké xam kiyang mi loc
viac, én a ob ngo kiyang tibége 1ém.” 16 Méd Galio tii he vél én kot, 17di
he la hom xomxo levac wé mi viac Yuda xumac lilo ge ti 1é nébé Sostenis
x6n di k6 mi la hi v6 gavman levac Galio mandn di Galio yé léc o nél
kiyang ti lec 1ém.

Pol lax mi la Antiok wé yép vac vigwe levac Silia ge

18 Pol d6 Kolin buc ya, nang déc sea xomxo vong vinén tigee, di Pol
hix6n Plisila yuu Akwila yon la Senklia én néb ob lec sip mi la Silia. Gé
Senklia Pol hilu kiyang ti v6 Anutu om kiping bazub lihi. 19Yon mila
Epesas, di Pol sea yuu do di la vac xumac lilo wé he Yuda vong ge di la
nél kiyang vo he. 20Méd he nél v6 Pol én néb i d6 hixdén he buc ya, 1éc
Pol nél néb ob la. 210m buc wé ob sea he ge od nél v6 he én nébé, “Anutu
obéc tyuc lec ge od a obéc vena v6 xam tii vac.” Pyap di Pol sea he di la
lec sip mi la. 22La lec sip mi la Sisalia, léc sip mila le di i lop vél én sip di
la Jelusalem mi la keac v6 xomxo vong vinén. Pyap di i loc mi la Antiok.

Apolos nél xolac gé Epesas

23 Méd Pol d6 Antiok buc ya, nang déc kidi vac Antiok di la tup vac
vigwe wé yép vac vigwe levac Galesia yuu Plisia ge, di la nél kiyang vo
xomxo vong vinén én néb i ngidu he xon.

24Yuda ti 1é nébé Apolos wé ben Aleksandlia ge mila d6 Epesas. Apolos
ge mi nél kiyang niviha di xov6 kiyang vihati wé yép vac kipihac xolac
ge. 25Tlage xomxo nél Apumtau Yesu mop kitong v6 Apolos mi i xovd di i
nild kidu i néb ob timu v6 xolac vihati, om Apolos nél Yesu kitong bobac
v xomxo, 1éc m6p mia lipacén ge, xovo wé Jon lipac xomxo ge tibed.

26 Méd Apolos la nél xolac vac xumac lilo wé he Yuda vong ge di xonaén
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ma, di Plisila yuu Akwila ngo kiyang wé Apolos nél ge, om ko6 i mi la vac
yuu ben di la nél Anutu mép yuu xolac wé Apolos lungén ge vihati kitong
v i. 27Méd Apolos néb ob la vigwe Glik di lie vong vinén Epesas tyuc

lec néb i loc. Om he kivuu kipihac ti di vong i la vO xomxo Glik én nébé
he i k6 Apolos lec niviha. Mégem Apolos mila Glik, di xomxo wé Anutu
xéyaa vin lec he mi he vong i vin gee, Apolos ngidu he x6n. 28 Apolos he
Yuda ngaénma lec xolac v6 xomxo tibeac manon, 1éc Apolos nél kiyang
hixdn xékizéc om hi he nén kiyang t6 mi la. En Apolos nél kiyang wé yép
vac kipihac xolac ge kitong v6 he om vong xovoén vo he én nébé Yesu ge
Kilisi wé Anutu vinoo pyap ge.

Pol la nél xolac gé Epesas

19 1 Apolos dé6 Kolin di v6 buc tige Pol la tup vac vigwe kiton di mila

Epesas. Di mila tulec xomxo vong vinén ya 2di kinég v6 he én
nébé, “Buc wé xam vong i vin taxlee ge, Myakiloho Ngibua lam do6 hix6n
xam, me?” Léc he nél én nébé, “Xe o ngod kiyang ti lec Myakilohd Ngibua
lém.” 30m Pol kinég vo he én nébé, “Om xam lipac mia tina?” Léc he nél
én nébé, “Xe lipac mia tiyi wé Jon vong ge.”

4Meéd Pol nél én nébé, “Ilage Jon lipac xomxo wé pilepac he di v
nimi v6 nipaén ge, di nél vd he én nébé he i vong i vin xomxo ti wé ob
val timuén ge. Xomxo tige Yesu.” 5Xomxo tigee ngd kiyang wé Pol nél
ge om he lipac mia lec Apumtau Yesu 1é. 6 Méd Pol vyax vigé lec he di
Myakilohd Ngibua lam hivun he x6n di vong he keac vac tibii toto vya wé
he lungén ge di he nél kiyang tiyi xocbé plopet ge. 7Xomxo tigee vigé yuu
di t6 mi la yuu.

8MEéd Pol la vac xumac lilo wé he Yuda vong ge di la nél Anutu xolac
vO xomxo hix0n xékizéc di xonaén ma. Pol nél Anutu ben kehe kitong vo
he. Pol vong mop tibége tiyi dentuc yon. 9Léc xomxo ya nilo xékizéc om
he o vong i vin kiyang wé Pol nél ge 1ém, di he la nél kiyang nipaén lec
moOp wé Yesu vong ge vO xomxo tibeac manon. Mégem Pol hixén xomxo
vong vinén sea he di la d6 vac xumac wé Tilanas mi tixuu xomxo vac ge,
di Pol viac kiyang niviha v6 xomxo tiyi buc vihati. 10Pol véng méop tibége
tiyi lec klismas yuu, om Apumtau xolac la v0 he Yuda hixdn he Glik wé
do vac vigwe levac Esia ge vihati.

Kiyang lec Siva nue vux

11 Anutu vong xékizéc vo Pol om Pol vong do levac tibeac, 12om xomxo
ko Pol nivimihi wé ka bazub ya ge hixon i nén ngakwi ya mi la vong vo
xomxo wé yidac ge di he v6 niviha lec, di xomxo wé vimwo nipaén do
vac he nil6 ge, vimwo nipaén pec mi la vél én he.

13Yuda ya mi vilee vac vigwe viyang viyang di la tii vimwo nipaén vél
én xomxo, di he ya tixuu néb ob nél Apumtau Yesu 1€ di tii vimwo nipaén
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vél lec Yesu lé. Om he nél béga nébé, “Yesu ti wé Pol nél i kitong ge, xe
nél vo 6ng lec i 1€ béga bé 6ng lop mi loc vél én xomxo tige.” 14Xomxo
levac wé mi si daa vd Anutu ge ti lé nébé Siva, nue vux vigé vilu di sec
yuu vong mop tibége, 151éc vimwo nipaén nél vo he én nébé, “A xovo
Yesu di a xov0 Pol, 1éc xam ge letya?” 16 Méd xomxo ti wé vimwo nipaén
do vac i nilé ge hom he x6n di hi he ninivi v6 nipaén di 1éx he ngakwi
sea, om he sea xumac tige di pec mi la xétuac. 17Méd he Yuda hix6n he
Glik wé do Epesas gee vihati ngo kiyang tige om he xona mabu di pimil
Apumtau Yesu lé. 18 Mégem xomxo vOng vinén tibeac lam nél he nén
nipaén wé mi vong ge kitong seac, 19di he wé mi vong yevac ilage kituc
he kipihac yevac lam di si lec ngwax v6 xomxo vihati manén. Kipihac
tigee, he kisuu lec mone levac tiyi xocbé 50,000 kina. 20 Mégem Apumtau
xolac la v6 levac vac vigwe tibeac.

Tibii Epesas v6 nididun levac lec he anutu Atemis

21Pyap déc Myakil6ho Ngibua vong xovoén vo Pol, om Pol nél én nébé,
“A ob la tup vac vigwe Masedonia yuu Glik di la Jelusalem. Pyap di a ob
la Lom hix6n.” 22 Méd Pol vong Timoti yuu Elastas wé yuu mi ngidu i x6n
ge yuu la Masedonia, di Pol d6 myabo tya gé Esia.

23V6 buc tige xomxo ya vOng vevac v6 mép wé Apumtau vong ge di
vong nididun levac. 24En xomxo ti dd Epesas 1& nébé Demitlias wé mi
vong yuac lec silva. Demitlias vong xumac nipwo ya silva tiyi xocbé
xumac ngibua wé anutu kityooén Atemis vong ge. Demitlias he nue yuac
ké mone mabu lec yuac tige, 250m Demitlias kituc nue yuac hixon tibii
wé mi vong yuac tibége lam di nél vo he én nébé, “Xame, xam xovd wé il
ké mone mabu lec yuac wé il mi vong ge. 26 Léc xam wé di ngd wé Pol val
pilepac xomxo tibeac nild di he vong i vin kiyang wé nél ge. En Pol nél
én nébé anutu wé xomxo vong ya vigé ge, ge o Anutu noén lém. Pol lam
nél kiyang tige vac il bed di nél vac vigwe levac Esia vihati hixén. 270m
kiyang wé Pol nél ge ob vong yuac bisnis wé il vong ge 1€ v6 nipaén, di
xumac ngibua wé anutu Atemis vong ge, xomxo ob yé tiyi xocbé xumac
pileva. Atemis ge il anutu véx wé il Esia hixdn xomxo vac vigwe vihati
mi kitaa vO ge, 1éc Pol kiyang ob vong 1é levac wé Atemis vong ge vo
nipaén.”

28 Xomxo tigee ngo kiyang wé Demitlias nél ge om he xéyaa v6 myaviné
di he tyuc vya levac én nébé, “Atemis wé il Epesas vong ge i véx levac.”
29Méd tyuceén tige la vac vigwe Epesas vihati om tibii vihati vong didun
levac di tup mi la hdm Gaias yuu Alistakas x0n di didii yuu di he la vac
vigwe wé he mi kitucma vac ge. Yuu ge Masedonia yuu wé mi la hix6n
Pol ge. 30Pol néb ob la vac tibii wé kitucma gee mahigun, 1éc xomxo vong
vinén le vac x06n néb i locén i ma. 31 Déc gavman Esia mangwe wé Pol
nipipu ge he vong kiyang la vo Pol nébé i loc vacén kitucmaén i ma.
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32Méd xomxo wé kitucma gee, he tibeac o xov6 kitucmaén tige kehe
1ém, om he piyOp juda di he ya tyuc kiyang bangwe di ya tyuc kiyang
baba ya. 330m Yuda ya ko lie ti 1é nébé Aleksanda mi la tung vac tibii
kitucmaén mahigun én nébé i nél kiyang vo he, om Aleksanda vong vigé
la kisii én néb ob nél kiyang. 34Léc xomxo tigee yé Aleksanda di xovd nébé
ge Yuda ti, om he vihati tyuc vya yép tibed én nébé, “Atemis wé il Epesas
vong ge i véx levac.” Méd he tyuc vya tibége tiyi hiybv manén yuu.

35Méd xomxo levac wé mi kivuu kiyang wé he Epesas vong ge ti lam
keac lec he di he do kiyang maén, di i nél v he én nébé, “Xam Epesas,
béna léc xam tyuc vya lec Atemis? Xomxo vihati xov6 én nébé il Epesas
viac xumac ngibua wé Atemis vong ge di il viac ngidax ngibua wé t6 gé
kisii gané mi lam ge hixon. 36 Xomxo ti tiyién ma wé ob pwoo kiyang tige
vac, om xam d6 didun maén, di xam o léc vong mop nipaén decdec 1ém.
37Xam ko xomxo yuu ge mi lam, 1éc yuu o vun susu ti vac xumac ngibua
lém, di yuu o so vya v anutu wé il vong ge 1ém. 38 Om Demitlias he nue
yuac obéc néb vong kot vO xomxo ti ge, od buc wé xomxo ob vong kot lec
ge yép, di gavman levac d6, om he i loc vong kiyang vé6 gavman levac én
i titd he nén kiyang. 39Léc kiyang wé xam vOng ge ya obéc gén yép ge od
buc wé kitucmaén ge xam nél kiyang tige di il hi i yib. 40En mép wé il
vong gwébaga tiyi wé il ob tulec myaviwen levac, én il lam kitucma mi
vong didun levac, 1éc gavman obéc kinég kitucmaén tiga kehe v6 il ge, od
o tiyi wé il ob nél kiyang ti lax v he ge 1ém.” 41 Xomxo levac nél bége vo
he di vong he toto la.

Pol la tup vac vigwe Masedonia yuu Glik

2 O INididun wé Epesas vong ge tiy60, di Pol keac xomxo vong

vinén kituc lam vo i di viac kiyang v6 he én néb i ngidu he x6n.
Pyap déc pul he vigé di sea he di la Masedonia. 2Méd Pol tup vac vigwe
Masedonia vihati di nél kiyang tibeac vd6 xomxo vong vinén én néb i
ngidu he x6n. Pyap di i la Glik 3di la d6 dentuc yon. Nang déc Pol néb
ob lec sip mi la Silia, 1éc he Yuda wé do6 Glik ge hilu kiyang x6n néb ob
hi Pol i yib om Pol xo0 néb ob lax mi la Masedonia. 4Xomxo wé la hixon
Pol ge he 1é nébé Sopata wé ma Pilas wé lam gé Belia ge, di Alistakas yuu
Sekandas wé yuu lam gé Tesalonaika ge, di xomxo Debi ti 1é nébé Gaias,
di Timoti, di Tikikas yuu Tlopimas wé yuu lam gé vigwe levac Esia ge.
5Xomxo tigee la d6 bin xe gé Tloas. 6Di xe d6 di da levac wé Yuda mi ya
blet wé yis maén ge lam la vél, méd xe lec sip gé Pilipai di la, di buc vigé
vilu lam la vél l1éc xe mila Tloas di do6 da ti gé Tloas.

Pol vong Yutikas kidi lec maviha

7Xe kitucma lec da én xe néb xe ob xa yaén di xa pasa hixén, méd Pol
nél xolac v xe én néb vidiién titige ob sea xe di la, om nél xolac dia di
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ila di la vivuaén mahigun. 8 Xe kitucma vac xumac nilé6 wéyép kisii ge
di lam tibeac tum vac. 9Méd xomxo ngivihi ti 1é nébé Yutikas la do6 lec
xumac vuayen nipwo kisii, méd Pol nél kiyang dia om Yutikas man6n
yép di i yép nilé ma om to lec vuayen nipwo tige di la kibun. Xumac nild
tige yép kisii di nil6 ti yép vac mahigun di ti yép ngibi. Om he lop mi la
yé ngivihi tige 1éc yib. 10Méd Pol lop mi la v6 xomxo tyo di le ni xocén
kisii di hom lec vigé di nél vo he én nébé, “Xam o vo viyin lém, én ga do
maviha.” 11Méd Pol lec mi lax kisii di lax ya hixén xomxo vong vinén.
Pyap di i nél kiyang dia v he di vigwe vidii lec, di sea he di la. 12Méd
ngivihi tyo d6 maviha di he k6 mi lax ben hix6n xéyaa niviha.

Pol sea Tloas di la Mailitas

13Méd xe lec sip gé Tloas mi la mug mi la vigwe Asos, én Pol nél néb
ob la kibun mi la Asos di xe x6n obéc lec sip gé Asos. 14Om Pol mila
vO xe gé Asos, di xe ko i lec sip di xe x6n la Mitilini. 15Nang déc xe sea
Mitilini mi la, di vigwe vidiién titige xe mila kwabo v0 vigwe Kaios, di xe
xép di vigwe vidiién xe mila Semos di vidiién xe mila Mailitas. 16 Xe luu
vigwe Epesas vél, én Pol néb ob d6 vigwe levac Esia buc tibeac 1ém, én xo
néb ob la lutibed én la yé buc Pentikos gé Jelusalem.

Pol nél kiyang vo gyovixa Epesas

17Vac vigwe Mailitas Pol vong kiyang la vd gyovixa Epesas néb he i loc
v0 i. 180m he mila di Pol nél v6 he én nébé, “Xam xovd mop yuu yuac wé
a lam vong vac xam mahigun v0 buc wé a val Esia taxlee ge hix6n buc
vihati wé a d6 hix6n xam ge. 19Di buc tibeac he Yuda hilu kiyang x6n
néb ob vong viyin vo a, om a db vac viyin tibeac, di a 1ég v6 nipwo lec,
léc a vOng yuac wé Apumtau vong vac a vigég ge. 20Di a o yax kiyang ti
vun én xam 1ém. Nge, a nél kiyang wé ob ngidu xam x6n ge vihati yép
seac vO xam. A tixuu xam vac kitucmaén di a loc tixuu xam vac xam toto
bom hix6n. 21Di buc tibeac a nél kiyang xékizéc vé6 xam Yuda hix6n xam
tibii ba én a nébé xam pilepac nilém i loc v6 Anutu di xam vong i vin il
lig Apumtau Yesu. 220m xam ngd 1&é. Gwébaga Myakilohd Ngibua nél vo
a néb a la Jelusalem, 1éc viyin wé xomxo ob vong v0 a gé Jelusalem ge,
a lungén. 23Vac vigwe vihati wé a la d6 vac ge Myakil6hé Ngibua nél
kitong vO a én nébé a ob ko6 viyin di tibii ob tung a vac xumac kalabuhu.
24Lé&c a néb a ob vong yuac vihati wé Apumtau Yesu vong vo a ge i loc
tiyi lec myahipu di a o xo a nignivi lém. Yuac wé a ob vong ge a ob nél
vizid niviha wé Anutu vong ge kitong v6 xomxo.

25“Xam xov0 bé ilage a loc tup vac xam di loc nél Anutu ben kehe
kitong v0 xam, 1éc gwébaga a xovd én a nébé xam obéc wé a magnon tii
vac 1ém. 26 Om a ob nél kiyang xékizéc vo6 xam béga bé xam ti obéc wib
mi la vac nipaén ge od kiyang ti o yép vo a 1ém. 27En a o yax kiyang ti
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vun én xam 1ém. Nge, a nél kiyang wé Anutu vong ge vihati kitong vo
xam. 280m xam viac xam di xam viac Anutu nue vihati, &n Myakil6ho
Ngibua vinoo xam néb xam viac he. Xam viac he i niviha, én Apumtau
kisuu he ya hi wé ici va vong ge. 29A xov6 én a nébé a ob sea xam di a ob
la, di timuén xomxo nipaén ya obéc lam vac xam mahigun di lam vong
xam vO nipaén tiyi xocbé& noo vimen la hi bwoc sipsip ge. 30 Di xacxam
va ya obéc kidi vac xam mahigun di nél kiyang kityooén vo xam di didii
xam mi lax timu vo he vixa. 310m xam viac xam niviha, di xam xov0 bé
tiyi klismas yon a do hixén nilég viyin yuu byagén, léc a nél Anutu xolac
vO xam tiyi bucén yuu vidiién vihati.

32“Di gwébaga a ob tung xam vac Anutu vigé di xam do vac kiyang
xéyaa vin lecén wé Anutu vong ge. En kiyang tige tiyi wé ob vong xam le
xékizéc, di ob vong vizid wé Anutu néb ob vong vo il vihati wé il tu i nue
ge vO xam hixon.

33“A o kitaa gol yuu silva hixén nivimihi vé6 xomxo ti 1ém. 34 Xam xov0
én xam nébé aca va vigég vong yuac di a tulec susu wé ngidu a xon di
ngidu xomxo wé db hix6n a ge x6n. 35 Yuac vihati wé a vong ge nél kitong
vO xam béga nébé il ob vong yuac xékizéc én i ngidu xomxo wé he nén
xékizéc ma ge x0On. Di il ob xov0 kiyang wé Apumtau Yesu nél béga nébé
xomxo ti obéc vong susu vO xomxo ngwe ge od xéyaa ob vo niviha luu
moOp wé ob kb susu v0 xomxo ngwe ge VEl.”

36 Pol nél kiyang tige pyap di yev vixa kitu vac di he gyovixa kitaa.
37Pyap di he vihati byag mabu di kiva Pol x6n di pul i vigé. 38Di he
nilé v6 viyin levac én kiyang wé Pol nél v6 he én nébé, “Xam obéc wé a
magnon tii vac 1ém.” Méd he ko Pol mi la tung lec sip.

Pol lec sip néb ob la Jelusalem

21 1Méd xe lec sip di sea he di mila bébac v6 vigwe Kos, di vigwe
vidiién ge xe kidi mi la vigwe Los, di xe sea Los di mila Patala.
2Méd xe tulec sip ngwe wé ob la vigwe Pinisia ge om xe lec sip tige di la.

3Méd xe mila kwabo v vigwe Saiplas wé yép vo xe vigém kéd ge di xe
luu Saiplas vél di la Taia vac vigwe levac Silia. Méd tibii tul kupac vél én
sip, 4di xe lop vél én sip di la myag xomxo vong vinén vac vigwe tige 1éc
xe tulec he ya om xe la d6 hix6n he da ti. Myakiloh6 Ngibua vong xovoén
vO he om he nél v6 Pol én nébé, “Locén Jelusalem i ma.” 5Méd buc wé

xe d6 hixon he ge tiy66 om he vong vinén vihati hixdn vinée nue, xe x0n
sea he ben di la gwec ninya, méd xe vihati yev vixam kitu vac di kitaa,

6 pyap di xe pulma vigém di xe lec sip di he lax mi la ben.

Agabas nél kiyang vo Pol

7Xe sea Taia di mila Tolemes, di xe la v6 xomxo vong vinén wé do
vigwe tige di keac vO he di d6 hix6n he buc tibed. 8 Déc vigwe vidiién ge
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xe sea Tolemes di la Sisalia, di mila d6 hixon sinale Pilip vac i ben. Pilip
ge xomxo wé Yesu nue ngivihi vinoo he vigé vilu di sec yuu gé Jelusalem
ilage én néb he i ngidu Yesu nue ngivihi x6n ge. 9Pilip nue véxwo
yuudiyuu dé wé he mi nél Anutu xolac ge.

10Xe do Sisalia buc ya la vél méd plopet ti 1é nébé Agabas kidi gé Judia
di val Sisalia v6 xe, 11di val hom Pol let di ku ici va vigé yuu vixa x06n
ya, di nél én nébé, “Myakiloho Ngibua nél béga nébé he Yuda wé do
Jelusalem ge obéc ku xomxo ti wé i let tiga x6n tiyi béga, di he obéc vong
i la vac tibii wé o Yuda 1ém ge vigé.”

12Xe ngd kiyang tige om xe wé xe la hixdn Pol ge, hix6n he wé d6 vac
vigwe tige xe kitaa Pol én xe nébé, “Locén Jelusalem i ma.” 13Léc Pol nél
v0 xe én nébé, “Béna léc xam byag di vong a nilég v6 viyin? A o xona én
weé tibii ob ku a x6n ge 1ém. Di he obéc hi a xib gé Jelusalem ge od ge
pyap. A obéc xib lec Apumtau 1€.” 14Xe nél kiyang tibeac v0 Pol, 1éc o ngd
lém, om xe sea vyam wé xe nél ge di nél béga bé, “Anutu i vong i tiyi wé
xovo ge.”

Pol nél yuac kitong v6 gyovixa gé Jelusalem

15Buc ya lam la vél méd xe ko xe susu lec én xe néb xe ob la Jelusalem.
16 Déc xomxo vong vinén Sisalia ya la hixdén xe di xe la Jelusalem, di he
ko xe mi la vac Neson ben wé xe ob xép vac ge. Neson ge xomxo Saiplas
ti wé vong i vin Yesu ilage. 17Xe mila Jelusalem di lige vong vinén wé do
Jelusalem gee ko xe lec hix6n xéyaa niviha.

18 Di vigwe vidiién ge xe hix6n Pol la xé Jems, di gyovixa Jelusalem
vihati la d6 hix6n. 19Méd Pol pul he vigé di nél kiyang lec yuac vihati wé
Anutu ngidu i x0n di i la vOng vac tibii wé o Yuda 1ém gee ben.

20He gyovixa ngd kiyang wé Pol nél ge om he pimil Anutu di nél vo
Pol én nébé, “Lige, 6ng xovd bé Yuda tibeac xocbé 1,000 ge he vong i
vin Yesu, 1éc he timu v xolac wé Moses vong ge hixon. 21 Di xomxo ya
nél kiyang kityooén vo he én nébé 6ng la nél kiyang vo he Yuda wé la
do vac tibii ba ben gee én 6ng nébé he i sea Moses xolac di sea mop wé
ob gobl nue ninivi ge di sea mép wé he Yuda mi vong ge. 220m il ob vong
béna? En gwébaga he Yuda ob ngd wé 6ng val dé ga. 220m 6ng vong i
tiyi kiyang wé xe ob nél v6 6ng béga bé xe lige yuudiyuu dé wé he hilu
kiyang ti v Anutu ge. 24Om 6ng loc hixdn he di xam loc vong i tiyi mop
wé yép vac Moses xolac ge wé ob kitya xam ném nipaén vél di xam vO
paha lec, di 6ng véng mone v he, én he i loc kiping bazub lihi. Ong véng
moOp bége, én xomxo vihati i yé wé 6ng timu vé Moses xolac ge di he i
xov0 bé kiyang wé xomxo kityoo lec 6ng ge nén maén.

25“Di tibii vong vinén wé o Yuda l1ém ge, ilage il hilu kiyang di vong
kipihac ti la v0 he én il nébé he i kol he én susu yaén wé tibii vong i
tu daa vO anutu kityooén ge, di he yaén hi i ma, di he i o ya lilii wé he
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ngibina kwa di hi d6 vac nil6 ge 1ém, di he i xona én mép yo6dac véx yuu
vux.” 26 He nél bége vo Pol, om Pol k6 xomxo yuudiyuu tigee di vigwe
vidiién titige he x6n la timu v6 mOp wé ob kitya he nén nipaén vél ge,
pyap di he la vd6 xomxo wé mi si daa ge vac Anutu xumac ngibua di la nél
buc wé he ob v6 paha lec di he toto ob vong daa vd6 Anutu ge kitong vo
he.

He Yuda la hom Pol x6n vac xumac ngibua

27He do6 di buc vigé vilu di sec yuu vo6 kwabo lec wé ob tiy60 ge, 1éc
he Yuda wé lam gé Esia gee yé wé Pol la d6 vac Anutu xumac ngibua ge,
om he vong xomxo tibeac nil6 juda sea di he la hém Pol x6n, 28di tyuc
vya levac én nébé, “Xam lige Islel, xam lam hixdn xe, én xomxo tiga wé
mi la vac vigwe vihati di la so vya lec il Islel hixon Moses xolac di xumac
ngibua tiga. Di gwébaga xomxo tiga vong mop nipaén béga bé ko tibii wé
o Yuda lém ge mi he lam vac Anutu xumac ngibua ga om vong xumac tyo
v0 nipaén.” 29He nél bége, én he yé wé Pol la vilee vac Jelusalem hix6n
Tlopimas wé tibii Epesas ti ge, om he so nébé méd Pol ké Tlopimas mi
yuu la vac Anutu xumac ngibua nil6.

300m xomxo Jelusalem vihati xéyaa v myaviné v6 Pol di he kitucma
mi la hom Pol x6n vac Anutu xumac ngibua di k6 i mi la vixun di tung
vuayen lec lutibed.

31Méd xomxo tigee hi Pol én néb ob hi i yib, 1éc kiyang la v6 Lom levac
ti wé viac tibii vevac vihati ge én nébé xomxo Jelusalem vihati kitucma
di vong nididun levac. 320m tibii levac tige ko tibii vevac levac ya hixén
he nue vevac di he la lutibed di mila le vac xomxo mahigun. Méd xomxo
yé wé he val ge om he sea Pol di hién ma. 33Méd tibii levac tige nél vo
nue vevac én nébé he i loc hom Pol x6n di ku i x6n ya sen yuu. Méd
tibii levac nél én nébé, “Xomxo tiga letya? Di i v va léc xam hi?” 34Léc
xomxo ya tyuc kiyang ngwe di he ya tyuc kiyang bangwe, di he tyuc vac
nididun levac om tibii levac tige o ngo kiyang wé he tyuc ge niviha 1ém,
om nél v6 nue vevac én néb he i kd Pol mi loc vac xumac wé he vong ge.
35-36 Om he ko Pol mi la lec peb, léc xomxo tibeac timu v0 he vixa di tyuc
én nébé, “Hi i yib.” Om tibii vevac tigee hom Pol kisii di ko mi la.

Pol nél i kehe kitong v he Yuda

37He néb he ob ko6 Pol mi la xumac 16ma, 1éc Pol nél vo tibii vevac
levac tige vac vya Glik én nébé, “A ob nél kiyang ti v 6ng.” Méd tibii
vevac tyo nél vd Pol én nébé, “Ong xovd vya Glik. 38A so én a nébé méd
ong Isip ti wé 6ng vong vevac vo gavman ilage di i ko tibii 4,000 hixon
he yipac di didii he mi la vac vigwe myadongén.” 39Méd Pol nél v6 i én
nébé, “A ga Yuda ti di a bog vigwe levac Tasas wé yép vac vigwe Silisia
ge. Om a kitaa 6ng bé 6ng tyuc lec di a nél kiyang ya v6 xomxo tigae.”
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40 Méd tibii levac tige lee yuu om Pol le lec peb di vong vigé la kisii di
xomxo vihati d6 kiyang maén, méd Pol nél kiyang v he vac Yuda vya.
2 2 1Pol nél v6 he béga nébé, “Xam mage lige, a ob nél a kehe kitong

om xam ngo.” 2He ng6 wé Pol keac vac Yuda vya ge om he do
kiyang maén, di Pol nél vo he én nébé,

3“A ga Yuda ti di a yubac gé Tasas vac vigwe levac Silisia, 1éc a lig gé
Jelusalem di Gameliel tixuu a ya Moses xolac vihati wé il buge timu vo
ge om a vong i vin Anutu xékizéc di vong yuac wé i vong ge tiyi xocbé
xam vong gwébaga. 4Di a vong viyin levac vé6 xomxo wé vong i vin Yesu
ge én a néb a ob hi he i yib, di a ku he véx yuu vux x6n di tung he vac
xumac kalabuhu. 5Xomzxo daa sién nén levac hixdn kaunsil vihati xovo
moOp wé a vong ilage, om he tiyi wé ob nél a kitong. Méd he kivuu kipihac
vO he Yuda wé d6 Damaskas ge di a ko mi la Damaskas én a néb a ob
hém xomxo véng vinén wé do vigwe tige xon di ké he mi lam Jelusalem
én he i lam k6 myaviné.

Pol nél kiyang lec wé vong i vin Kilisi ge

6“A loc mi la di a mila kwabo v6 Damaskas vo6 vidiién wé hiyov tyip
kiton ge, 1éc lutibed xéseac ti lam gé kisii di lam byéx a magnoén, 7di a
tilii mi la xép kibun, di a ngd vya ti lam nél v6 a én nébé, ‘Sol, béna léc
o6ng vong viyin v a?’ 8Léc a kinég én a nébé, ‘Apumtau, ong letya?’ Di i
nél vo a én nébé, ‘A Yesu Nasalet wé 6ng vong viyin vo a ge.” 9Méd xomxo
wé dob hixon a gee yé xéseac 1€, 1éc he o ng6vo xomxo ti wé keac vo a ge
vya lém.

10“Méd a kinég én a nébé, ‘Apumtau, a ob vong béna?’ Léc Apumtau
nél vb a én nébé, ‘Ong kidi lec mi loc Damaskas, én xomxo ti obéc nél
yuac wé Anutu néb 6ng ob vong ge kitong v0 6ng.’ 11 Xéseac tige byéx a
magnon di a o xé susu ti 1ém, om he wé d6 hixon a gee hom lec a vigég di
didii a di xe la Damaskas.

12“Xomxo ti 1é nébé Ananaias d6 Damaskas. Ananaias viac Moses xolac
vihati di timu v0 niviha om he Yuda wé d6 Damaskas gee yé én néb i
xomxo niviha. 13Méd Ananaias lam le v a magnén di nél én nébé, ‘A lig
Sol, mamnoén i seac.” Déc lutibed a magnén seac di a xé Ananaias. 14Di i
nél vo a én nébé, ‘Anutu wé il buge vong ge vinoo 6ng én néb 6ng xovd
kiyang wé i vong ge di 6ng wé xomxo niviha tyo wé ici va nél kiyang vo
ong vac mya ge, 15én 6ng obéc ko kiyang wé 6ng wé di ngd ge mi la nél
kitong v0 xomxo vihati. 16 0m 0ng dibin vatya? Kidi lec mi loc lipac mia,
di 6ng kitaa voO Apumtau én i kitya 6ng ném nipaén vél.’

Pol nél kiyang lec wé Anutu vong i la vo tibii madiluhu ge

17“Méd a 16m Jelusalem di la kitaa vac Anutu xumac ngibua, 1éc a
xé vivia ti béga nébé 18 Apumtau nél kiyang ti vo a én nébé, ‘Ong sea
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Jelusalem di loc lutibed, én 6ng obéc nél a kitong v6 xomxo ge od he ob
vong i vin 1ém.” 19Méd a nél én a nébé, ‘Apumtau, he xovd wé ilage a la
vac xumac lilo vihati di a la hdm xomxo wé vong i vin 6ng ge x6n di a
hi he. 20Di buc wé he hi Stiven wé mi nél 6ng kiyang ge od a le hixon di
viac he wé néx Stiven ya ngidax ge nén ngakwi, di a xé mép wé he vong
ge én a nébé niviha.’ 21Léc Apumtau nél vd a én nébé, ‘Ong loc én a ob
vong O6ng loc mo6p dia vo6 tibii madiluhu wé o Yuda 1ém gee.””

Xomzxo levac Lom ti viac Pol

22He Yuda ngd kiyang wé Pol nél ge, di i val v6 kiyang ti wé néb ob
la v0 tibii ba ge 1éc he yé tiyién ma om he tyuc vya levac én nébé, “Hi
xomxo tige i yib. Xomxo tibége ob d6 maviha 1ém.” 23He tyuc levac di
néx nivimihi kisii di hom vijuva mi néx i la kisii hixon. 24 Om tibii vevac
tige nél vo nue vevac én nébé, “Xam ko6 Pol mi loc vac il bed xumac l16ma
di loc hi i ya yihi, én i nél kiyang wéYuda tyuc lec i ge kehe v0 il mi il
ngo.” 250m he ku Pol vigé x0n ya let, 1éc Pol kinég v6 tibii vevac ti wé le
kwabo ge én nébé, “Xolac wé gavman vong ge yép én nébé xam obéc hi
xomxo Lom ti tax déc i vong kot timuén ge od obéc la tiyi, me?”

26 Tibii tige ng6 kiyang wé Pol nél ge om lax nél vo tibii vevac levac én
nébé, “Ong ob véng béna vo xomxo tige? En xomxo tige Lom ti.” 270m
xomxo levac tige la vd Pol di kinég v6 i én nébg, “Ong nél kitong vo a bé
ong Lom ti vix6hilog, me?” Om Pol nél én nébé, “Vixohilég, a xomxo Lom
ti®.” 28 Méd tibii levac tige nél vé Pol én nébé, “A vong mone levac la vo
gavman, om a do tiyi xocbé xomxo Lom.” Léc Pol nél én nébé, “Di a mo,
a o bége 1ém, én tag ko a di a Lom ti.” 22Méd nue vevac wé néb ob hi Pol
ge ngo kiyang tige om xona di sea Pol lutibed, di tibii vevac levac tige
ngd wé Pol Lom ti léc he ku i x6n ge, om xona.

30 Tibii levac tige néb ob ngovo kiyang wé he Yuda nél lec Pol ge kehe,
om vigwe vidiién ge piwelac sen vél én Pol di vong kiyang la vd Yuda
levac wé mi si daa gee hix6n kaunsil vihati én nébé he i lam kitucma,
méd tibii vevac levac tyo k6 Pol mi lam lax v he mandn.

Pol nél kiyang vo kaunsil wé he Yuda vong ge

2 3 1Pol man6n la v he kaunsil di nél kiyang vo he nébé, “Xam lige,
moOp wé a vong ilage di i val tyip gwébaga, Anutu yé néb a o
vong ti so 1ém.” 2Méd xomxo daa sién nén levac 1é nébé Ananaias ngo Pol
kiyang, om nél vé6 xomxo wé le kwabo v6 Pol ge én nébé, “Pitap i mya.”
3Léc Pol nél vo Ananaias én nébé, “Ong tiyi xocbé xax wé xomzxo lipac
pén lec kisii 1éc nil6 pital ge, om Anutu obéc hi 6ng, én 6ng néb 6ng ob

b 22:27 Pol ge xomxo Lom ti vixdhildg, &én yubac vac vigwe Tasas vac vigwe levac Silisia
wé Lom viac ge. Léc Pol ge Islele ti, én ta yuu ma ge xomxo Islele yuu.
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titd a kiyang ya Moses xolac 1é, 1éc 6ng pwoo Moses xolac vac én wé 6ng
nél di xomxo hi a ge.”

4Méd xomxo wé le hixon Pol ge nél vo i én nébé, “Letya néb 6ng nél
kiyang nipaén lec xomxo levac wé mi si daa v6 Anutu ge?” 5Méd Pol nél én
nébé, “Xam lige, a xov6 kiyang wé yép vac kipihac xolac béga nébé, Xam o
léc nél kiyang nipaén lec xomxo levac wé viac xam ge 1ém.” Léc a o xovd bé
xomxo tige xomxo levac wé mi si daa ge 1ém om a nél kiyang bége lec i.”

6Pol xovd nébé he ya Sadyusi di he ya Palisi om keac levac v6 he
kaunsil én nébé, “Xam lige, mag ge Palisi di a ga Palisi, di a vong i vin én
a nébé xomxo yibén obéc kidi lec tii vac, 1éc gwébaga xomxo vong kiyang
v a lec kiyang tige.” 7Pol nél bége om he Palisi yuu Sadyusi kunacma
di le kidu yuu, 8én he Sadyusi nél nébé xomxo yibén ob kidi lec i tii vac
lém, di he nél én nébé angela di xomxo kinu o d6 1ém. Léc he Palisi vong
i vin kiyang tigee vihati. 9Om he nélma levac di higac voma di he Palisi
wé tixuu xomxo ya Moses xolac gee he ya kidi lec di nél én nébé, “Xe o
tulec soén ti vd6 xomxo tige 1ém. Angela hixén xomxo kinu méd lam nél
kiyang v0 i.” 10He kunacma mabu yocén om xomxo vevac levac tyo xona
nébé he ob tité Pol vOma léc yib, om nél v6 nue vevac én nébé, “Xam loc
ko Pol vac he mahigun di k6 mi loc vac xumac wé il vong ge.”

11V5 bucén hig ge Apumtau lam le v6 Pol manon di nél én nébé, “Ong
xonaén i ma, én 6ng nél a kitong gé Jelusalem om 6ng obéc la nél a
kitong gé Lom hixon.”

He Yuda hilu kiyang néb ob hi Pol i yib

12Vigwe vidiién he Yuda kitucma di hilu kiyang béga nébé, “Il ob hi
Pol i yib, om il ob ngibua susu yaén hixén mia numén di i loc tyip lec
buc wé il ob hi Pol i yib ge.” 13He wé hilu kiyang tige tiyi xocbé kehe yuu
(40). 14Méd he la v6 xomxo levac wé mi si daa gee hixén he Yuda levace
di nél vo he én nébé, “Xe vihati hilu kiyang béga én xe nébé xe ob xa
yaén ti 1ém di i loc tyip lec buc wé xe ob hi Pol i yib ge. 150m xam hix6n
kaunsil, xam vong kiyang i loc vé6 xomxo vevac levac tyo bé i k6 Pol mi
lam v6 xam én xam ob ngdvo kiyang kehe, di xe ob viac xe pyap di obéc
val m6ép mahigun ti di xe ob hi i yib.”

16 He nél bége, 1éc Pol viwa ngivihi ti ngé wé he néb ob hi Pol i yib ge
om la vac tibii vevac ben di la nél kiyang tige kitong v6 yihi. 17Om Pol
keac tibii vevac levac ti val di nél v6 i én nébé, “Ko xomxo ngivihi tiga mi
loc v6 xomxo levac wé viac tibii vevac ge én ob nél kiyang ti v6 i.” 180m
tibii tige ko i mi la v0 tibii vevac levac tyo di nél v6 i én nébé, “Pol ti wé
il hom i x6n ge keac a la v6 i én néb a k6 xomxo ngivihi tiga mi lam vo
ong, én xomxo ngivihi tiga ob nél kiyang ti v6 6ng.”

19Méd xomxo levac tige ko ngivihi tyo mi yuu la le viyonén di kinég
vb i én nébgé, “Ong ob nél kiyang vatya vd a?” 20 0m ngivihi tyo nél vé i
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én nébé, “He Yuda hilu kiyang x6n nébé he ob vong kiyang i lam v6 6ng
én néb titige 6ng ko Pol mi loc v6 he kaunsil. He kityoo én he néb he ob
ng6 i nén kiyang kehe i tii vac. 210m 6ng o léc ngo6 he vya 1ém, én he lie
40 do6 vac mop én néb ob hi Pol i yib, én he hilu kiyang béga nébé he ob
ngibua yaén hixén numén di i loc tyip lec buc wé he ob hi Pol i yib ge.
Di gwébaga he do6 bin 6ng néb 6ng tyuc lec kiyang wé he nél ge.” 22Méd
tibii vevac levac tyo vong ngivihi tige lax mi la di nél kiyang xékizéc vo
i nébé, “Ong o 1éc nél kitong v6 xomxo ti bé 6ng lam nél kiyang tige v6 a
lém.”

Tibii vevac levac vong Pol la vé6 gavman levac Piliks

23 Méd tibii vevac levac tige keac nue yuu wé mila le ngiduén wé i vong
ge lam di nél v yuu én nébé, “Muu kd xomxo vevac 200 hixdén xomxo
vevac 70 wé ob lec x6ho gee di xomxo 200 wé ob ko yii ge, di xam loc
Sisalia v6 bucén lec hiyév mandn xocbé 9 klok. 24Di xam viac x6ho ya én
Pol i do lec ti, di xam viac i niviha di k6 i mi loc v6 gavman levac Piliks.”
25Dj tibii levac tige kivuu kipihac ti vo Piliks béga nébé,

26 “A, Klodias Lisias, a kivuu kipihac tiga v6 6ng gavman levac Piliks.
Vidiién niviha i loc vd 6ng. 27Xomxo tiga, he Yuda hém i x6n di hi i én
néb ob hi i yib, léc a ngdé wé i Lom ti ge, om a hixén nuge vevac, xe la ko
i vél én he Yuda vigé. 28 A néb a ob ngo kiyang wé he nél lec xomxo tige
kehe, om a ko6 i mi la v6 kaunsil wé he Yuda vong ge. 29Méd a ngd kiyang
wé he nél lec i ge, 1éc kiyang tige tiyi xocbé xolac wé heche va vong ge,
di a xov0 én a nébé kiyang tige o tiyi wé il ob tung i la vac kalabuhu di
hi i yib ge 1ém. 30 Nang déc xomxo ti lam nél kitong v6 a én nébé he Yuda
hilu kiyang néb he ob hi xomxo tige i yib, om a vong i loc v6 6ng lutibed.
Di a nél v6 he Yuda wé vong kiyang v0 i ge én a nébé he i loc nél kiyang
wé he nél lec i ge v0 6ng.” Kipihac nél bége.

31Méd nue vevac vong i tiyi wé tibii levac tige nél vo he ge om he ko
Pol di la bucén di mila vigwe Antipatlis. 32Di vigwe vidiién tibii vevac
wé la kibun gee hix6n he wé ko yii ge lax mi la ben, di he wé do lec x6h6
gee la hixon Pol mi he la. 33He mila Sisalia méd vong kipihac vé6 gavman
levac Piliks di vong Pol la hixon. 34 Méd Piliks kitong kipihac tyo di kinég
vb Pol én nébé, “Ong lam vac vigwe levac tina?” Om Pol nél én nébé, “A
bog Silisia.” 35Méd Piliks nél én nébé, “Xomxo wé nél kiyang lec 6ng ge
obéc val ge od a ob ng6 kiyang wé 6ng vong.” Pyap méd nél vd nue vevac
én néb he i kd Pol mi loc tung vac gavman xumac wé Helot lox ilage di
he i yé i xon.

He Yuda vong kiyang vo Pol

: Z 4 1Buc vigé vilu lam la vél déc Ananaias wé xomxo daa sién nén
levac ge hix6n Yuda levac ya di xomxo ti wé ob nél xomxo nén
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kiyang vO gavman ge 1é nébé Tetalas, he la v6 gavman levac Piliks én
he néb he ob vong kiyang vo Pol. 20m Piliks keac Pol lam di Tetalas nél
kiyang kityooén ya lec Pol béga nébé, “Xomxo levac Piliks, 6ng viac xe
niviha om xe d6 nimviha di vevac ti o tyip vac xe bom 1ém, di 6ng kitya
moOp nipaén vél di vong xe d6 vac mop niviha wé ob v6 niviha v0 xe ge.
30m mop tige vOong xe xémyaa vO niviha di xe hi vixam én 6ng tiyi buc
vihati.

4“A ob nél kiyang dia v6 ong lém, léc a kitaa 6ng bé 6ng xémyaa i vO
niviha di 6ng ngoé kiyang bo ti wé a ob nél v6 6ng ga. 5Xomzxo tige, xe
xé én xe néb i xomxo judaén, én la vong Yuda vac vigwe vihati he nild
juda di he o do niviha Iém, di xomxo kidu ti wé nébé Nasalet ge ici va tu
he nén xomxo levac. 6 Déc néb ob vong Anutu xumac ngibua i v6 nipaén
om xe la hom i x6n. [En xe néb xe ob vong kiyang v6 i lec kiyang wé yép
vac Moses xolac ge, 71éc tibii vevac levac Lisias val tii xe sea di ko Pol mi
la, 8di nél én nébé xomxo wé néb ob vong kiyang vo Pol ge, he i lam nél
kiyang v6 6ng.] Om 6ng obéc kinég xomxo tyo ge od 6ng obéc ngo kiyang
wé xe nél lec i ge vihati vac i mya.”

9Tetalas nél bége di Yuda vihati ngidu i kiyang x6n di nél én nébé
kiyang vihati ge vix6hilog non.

Pol nél kiyang vo Piliks

10Méd Piliks too kwa v Pol én néb i nél i kiyang, om Pol nél én nébé,
“A xov0 wé Ong viac kiyang wé xe Yuda vong ge vac ilage di i val tyip
gwébaga hix6n, om a xégyaa niviha én wé a ob nél kiyang wé a vong ge
vb 0ng. 110ng obéc kinég vd xomxo ya ge od he ob nél v6 6ng bé a la
Jelusalem di la kitaa vé6 Anutu di buc vigé yuu di t6 mi la yuu lam la vél
di i val gwébaga. 12Di he Yuda o yé wé xe ngaénma lec kiyang ya vac
xumac ngibua ge 1ém, di a o kituc xomxo tibeac vac xumac lilo me lec
wetov di vong he xéyaa vo myaviné 1ém. 13Kiyang kityooén wé he nél lec
a ge, he o tiyi wé he ob nél kiyang kehe kitong mi 6ng xov6 bé kiyang
non lém.

14“Léc a ob nél a kitong seac béga bé kiyang wé he Yuda yé tiyién ma
ge, vix0hilog, a mi timu vo. Léc a timu v6 mop tige di a kitaa vO Anutu
wé buge mi kitaa vo6 ilage, di a vong i vin Moses xolac hixon plopete
kiyang wé yép vac kipihac ge vihati. 15Di a vong i vin di d6 bin kiyang
wé nél én nébé xomxo vihati, nipaén yuu x0n niviha, obéc kidi lec
maviha tii vac. Di he Yuda éno vong i vin kiyang tige mi do bin. 160m a
vong mop niviha tiyi buc vihati én a néb a nilég i yép niviha, di Anutu
hix6n xomxo he i yé a niviha.

17“A la do klismas ya la vél vac vigwe ya, nang di a la Jelusalem én
a néb a ob vong mone vo lige Yuda wé nén susu maén gee di a néb a ob
tung daa v6 Anutu. 18 A viac mop tige om a timu v6 mép wé ob vong a
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v0 paha lec ge, pyap di he Yuda yé wé a la vac Anutu xumac ngibua ge.
Xomxo tibeac o do hix6n a di v nididun levac 1ém, 191éc he Yuda wé lam
gé Esia ge he val hom a x6n. Xomxo tigee, a nég kiyang ti obéc yép vo
he ge od he i lam nél v6 6ng di obéc niviha. 20Léc obéc ma ge od xomxo
wé dob gae he i nél a nég soén wé he tulec vo6 buc wé a la le v6 he kaunsil
manon ge. 21Kiyang tibed wé a le vd kaunsil manon di a nél béga én a
nébé, ‘A vong i vin én a nébé Anutu obéc tipi v6 xomxo yibén kidi lec i tii
vac om gwébaga xam vong kot v6 a lec kiyang tige tibed.””

22Pol nél bége, 1éc Piliks xovd kiyang yuu mOp wé xomxo vong vinén
vong ge om nél v6 he Yuda én nébé, “Xam db di xomxo levac Lisias obéc
val ge od a obéc tit0 kiyang wé xam vong ge.” 23 Méd Piliks nél vo tibii
vevac tige én nébé, “Viac Pol niviha di 6ng wé i x6n di i o 1éc do kizéc
lém, di 6ng o léc vibu lie wé néb ob lam vong susu ya vo i ge 1ém.”

Pol d6 vac xumac kalabuhu tiyi klismas yuu

24Buc ya la vél déc Piliks yuu viné Dlusila keac Pol lam v6 yuu. Dlusila
ge Yuda véx ti. Om yuu ngd kiyang wé Pol nél lec m6p wé xomxo ob vong
i vin Yesu Kilisi ge kehe kitong. 25Déc Pol nél kiyang lec mép niviha hixén
moOp wé xomxo ob kol he én nipaén ge di nél lec wé Anutu obéc titd xomxo
nén kiyang vo buc timuén ge. Piliks ngd kiyang tige di xona om nél vo Pol
én nébé, “Kiyang pyap om 6ng loc, di obéc buc ngwe nang di a obéc keac
ong 16m i tii vac.” 26 Déc Piliks xo vac nilé én nébé méd Pol obéc vong
mone ya vO i om keac Pol la v6 i tiyi buc tibeac di yuu keac mi do.

27Klismas yuu lam la vél déc Posias Pestas la ko vigwe wé Piliks vong
ge. Di Piliks xo nébé he Yuda i yé i niviha, om sea Pol d6 vac kalabuhu di
i loc mi la.

Pol nél nébé king Sisa ob ngd kiyang wé i vong ge

25 1Pestas val do vac vigwe wé ob viac ge di buc yon la vél di i sea

Sisalia di la Jelusalem. 2 Méd xomxo levac wé mi si daa vé6 Anutu
gee hixon lie levac ya he la v0 Pestas di so kiyang lec Pol di nél v6 Pestas
én nébé, 3“Xe kitaa 6ng bé 6ng vong Pol i lam Jelusalem.” He nél bége
én he néb Pol obéc val v6 he vac mOp mahigun ti ge od he ob hi i yib.
4Léc Pestas nél vo he én nébé, “Pol la d6 kalabuhu gé Sisalia, di a ob do
buc myabo tya di a ob la Sisalia. 50m xam levac ya lam hix6n a, én i nén
soén ya obéc yép ge od xam vong kot v6 i.”

6 Om Pestas do hixdn he tiyi buc vigé vilu di sec yon me buc vigé yuu
déc la Sisalia. Di vigwe vidiién Pestas la d6 vac xumac kot di nél vd nue
én néb he i loc kd Pol mi lam. 7Pol val di he Yuda wé lam gé Jelusalem
gee le hixon Pol di so kiyang tibeac lec i. Léc kiyang wé he nél ge, non ti
o yép vac 1ém. 8 Méd Pol nél vo he én nébé, “A o nél kiyang nipaén ti lec
xolac wé il Yuda vong di Anutu xumac ngibua di Lom gavman 1ém.”
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9Pestas ngd kiyang tige 1éc xo néb he Yuda i yé i niviha om nél v6 Pol
én nébé, “Ong obéc néb dng ob la Jelusalem ge od a ob ngd kiyang wé
ong vong ge gé Jelusalem.” 10Léc Pol nél én nébé, “Xumac wé a le vac
ga, king Sisa xumac wé ob ngo kiyang wé a vong. Ong xovd pyap bé a o
vong soén ti vo he Yuda Iém. 11 A nég soén ti obéc yép tiyi wé xam ob hi
a xib lec ge od pyap, 1éc kiyang wé he Yuda nél lec a ge n6n obéc ma ge
od xam ti tiyién ma wé xam ob vong a la vac he vigé ge. A nél béga bé
king Sisa ob ng6 kiyang wé a véng ge i tii vac nang.” 12Méd Pestas he nue
kaunsil viac kiyang voma, pyap déc Pestas la nél vo Pol én nébé, “Ong
néb 6ng ob la vd Sisa, om 6ng loc v Sisa én i ngd kiyang wé 6ng vong
ge.”

Pestas nél Pol kiyang kitong vo Aglipa

13Buc ya la vél di Yuda gavman levac ti 1é nébé king Aglipa yuu li véx
Benaisi mila Sisalia néb yuu ob la yé Pestas. 14 Yuu do6 buc ya lam la vél
di Pestas nél Pol kiyang kitong v0 king Aglipa béga nébé, “Ilage Piliks
tung xomxo ti la kalabuhu léc sea i do di la, 15di buc wé a la Jelusalem ge
he Yuda levac wé mi si daa gee hix0on lie levac ya he nél vo a én néb a titd
kiyang wé i vong ge. 16.éc a nél v6 he én a nébé mop wé xe Lom vong ge
ti o yép wé xe ob vong myaviwen v6 xomxo ti vaxvax ge lém. Xomxo ti
kiyang obéc yép v i ge od ob la le hixén xomxo wé vong kiyang vo i ge
di ici va ob nél kiyang wé i vong ge kitong.

17“Om he Yuda lam ga hixon a, di a o val do seac vél 1ém. Nge, vigwe
vidiién a la d6 vac xumac kot di nél mi he ko Pol mi lam vo a. 18 Méd
he Yuda kidi lec néb ob vong kiyang v0 Pol, di a xo én a nébé he ob nél
soén levac ti lec Pol, 1éc he o nél 1ém, 19di he nél kiyang lec mép wé he
Yuda mi kitaa vd6 Anutu ge di nél lec xomxo ti 1€ nébé Yesu wé yib 1éc
Pol nél nébé xomxo tige kidi lec, om he vong kot v6 Pol lec kiyang tige.
20 A néb a ob xov0 kiyang tige kehe, 1éc a piyop ob la tiyi lém. Om a nél
vb Pol én a nébé, ‘Ong obéc néb 6ng ob la Jelusalem ge od a ob ngd éng
ném kiyang gé Jelusalem.’ 21Léc Pol néb ob do6 kalabuhu déc king Sisa
vaci obéc ngd kiyang wé i vong ge. Om a nél vb a nuge vevac én a néb
he i viac Pol niviha di i miloc v6 buc wé a obéc vong i loc v6 king Sisa
ge.” 22Pestas nél bége di Aglipa nél vo Pestas én nébé, “Aca va ob ngd
xomxo tige nén kiyang.” Om Pestas nél én nébé, “Titige 6ng ob ngd i nén
kiyang.”

23 Méd vigwe vidiién Aglipa yuu li Benaisi val hix6n vunac vunac,
di yuu hixon tibii vevac levac ya di tibii Sisalia levac ya la vac xumac
kitucmaén. Di Pestas nél di tibii vevac ko Pol mi lam. 24 Méd Pestas nél
én nébé, “King Aglipa, hix6n xam vihati wé xam val do hixon xe gee,
xam wé xomxo tiga. En he Yuda wé do ga hixon he wé do Jelusalem gee,
he vihati so vya v6 i di nél vya levac vd a én néb a hi i yib. 25Léc a o
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tulec kiyang ti tiyi wé il ob hi i yib lec ge 1ém. Di ici va néb king Sisa vaci
ob ngo kiyang wé i vong ge, om a néb a ob vong i loc v king Sisa. 26 Léc
a o tulec kiyang soén ti v0 i wé a ob kivuu kipihac i loc v6 il xomxo levac
Sisa ge 1ém. Om king Aglipa, a kb xomxo tige mi lam v6 6ng hix6n xam
vihati én a néb il x6n vihati ob ngo6 kiyang wé i vong ge di il obéc tulec
kiyang ya v6 i ge od a ob kivuu vac kipihac. 27En a xo én a nébé a obéc
vong xomxo ti i loc vo Sisa, 1éc a obéc nél kiyang ti wé xomxo vong kot
vO0 i ge kitong 1ém ge, od ge tiyién ma.”

Pol nél i kiyang kitong vd Aglipa

2 6 1Méd Aglipa nél vd Pol én nébé, “Ong nél 6ng kiyang én xe ob
ngo6.” Om Pol vigé la kisii di i nél i kiyang kitong béga nébé,
2“King Aglipa, gwébaga a xégyaa vO0 niviha én wé a ob nél kiyang wé he

Yuda

so lec a ge kitong v 6ng, 3én 6ng xovdé mOp wé xe Yuda vong ge vihati
hixon kiyang wé xe mi nélma lec ge, om a kitaa 6ng bé 6ng ngo6 kiyang
wé a ob nél ga di 6ng nim i o 1éc ma lec 1ém.

4“He Yuda vihati xov6 én he nébé ilage wé a gén nipwo di i lam tyip
gwébaga, a do hixon lige vac xe bom di a la d6 Jelusalem. 5He Yuda xovd
a ilage om he obéc néb nél a kitong ge od he ob nél bé a mi timu v6 mop
wé xe Palisi vong ge vihati niviha. Xe Palisi ge, xe vong yuac levac lec
mop kitaaén hixén mop ya luu Yuda vong mop ya vél. 6 Léc gwébaga he
vong kiyang v6 a di a lam le v6 6ng mamnoén én wé a vong i vin di a do
bin kiyang wé Anutu hilu vo buge ilage néb obéc v6 non lec timuén ge.
7He Yuda wé hipu vigé yuu di t6 mi la yuu ge he vong i vin kiyang tige di
he kitaa xékizéc vé Anutu tiyi bucén yuu vidiién vihati di d6 bin kiyang
tige. King Aglipa, a éno vong i vin kiyang tige, 1éc gwébaga he Yuda vong
kiyang v0 a lec kiyang tige. 8Béna léc xam ya xo én xam nébé Anutu o
tiyi wé ob tipi v6 xomxo vac yibén ge 1émé?

9“Tlage a xo0 én a nébé a obéc vong Yesu Nasalet 1é v6 nipaén ge od
obéc niviha, 19om a la vong mop tibége gé Jelusalem. Di xomxo levac wé
mi si daa gee tyuc lec, néb a la ko xomxo wé vong i vin Yesu ge mi lam
tung he i loc vac kalabuhu, di buc wé he hilu kiyang néb he ob hi xomxo
vong vinén i yib ge od a tyuc lec. 11Di buc tibeac a la vong viyin v0 he
vac xumac lilo, én a néb he i sea vong vinén wé he vong ge di nél kiyang
nipaén lec Yesu. A xégyaa v6 myaviné levac v he, om a la vong viyin
levac v6 he wé do teva ge hixon.

Pol nél kiyang lec wé vong i vin Kilisi ge

12“Mégem xomxo levac wé mi si daa gee tyuc lec néb a la Damaskas
om he vong a la. 13 A mila mép ti di hiyov tyip kiton, léc xéseac wé luu
hiy6v vél ge ti lam gé kisii gané di linac lec a hixdn xomxo wé la hix6n a
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gee. 14Méd xe vihati tilii mi la xép kibun, di a ngd kiyang ti vac vya Yuda
béga nébé, ‘Sol, béna 1éc 6ng vong viyin vo a? Mop tibége tiyi xocbé 6ng
hi vixam lec xax mano6n di vong myaviné vé 6cong va.” 15Méd a kinég én
a nébé, ‘Apumtau, 6ng letya?’ Di Apumtau nél v6 a én nébé, ‘A Yesu wé
ong vong viyin v0 a ge. 160m 6ng kidi mi le kisii, &n gwébaga a hilung

a vO 6ng én a néb 6ng tu a nug yuac di 6ng ob nél kiyang wé a hilung vo
ong hixon kiyang wé a ob nél v6 6ng timuén ge kitong v6 xomxo. 17A ob
vO 6ng vél én he Yuda hix6n he tibii ba vigé. Di a ob vong 6ng loc vo tibii
wé o Yuda 1ém ge, 18én 6ng vong he manoén i seac di vong he i sea mop
mapitoc di lam doé vac xéseac, di he i sea xékizéc wé Seten vong ge di 16m
vO Anutu di vong i vin a, én Anutu i kitya he nén nipaén vél di he i d6
hix6n xomxo wé Anutu vinoo he pyap ge.’

Pol nél i yuac xolac kitong vo Aglipa

19“King Aglipa, a ngo kiyang tige lam gé kisii, di a o v0 ninyag kitu vo
lém. 20Nge, a la nél xolac v6 xomxo Damaskas tax, nang déc a la nél gé
Jelusalem di a nél vac vigwe Judia vihati, di a la nél vo tibii wé o Yuda
lém gee ya hixén. A nél béga vo he én a nébé, ‘Xam pilepac xam di vong
nilém i loc v6 Anutu di xam vong mop niviha én i nél kitong bé xam
pilepac xam vix6hildg.” 21 A nél xolac bége, om he Yuda la hom a x6n vac
Anutu xumac ngibua, néb ob hi a xib. 22L.éc Anutu ngidu a x0n tiyi buc
vihati di i val tyip gwébaga, om a le vO xam mamnoén di a nél kiyang
tiga vo xomxo wé vidaaén di he wé 1é levac ge vihati. Kiyang wé a nél
ge, a nél i tiyi kiyang wé Moses he plopete nél ilage néb obéc v6 non lec
timuén ge. 23Kiyang béga nébé, ‘Kilisi wé Anutu vong i lam ge obéc ko
myaviné di yib, léc obéc kidi lec vac yibén, di mug xomxo vihati di obéc
nél xéseac wé i vong ge kitong vo he Islel hixén he wé o Islel 1ém ge.””

Pol nél vo Aglipa néb i vong i vin Kilisi

24Pol nél kiyang bége, 1éc gavman levac Pestas keac levac lec i én nébé,
“Pol, 6ng mav. Ong ko xovoén tibeac om vong 6ng piydp juda.” 25Léc
Pol nél én nébé, “Xomxo levac Pestas, a o mav lém. Kiyang wé a nél ge
kiyang non di a piyOp yép om a nél kiyang niviha. 26 Di king Aglipa xovd
kiyang tige vihati pyap, om a nél kitong v0 i di a o xona én i 1ém. A xov0
én a nébé kiyang tige vihati, Aglipa ngo di yé pyap, én kiyang ti o yép
xOpacén 1ém. 27King Aglipa, 6ng vong i vin plopete kiyang, me? A xovd
én a nébé 6ng vong i vin.”

28L&c Aglipa nél vo Pol én nébé, “Kwabo yang tya ga di 6ng néb a vong
i vin Kilisi?” 29Léc Pol nél v0 i én nébé, “Obéc buc kwabo me buc dia ge
od obéc tiyi. Léc a kitaa vO Anutu én a nébé 6ng hixén xam vihati wé
xam ngd kiyang wé a nél ge, xam tiyi xocbé aca va 1€, 1éc sen wé ku a ge
ob ku xam x6n 1ém.”
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30Pol nél bége méd king Aglipa yuu li véx Benaisi di gavman levac
Pestas hix6n xomxo wé do hixon he gee, he vihati kidi lec 31mi la vixun,
di la nél véma én nébé, “Xomxo tige o vOng nipaén ti tiyi wé il ob tung
i vac kalabuhu me hi i yib ge 1ém.” 32Méd king Aglipa nél v6 Pestas én
nébé, “Xomxo tige obéc nél bé Sisa i ngd kiyang wé i vong ge 1ém ge od
tiyi wé ong ob piwelac i vél én kalabuhu.”

Tibii vong Pol lec sip én néb i loc Lom

27 1Xe nél kiyang pyap én xe néb xe ob la Lom wé yép vac vigwe

levac Itali ge, om he vong Pol hixon tibii kalabuhu ya vac Lom
levac ti 1& nébé Julias vigé néb i kd he mi loc. Tibii tige tu levac én tibii
vevac 100 wé king Sisa vong ge. 2Méd xe lec sip ti wé tibii Adlamitiam
vong ge. Sip tige ob la le vac vigwe toto wé yép vO gwec ninya vac vigwe
levac Esia ge. Om xe lec sip mi la, di Alistakas wé lam gé Tesalonaika vac
vigwe levac Masedonia ge la hixon xe. 3Di vigwe vidiién titige xe mila
Saidon. Méd Julias yé Pol niviha om tyuc lec néb Pol i loc yé lie wé do
Saidon ge én he i vong yaén vo0 i. 4Di xe sea Saidon mi la, 1éc lea levac
hom sip x6n, om xe la hixon kitén Saiplas, én xe nébé i kisuu lea lec én
xe. 5Méd sip ko xe mi xe la gwec mahigun di xe luu vigwe levac Silisia
yuu Pampilia vél, di xe la Maila wé yép vac vigwe levac Lisia ge.

6Di Julias ngd wé sip ti lam gé Aleksandlia di ob la Itali ge, om xe la
lec sip tige. 7Xe lum la tiyi buc ya di xe mila kwabo v6 vigwe Naidas, l1éc
lea levac hom sip x6n om tiyién ma wé xe ob la bébac ge, om xe la vo
kitén Klit nimi di luu vigwe Salmoni vél di la. 8Lea soo xe la ninya di xe
xulac vo gwec ninya Klit di mila vigwe ti 1é nébé ‘Gwec Ninya Malehe’
wé yép kwabo v0 vigwe Lasia ge.

9Buc tibeac la vél di buc wé he Yuda ngibua yaén ge tiy66 vac, om xe
xovO én xe nébé buc wé gwec ob v nipaén ge val om Pol nél v6 xe én
nébé, 10“Xame, a xov0 én a nébé il obéc lec sip mi la nang ge od obéc vo
viyin levac v0 il di obéc vong sip hixon susu vihati v0 nipaén di il obéc
xib hixdn.” 11 Léc tibii levac Julias o véng i vin Pol vya lém. Nge, vong i
vin xomxo ti wé ko sip ge hixdn xomxo ti wé tu sip kehe ge vya. 12Vigwe
tige o niviha tiyi wé sip ob le vac v6 buc lea ge 1ém, om xomxo wé la lec
sip tige he tibeac xo én he nébé he ob sea vigwe tige di la, di obéc mila
vigwe Piniks ge od he ob le vigwe tige di lea i tip loc vél 1é. Piniks ge
vigwe ti wé yép vac vigwe Klit ge wé sip ob le niviha vac ge.

Lea levac vong gwec vd nipaén

131.ea val malehe tya, om he xo én he nébé xe ob la tiyi xocbé he nél
ge, om xe lec sip di pul anka 16m vac sip di xe xulac v6 Klit gwec ninya
mi la. 14Xe la myabo tya, léc lea levac lam gé Klit 15di lam vOng sip mya
la vaxvax, om tiyién ma wé sip ob la bébac ge, om xe vong lea vaci ko
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sip. 16 Méd xe mila kitén nipwo ti 1é nébé Koda, di kiton tige kisuu lea lec
én xe, méd he vong yuac levac lec pulén dipac wé sip didii ge, 177méd he
pul i lam lec sip, pyap di he ku sip x6n vac mahigun ya yihi, én he xona
én he néb lea obéc hibu sip. Di he xona én he néb lea ob ko sip mi la tulec
ngidax wé yép vac gwec nilé6 kwabo v6 vigwe Aplika ge, om he vilun sel
di sip xoc gwec pileva. 18 Méd lea lam xékizéc om vigwe vidiién he hém
kupac wé sip ko6 gee mi néx sea vac gwec. 19Di vigwe vidii nang déc he
hom susu xocbé sel yuu yihi yuubé ge di néx i la vac gwec hixon. 20 Buc
tibeac la vél, di xe xéén hiyov yuu pitua ma, di lea viyiién ge o tip la lém,
om xe x0 én xe nébé, “Ga il ob xib mima vél.”

21Buc tibeac he o ya yaén ti Iém, méd Pol le vac he mahigun di nél vo
he én nébé, “Xame, xam obéc ngod kiyang wé a nél ge di il do Klit ge od il
ob tulec viyin levac tiga 1ém di kupac ob la vac gwec 1ém. 22Léc gwébaga
a ob nél v6 xam bé xam nilém i o v0 viyin 1ém, én xam ti obéc wib 1ém,
déc sip tibed ge wé obéc vd nipaén. 23En v6 bucén Anutu ti wé a tu i nu
di a mi kitaa v ge vong angela ti lam le kwabo v6 a, 24di nél béga nébé,
‘Pol, xonaén i ma, én 6ng obéc la le v Sisa mandn. Anutu ngo kitaaén wé
ong vong ge om he vihati wé do lec sip tiga, ti ob yib 1ém.” 25 Angela nél
kiyang tige v0 a, om xam lige, xam xonaén i ma, én a vong i vin Anutu
om a xov0 én a nébé kiyang tige obéc v6 non lec tiyi xocbé nél vo a ge.
26 Lé&c lea levac ob hisoo sip hixon il di il ob la lec kitoén ti.”

27Lea levac vong xe la vac gwec levac Edlia di xe do tiyi da yuu la vél,
di vivuaén mahigun tibii wé ko sip ge yaxén nébé sip val vo kwabo vo
gwec ninya. 280m he hilu ain viyin ti lec yihi di tung i la vac gwec nilé
di hom i 16m mi yé, léc gwec gén madia tiyi xocbé 40 mita ge, di xe la
tya nang, di he tung vac mi yé, 1éc gwec madia tiyi xocbé 30 mita. 29Méd
he xona én he néb sip ob la tulec ngidax levac wé le kehe v6 gwec ninya
ge, om he vong anka yuudiyuu la vac gwec v0 sip viwen timuén én néb
i hom sip x0n di he kidu nébé vigwe i vidii lutibed. 30 Méd he wé ké sip
gee néb he ob pec mi la om he hom dipac di vong i t6 mi la vac gwec di
kityoo nébé he ob k6 anka ya mi la tung vac gwec v sip viwen mugén
én i hom sip x6n. 31Léc Pol nél vo tibii levac Julias hix6n i nue vevac én
nébé, “Xomxo tigee ob db vac sip I1ém ge od xam x6n obéc wib mima.”
320m tibii vevac tigee la kitov yihi vél én dipac tige di gwec ko mi la.

33V6 kwabo lec wé vigwe ob vidii ge méd Pol nél v6 he vihati én nébé,
“Il d6 vac viyin levac tiyi da yuu la vél di il o xa yaén ti lém. 34Om a nél
xékizéc v6 xam bé xam ko yaén mi wa én i ngidu xam x6n di xam vo
xékizéc. Xam ngod 1é. Xam ob tulec viyin ti 1ém. Nge, xam vihati, xam ob
do niviha.” 35Pol nél bége méd hom blet ti di kitaa vO Anutu v6 he vihati
manodn, di hibu mi ya. 36 Om he vihati xéyaa vo niviha di he ya yaén.
37Méd xe wé xe dob vac sip tigee naba tiyi xocbé 276. 38He ya i den he déc
néx wit nén wé do vac sip ge la vac gwec, én néb sip i v viyin maén lec.

The New Testament in Patep of Papua New Guinea; 1st ed. 1986; web version, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Sinale 27, 28 286

Sip v6 nipaén

39Vigwe vidii vél di he yé ma la kiton ti wé le vac gwec mahigun ge,
léc he lungén vigwe tige. Léc he yé vigwe ti wé sip ob la le vac ge wé luda
niviha ge, om he xo én he néb obéc tiyi ge od he ob vong sip i loc le lec luda
tige. 400m he kitov yihi vél én anka di anka la yép vac gwec, di he piwelac
yihi vél én stia wé mi popén sip ya ge, di he yu sel ti la lec xax v6 sip mugén
én he néb lea i lam vihi lec di ko sip mi loc kehe. 41 Om xe la, 1éc sip la tulec
luda wé le vac gwec nil6 ge méd sip viwen mugén la ving vac luda di le, di
gwec vuac mi lam hi sip viwen timuén hibu sea. 42Méd tibii vevac tigee xo
én he nébé he ob hi xomxo kalabuhu gee i yib, én ti i o 1éc xoc gwec mi loc
kehe di pec mi loc 1ém. 43 Léc tibii vevac levac tige néb ob ngidu Pol x6n di
i d6 niviha om le vac he x6n néb he hién tibii i ma. Méd nél vo he wé xovd
gwec xocén gee nébé he i sox vac gwec di xoc mi loc mug di loc le kehe.
44Di nél vo he baba nébé he i yép lec plang me sipmyahipu wé hibu sea ge di
xoc gwec mi loc kehe. Om xe vong bége di lam kehe di xe vihati d6 niviha.

Pol d6 Molta

2 8 1Xe lam do6 kehe di ng6 wé he nél vigwe tige 1é nébé Molta.
2Méd tibii vigwe tige vong niviha vo xe, én lun val di vigwe

v0 ningigooén 1€, 1éc he vev ngwax vo0 xe di xe vihati nyuu. 3Méd Pol la
vilu ngwax myapipu én néb ob vev lec ngwax, 1éc ngwax nux myel ti di
i lam nga Pol vigé miyux lec. 4Méd tibii Molta yé wé myel tige diyux lec
Pol vigé ge, om he nél vOma én nébé, “Xomxo tige méd hi xomxo ti yib
léc o yib vac gwec 1ém di val ga, 1éc anutu ti wé vong myaviwen ge néb i
ob d6 maviha 1ém, om ob yib.” 5Léc Pol liloo myel tige la vac ngwax, di
do niviha di o yaxén myaviné ti 1ém. 6 Méd xomxo tigee d6 di yé Pol x6n
én néb méd Pol vigé obéc vuac di obéc yib lutibed, om he dé mi yaxén
xuhu dia néb méd susu ti obéc vong i vO nipaén, 1éc he o yé ti |ém om he
pilepac vya di nél én nébé Pol ge anutu ti.

7Méd tibii Molta nén xomxo levac ti 1é nébé Pablias, kibun wé i vong ge
yép kwabo v0 vigwe tige, om Pablias k6 xe mi xe la d6 vac i ben di i viac
xe niviha tiyi buc yon. 8 Léc Pablias ma vong yidac ngwax tum di yaa
xélehe om yép xumac 16ma, méd Pol la v6 i di la kitaa di vyax vigé lec i,
di i vO niviha lec. 9Pol vong bége om tibii Molta wé yidac gee vihati lam
v0 Pol di i vong he v6 niviha lec. 100m tibii tigee viac xe niviha, di buc
wé xe ob sea he di la ge, he ko susu yaén ya mi lam tung vac sip én néb i
ngidu xe x6n vac mop.

Pol sea Molta di la Lom

11Xe d6 Molta di dentuc yon lam la vél, méd xe lec tibii Aleksandlia
vong sip wé val le Molta v6 buc lea ge, di xe la. Sip tige, anutu Sus nue
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yuu kinu le lec sip viwen mugén. 12Méd xe la di mila vigwe Sailakyus
di la d6 buc yon. 13Di xe sea Sailakyus di mila vigwe Lisiam, di vigwe
vidiién titige lea val om ko xe mi xe la, di vigwe vidii nang di xe mila
vigwe Pyutiolai. 14 Vac vigwe tige, xe la tulec xomxo vOong vinén ya om
he nél xe x6n nébé xe doé hixon he da ti, om xe d6 da ti vél, nang di xe loc
mi la én xe néb xe ob la Lom. 15Lé&c xomxo vong vinén Lom ngo wé xe val
ge om he ya lam v0 xe vac Maket Apias di he ya lam v6 xe vac vigwe ti
1é nébé Xumac Pasandia Yon. Pol yé he om Pol xéyaa v0 niviha di i pimil
Anutu.

16 Méd xe x0n val vigwe Lom méd gavman Lom tyuc lec néb Pol vaci ob
do vac xumac ti, di tibii vevac ti ob d6 hixon i di yé i xon.

Pol nél Yesu xolac gé Lom

17Buc yon la vél, méd Pol keac Yuda levac wé d6 Lom gee lam om he
lam kitucma di Pol nél v6 he én nébé, “Xam lige, a o vOng ti so vo lige
Yuda 1ém, di a o nél kiyang nipaén ti lec mép wé buge vong ge 1ém. Léc
he hom a x0n gé Jelusalem di vong a la vac he Lom vigé. 18 Méd he Lom
ngob kiyang wé a vong ge vihati, 1éc he o tulec soén ti lec a wé he ob hi a
xib lec ge 1ém, om he néb he ob piwelac a, 191éc he Yuda le vac x6n néb
tiyién ma om a nég mop ti o yép 1ém, om a nél én a nébé king Sisa vaci
ob ngo kiyang wé a vong ge. Léc ge od tiyi xocbé a ob vong kot vo lige
Yuda lec kiyang ti lém. 200m gwébaga a keac xam lam én a néb a ob xé
xam di nél kiyang tige kitong v6 xam. A vong i vin di a bin kiyang ti wé
il Yuda vihati do bin ge, léc he ku a x6n ya sen tiga én wé a vong i vin
kiyang tige.”

21Méd he Yuda levac nél vo Pol én nébé, “Il lige Judia ti o vong kipihac

lam mi nél 6ng kiyang v xe 1ém, di he ti o val nél 6ng ném nipaén ti v
xe 1ém. 22Léc xe néb xe ob ngdévd 6ng nilom bobac di 6¢cong va ob nél vac
myam, én xe ngd wé xomxo vac vigwe vihati nél kiyang nipaén lec xam
xolac ba wé xam vong i vin Yesu ge.”

23 He nél bége om he Pol tung buc ti di buc tige xomxo tibeac la v6

Pol vac xumac wé mi d6 vac ge. Méd Pol nél xolac v6 he v6 pitoc yuu
vidiién di i la vigwe bucén hixon, om nél Anutu ben kehe kitong vo6 he,
di nél Moses he plopete vya kitong én néb he i xové bé Moses he plopete
nél kiyang tige lec Yesu. 240Om he wé ngd xolac wé Pol nél ge, he ya
vong i vin di ya vong vinén ma. 250m he nélma lec kiyang tige di lop mi
la vixun, l1éc taxlee ge od Pol nél kiyang v6 he béga nébé, “Myakiloho
Ngibua nél kiyang nén v6 plopet Aisaia lec buge ilage béga nébé,

26 ‘Ong loc nél vo xomxo viyang tige béga bé, “Xam ob ngd kiyang, léc
xam ob xov0 kehe 1ém, di xam ob wé, 1éc xam ob wé susu ti 1ém.”
27Xomxo tigee nilé xékizéc di he ninya vo kitu di he manon toc
om he manoén o yé susu ti lém, di he ninya o ngd kiyang ti 1ém, di
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he o xov0 kiyang ti kehe 1ém, om he ob vong nilé lam v0 a én a
vong he vo niviha lec 1ém.’

28 Anutu nél bége, om xam xov0 béga bé kiyang wé Anutu nél én nébé
ob v0 il vél én nipaén ge, Anutu vong i la pyap vo tibii wé o Yuda Iém ge,
én he ge wé ob ngod kiyang tige di vong i vin.” 29 [Pol nél kiyang tige pyap
di he Yuda la nélma mabu lec kiyang tige.] 30 Méd Pol kisuu xumac ti mi
do vac tiyi klismas yuu, di xomxo obéc mila v6 i ge od mi viac he niviha,
31di nél Anutu ben kehe kitong v6 he di tixuu he ya Apumtau Yesu Kilisi
xolac. Pol nél kiyang yép seac vd6 xomxo di xonaén ma, di he o vibu i 1ém.
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